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1. Analiza e pérparimit té arritur né lidhje me Rekomandimet Themelore té FATF
2003

1.1. Hyrje

1. Vlerésimii paré i Kosovés né lidhje me standardePBE/LFT éshté béré nga Projekti i pérbashkét

i Bashkimit Evropian/Késhillit t& Evropés kundérimit Ekonomik né Kosové (PKEK), qé zludiet
gjaté njé periudhe 3fhujore, me fillim nga 1 shkurti 2012 deri i3& korrik 2014. Cikli i paré (nga

dy té tillé) zgjati nga shtatori 2012 deri né majin e vitit 2013. Raporti i Vlerésimit (RV) mbi reggimin
LPP/LFT né Kosové éshté miratuar mé 10 gershor 2013. Ai éshté bazuar né rekomandimets® FATF
té vitit 2003, si the né Rekomandimee Vecantaé FATFsé pér Financimin e Terrorizmité vitit

2001 si dhe éshté pérgatitur me MetodologjihdB/LFT té vitit 2004.

2. Kosova éshté vlerésuar ndoérputhje MP) pér 13 rekomandime, dhe pjesérisht né pérputhje
(PP) pér 12 rekomandime, duke pérfshiré rekomandimetnieere dhe ato kyce. Kosova ka marré
vlerésimetvijuese né 29 rekomandime té vlerésuara

Pjesérisht né pérputhje (PP) Né mospérputhje (MP)

Rekomandimet themelore Rekomandimet themelore

R.17 Veprapenalee pastimit té parae R.107 Mbajtja eshénimeverggjistravg

R.57 Kujdesi i duhumdajklientit RiV.IV 1 Raportimi i dyshimeve t¢
financimit té terrorizmit

R.13 T Raportimi i transaksioneve |

dyshimta

RiV.Il 7 Kriminalizimi i financimit té

terrorizmit

Rekomandimet kycé Rekomandimet kyce

R.23 1 Rreqgullimi, mbikégyrja dhe R.37 Konfiskimi dhe masat e pérkohshme

monitorimi

R.261 NjlIF-i dhe funksionet &j RiV.III 7 Ngrirja dhe konfiskimi i pasurive
terroriste

R.361 Ndihmae ndérsjellguridike

Rekomandimetetjera® Rekomandimetetjera

R.21 Pérgjegjésia pér vepiépenaldé PRsé | R.141 Mbrojtja dhe moszbulimi

R.67 Personat e ekspozuar politikisht R.1771 Sanksionet

R.1871 Bankat guaské R.20.2i Pérdorimi i parae ® gatshme

R.271 Autoritetete zbatimt té ligjit R.29 i Monitorimi dhe kompetencal
mbikéqyese

R.331 Personat juridiké pronarét pérfitues| R.30 17 Burimet, integriteti dhe trajnim

2 RekomandimiR.35dhe RiV.I i Bashképunimi gjygésor ndérkombétar (Ratifikimi i konventave dhe instrumenteve té tjera
té OKB-sé€) nuk éshté konsideruar i zbathhém né kontekstin e Kosovés

R.347 Marréveshjet juridike Pronarét pérfituesR.371 Ndihma e Ndérsjellé JuridikeKriminaliteti i dyfisht& R.381
Ndihma e Ndérsjellé Juridike pér ngrirjen, sekuestrimin dhe konfiskili89 - Ndihma e Ndérsjellé Juridike dhe
Ekstradimet R.7 i Bankat korresponduese ndérkufitafe;8 i Teknologjité e reja dhe biznesi pa prani fizike.9 i
Mbéshtdja tek palét e treta dhe bizneset e prezantltli Transaksionet komplekse, té pazakonsken@& médhaR.12-
BPPJF(R.5, 6, 811- Kujdesi i duhur ndaj klientit dhe mbajtja e shénimeve/regjisjraRel51 Kontrolli i brendshém,
pérputhshméria dhe ditimi; R.197 Transaksionet me para té gatshme dhe raportimet ¢ Be?8.17 Bizneset dhe
profesionet e tjera jofinanciare dhe pérdorimi i parasé sé gatsh2ei Vémendja e vecanté pér vendet me rrezik mé té
larté (marrédhéniet dhe transaksionetiafg); R.227 Degét dhe filialet e huajdr.24- BPPJF(rregullimi, mbikéqgyrja dhe
monitorimi); R. 257 Udhézuesit dhe pérgjigja kthyesR.30 1 Burimet, integriteti dhe trajnim{(BPPJF; RiV.VII i
Transferet elektronike e té fondeve dhd6- BPPJHR.13-15 & 217 Raportimi i transaksioneve té dyshimta



Pjesérisht né pérputhje (PP) Né mospérputhje (MP)

(sektori financiar)

R.31 i Bashképunimi dhe bashkérendi
vendor

R.321 Mbajtja e gatistikave

RiV.VI i Kérkesate LPP pér shérbimet ¢
transfereve té parasé/vlerave (remiter
alternative)

RiV.VIIl T Organizatat jofitimprurése

3. Raportiaktual vleréson nivelin e pajtueshmérisé dhe progresit t& béré nga autoritetet e Kosovés
pér tézbatuar rekomandimetRV té Ciklit té paréné bazé té informacioneve té grumbulluara dhe/ose

té marm deri né me e muajit shkurt 2014Megjithaté, ainuk analizon as rekomandimet gé do té
vlerésohen gjaté&Ciklit té dyté té vlerésmit (shih referencére tyre né fusnotén 3mé lar), as
rekomandimet gé jané vlerésuarkaiyesisht néPérputhje (KP), si dhe n&érputhje (P) nga RV,
giegjésishtRiV.IX (Deklarimi dhe zbulimi ndérkufitar) KP (Kryesisht néPérputhje® i si dheR.28
(Kompetencae autoritetevé&ompetente} P (NéPérputhje.

1.2. Rishikimi i hollésishém i masave té marra nga Kosova né lidhje me Rekomandimet
Themelore

1.2.1. Ndryshimet kryesore gé prej miratimit t& RV-it

Masat ligjore

4. Neé aspektin ligjor, dy rekomandime themelore jané vlerésuar né &katgsisht Rekomandimi 1
pér vepéne PP, si dhe RekomandinmiVegantéll pér penalizmin &T.

5. Né mars té vitit 2013, Ligji nr. 04H1L78 pérndryshimindhe plotésimn e Ligjit nr. 03/L-196 pér
Parandalimin éPastrimitté Parave dhe Financimit t& Terronit (kétej e tutje: ndryshimet e Ligjit
LPPLFT) ka hyré né fug{Gazeta Zyrtare nr. 5 e datés 8 mars 2013). Ndryshimet e béra nga ky ligj
merren me disa ¢éshtje té ndérlidhura me dy Rekomandimet themelore té lartpérmendura, e sidomos
meRiV II.

Masat paandaluesé institucionet financiare

6. Né lidhje me masat parandaluese pér institutifinanciare, jané vlerésuar katér rekomandime
themelore né RVkéto jané Rekomandimi 5 pér kujdesin e duhdaj klientit Rekomandimi 10 pér
mbajtjen eshénimeve regjistravg, Rekomandimi 13 pér raportimin e transaksioneve té dyshimta, si
dheRiV IV pérraportimin e financimit té terrorizmit.

7. Ndryshimet e LigjitLPPLFT adresgné gjithashtudisa ¢éshtje né lidhje me katér Rekomandimet
Themelore té vlerésuara né RV.

4 Pérveg kétyreR.4 (Ligjet pér mbajtie sekreti), si dhe.40 (Format e tjera té& bashké&punimit ndérkombétar) kané gené
gjithashtu té dyja Kryesisht né Pérputhje (KP), por jané pérfshiré kétu pasiég@éganrekomandimeve kyce té listuara, pér
té cilat veprimi i mjaftueshém kérkohet normalisht né bazé té Rregullores sé Plurseggal (§843).



1.2.2. Rishikimi i masave té marra né lidhje me Rekomandimet Themelore

Masat ligjore

8. Ndryshimet né LigjirLPPLFT gélidhen mefushatsipasRekomandimee Themelorepér céshtjet
ligjore, kané adresu#ryesishtsi né vijim:

1 Disa pérmirésime teknike né lidhje meprén ePP-sé, sic jané shlyerja e paragrafit té tepért 1 té
nenit 32, gé merrej me kompetencén e gjykatave né lidhje me raBfesé& (sepse trajtohe
tietérkund), si dhe shtimi njé paragrafi t& ri me numér 1.40 né nenin 2 pér té definuar
Aveprikutiamimal ed, duke korrigjuar kzshtu kund=z=
termi;

1 Pérfshirjae njé vepre té re té F3& né nenin 36.B té LigjitPPLFT, i cili, pérkundér
pérputhshmériséé tij nédukje me standardet pérkatése té FASd; nuk éhté i harmonizuar me
kornizén ligjore parekzistuse né Kodin Penal (KP), i cili parasheh, edhe pse jo ag né ményré
adekuate, penalizmin e FSE (sidomos né nenin 138 KP). Kjo ka rezultuar né dyfishimin e
veprave té FIsé né dy ligje, duke krijuar huti gagartési t&¢ madhe né lidhje me kombinimin e
tyre (nése dhe deri né ¢faré mase KP mund té konsiderohet si kornizé ligjore themelore ndaj nenit
36.B etj.)

9. Si¢ theksohet mé lart pér rekomandimet themelore té FgelFderisa pranohet pérparimi
relativisht i kufizuar, si dhe né lidhje me miratimin e nenitBgérparimi kontrovers arritur nga
Kosova(shih paragrafin 8 mé lartekipii vlerésmit thekson gé njé numér rekomandimesh té dhéna

né R\tin pér Rekomandimet Themelore nuk jané adresiisa duhebsefare pak. Kjo vecanérisht

referohet mangésive né té drejtén materiale penale (KRigienr. 04/L-030 pér PPPJ) té cilat jané

deri né njé masé té kuptueshme (por jo té pranueshme) duke marré parasysh miratimin e vonshém té
legjislacionit. Megjithatédisa prej mangésive té identifikudt@rkojnépashmangshmérisht ndryshime

té tjera né KP dheigjin pérPPPJ pér té arritur pérputhshmériné me standardet e-BATF

10. Pér mé tepérekipi i vlerésmit nuk ka mundur té kryejélerésimn e zbatimit efektiv té
dispozitave pérkatése pér shkak té mungesés sé informatave statistikore apo infornttase
kuptimplote né lidhje me rastefRiRsé té hetuara apo té ndjekpenalishiné Kosové deri tani.

11. Mangésité kryesore té identifikuara né RV pér rekomanidhet themelore né lidhje me ¢éshtjet
ligjore jané té dhéna si mé poshté. Pé&rparimi i arritur né adresimin e kétyre mangésive analizohet tek
Pjesa 2 e kétij Raporti, me komentet pérkatése ngaiekgriésmit.

Rekomandimi 1 Vepra epastrimitté paravevlerésuar si PP né RV)

1 Mangésia k vepra e manipulimit té tregut nuk pérfshihet mes vepkayesoreté PRsé.

f Mangésia2def i nicion i dyf i gastrimédtt par adeoj et anegieni
nenin 32.2 té LigjiLPPLFT.

1 Mangésia 3 konfuzioni dhe tepria né definicione né lidhje me té ardhurat nga krimi, si dhe né
lidhje me faktinnése té ardhura¢ veprimtarisé kriminale né pérgjithési mund té jené subjekt i
PRsé.

1 Mangésia 4 rregullimi joadekuat i nivelit té kérkuar té provave péprénkryesorené nenin 32,
paragrafi 4.1, gé shkakton pagartési dhe mungesé té aférsisé sé& praktikuesve me dispozitat
pérkatése.

1 Mangésia 5 formulim i pagarté dhe joadekuat i dispozités qé definon mbulimin @astrémit
(neni 32, paragrafi 4)2

1 Mangé&ia 6 - harmonizimi i nevojshém mes Ligjit p&tPPLFT dhe KRsé né kuptimin e
konceptit dhe terminologjisé né lidhje me veprdihmése



1 Mangésia 7- efektshméria e aplikimit té veprés B&sé nuk mund té vlerésohet pér shkak té
statistikave kundérthénésé ofruara pér ekipiavlierésmit.

Rekomandimi Vegantdl i Penalizimi i financimit té terrorizmit (vlerésuar si PP R¥)

1 Mangésia 1- financimi i njé terroristi individual (pér ¢farédo géllimi) gartésisht nuk mbulohet
nga vepra e FEé.

1 Mangésia2s humzf i shi mi [ pashpjeguesh+tm i definici
pari né nenin 2.1.36 té Ligjit p&PPLFT dhe nenin 138 té KB&, e pastaj edhe né nenin 36.B té
Ligjit pér LPPLFT.

1 Mangésia 3 terminologjie pagéndrueshnmihe/ose e tat né dispozitat e KBE né lidhje me
FT-nédhe veprat e ndérlidhura

1 Mangésia4mbul i mi [ mang=xt i Afaktit terroriB®Bto si-

19 Mangésia5nuk ka mbulim tz+ plot+ dhe t+ ipmitm&j i t hsh
lidhje me FFné.

T Mangésia6mbul i m i mangz=xt igé jané sybjekbFr-sé, duke kétkuaarjét at i t O

element shtesé té dashjes.

f Mangésiate paqgart+t nzxzse defi ni ci okKiPimbuloneillekepriate t er r
ndérlidrura me terrorizmin (p.sh. rekrutimin pér terrorizém), ashtu gé financimi i kétyre veprave
té mund té konsiderohet gjithashtu vepér eseT

Masat parandalue$einstitucionet financiare

12. Ndryshimet né LigjinLPPLFT né lidhje me Rekomandimet Themelore p&@sat parandaluese
pér géllimet e institucioneve financiare kryesistuhéadresiar.

T Njt rishikim t+ definicionit t+x fAaktit apo t |
adresuar té gjitha brengat e theksuar&Wéin né kété aspekidhur meobligimin e raportimit
sipasparagrafit 1.35 té nenit 2 tégjit LPPLFT (Rekomandimi 13 FATF-sé, si dhe né vecanti
raportimin e transaksioneve gé dyshohen té jené té lidhura me financimin e terrdRixfii (i
FATF-sé);

1 Njé rishikim té nenit 17(1) pédefinimin dhe aplikimin eKDK, i cili ndérkohé gé adreson
brengén kryesore té Rekomandimit 5 t& FASERE ngritur né RV-in pér zbatushmériné e
masave té plota DK, megjithaté,ende kérka ndryshimn né nenin 18 pér té siguruar gartési
juridike;

T Tek st i ridefinuar pzr(neni t762)) iscdi knegjittaté eauk adieson r a st *
brengat e ngritura nBV-in, né lidhje me transaksionetrastésishmeé jané transferet bankare
elektronike dhe riaplikimi i masave té plota tEDK, ku ka dysime pér vértetésiné dhe
pérshtatshmériné e informatave té siguruaégparéné lidhje me Rekomandimin 5 té FAEE;

1 Ndalimi mé i fugishém i llogarive anonime dhe zbatueshméria e masave té @K tgér cdo
llogari ekzistuese anonime né pajtim me Rekatimam 5 té FATFsE;

1 Pérfshirjae dispozitave mé té garta ligjore pér aplikimin e gqasjes sé bazuar né rrezige, té plotésuar
me aplikimin e detyrueshém té masaveK@K té shtuarpér géllimet e Rekomandimit 5 té
FATF-sé.

13. Si¢ theksohet mé lart pér RekomandinThemelorandividuale t& FATFsé, ndérkohéqgé njeh
pérparimn e arritur nga Kosova né kété drejtim, ekipilerésmit véren gé njé numér rekomandimesh
té dhéna n&kV-in pér Rekomandimet Themelore nuk jané adresuar. Ekilgrésmit e kupton gé
ndryshmet né Ligjin LPPLFT jané pérgatitur para miratimit ®V-it, si dhe pret nga autoritetet e
Kosovés gé té mdrr parasysh veprimee tjera té rekomanduardhe té kryejné ndryshimes
métutjeshme né LigjibPPLFT né lidhje me Rekomandimet Themelore pésat parandaluese.

14. Mangésité kryesore té identifikuara reV-in pér Rekomandimet Themelore pér masat
parandaluese jané dhéné si mé poshté. Pérparimi i arritur né adresimin e kétyre mangésive analizohet
tek Seksiai 2 i kétij Raporti, me komentet pérkatégm ekipii vlerésmit.



Rekomandimi 5 Kujdesi i duhumdaj klientit(vierésuar si PP n&V)

1 Mangésia k nuk ka obligim ligjor gé t& merren masat e plota té K&K

1 Mangésia 2 nuk ka ndalesé té qarté pér mbajtjen e llogarive me emra fiktivé.
1 Mangésia3 - pragu pér transfere bankagkektronikenuk éshté i qarté.
1

Mangésia 4 kur lindin dyshime pér vértetésiné apo pérshtatshmériné e té dhénave identifikuese

té Wientit t& marra mé heréatovlejné vetém pér transaksionetastésishme

Mangésia 5 obligim i pamjaftueshém ligjor pér identifikimin e pronarit pérfitues.

1 Mangésia 6- pérforcimi i obligimit pér té kuptuar pronésiné dhe strukturén kontrolluese té
klientit.

1 Mangésia 7 pérforcimi i obligimit pér té kuptuar géllimin dhe natyrén e synuardéé@idhénies
afariste.

1 Mangésia 8 pérforcimi i obligimit pér té ushtruar monitorim té vazhdueshém té marrédhénies
afariste dhe transaksioneve né té gjitha rrethanat, péeejdee me rrezik té larté.

1 Mangésia 9 pérforcimi i obligimit pér instituciortefinanciare gé té aplikojné gasjen e bazuar né
rrezik.

1 Mangésia 10 mungesa e udhézimeve pér implementimin e gasjes sé bazuar né rrezige.

1 Mangésia 11- mospérputhjete afateve té procesit té verifikimit me afatet e procesit té
identifikimit.

1 Mangésia 12- déshtimi né pérmbyllien e procesit t&€ KB vlen vetém pér procesin e
verifikimit.

1 Mangésia 13 déshtimi né pérmbylljen e KDisé ku marrédhénia afariste tashmé ekziston, nuk
éshté mbuluar né ményreé té pérshtatshme.

1 Mangésia 14 obligimi kohor pér masa e KDK-s& pér Kientét ekzistues pércaktohet vetém me
Rregullin X, né lidhje me Rregulloret e shfugizuara t& UNMItK

1 Mangésia 15 shpérndarje dhe aplikim mé i miré i listaveQ&B-sé dhe tdjeraté personave té
pércaktuar.

1 Mangésia 16 rishikimi i Rregullit X dhe Letrés Késhilluese 200 té BQK-sé€, gjé gé duhet té
marré parasysh edhe publikimet p&K té Komitetit t& Bazelit pér MbikéqgyneBankare

1 MangésialZhar moni zi mi i definicionit Atx instituci
1 Mangésia 18 aplikimi i masave té plota t&é KD¥6é pér secilén llogari ekzistuese anonime.

1 Mangésia 19 ¢éshtjet e efektshmérisé né lidhje me fushéveprimin dhe masén e aplikimit té
KDK-sé&, identifikimin e pronarit pérfitues dhe aplikimin e gasjes me bazé né rrezik.

=

Rekomandimi 10 Mbajtja eshénimeveégjistrave (vlerésuar $ViP néRV)

1 Mangésia I mungesa e dispozitave né lidhje me fillimin e periudhés sé mbajtjes sé regjistrave
pér transaksionet e ndérlidhura&stésishme

1 Mangésia 2 mungesa e udhézimepérmetodologjiné enbajtjes sé regjistrave.

1 Mangésia 3 mungesa &ompetencésitorizimit ligjor pér zgjatjien e periudhés pesévjecére t
mbajtjes sé regjistrave té transaksioneveditémimeve téentifikimit sipas nevojés.

1 Mangésia 4 mospérputhjet ligjore né kuptiminlehés pér fillimin e periudhés sé mbajtjes sé
regjistrave té identifikimit.

1 Mangésia 5- dykuptimésia né lidhje me disponueshmériné e regjistrave pér autoritetet
kompetente.

1 Mangésia 6 ¢éshtjet e efektshmérisé né lidhje me dispozitat kundérthénése ages@n e tyre,
si dhe njé trajtim i pabarabarté ndaj subjekteve raportuese.

Rekomandimi 1B Raportimi i transaksioneve té dyshimta (vlerésuar si PRWé

T Mangésial - nuk ka obligim raportimi né rastet kur informatat né dispozicion tregojné pér
pastrimté parave apo financim té aktiviteteve terrortétenundsém.

T Mangésia 2 nuk ka obligim raportimi pér financimin e terrorizmit.



Mangésia 3 nuk ka obligim raportimi pér teativat e aktevapo transaksiomve té dyshimta.
Mangésia 4 numér i vogél i RD-ve.
Mangésia 5 brenga né lidhje me mosregjistrimiRd PGve si RTD.

Mangésia 6 c¢éshtje té efektshmérisé né lidhje me cilésiné dhe sasiné e raporteve pér RTD dhe
raportim tERTPGve té dyshimta si dhe financimin e terrorizmit.

= =4 =4 =

Rekomandimii Veganté IV i Raportimi i transaksioneve té dyshimta né lidhje me terrorizmin
(vlerésuar sMP néRV)

1 Mangésia T nuk ka obligim raportimi né rastet ku informata né dispozicion tregon pér aktivitete
té mundshme tpastrimitté parave apo financimit té terrorizmit.

Mangésia 2 nuk ka obligim raportimi pér financimin e terrorizmit.

Mangésia 3 nuk ka obligim raportimi pér teativén e aktevapo transaksiomne té dyshimta.
Mangésia 4 numri i vogél i RTDve.

Mangésia 5 brenga né lidhje me mosregjistrimirR&d PGve si RTD.

Mangésia 6 c¢éshtje té efektshmérisé né lidhje me cilésiné dhe sasiné e raporteve pér RTD dhe
raportimin e RTPGve té dyshimta si dhe financimin e terrorizmit

= =4 =4 4 =

1.3. Konkluzionet kryesore

15. Gjetjet kryesore téRV-it tregojné brenga serioze né lidhjee funksionimin e sistemit té
LPP/LFT-sé si dhe pérputhshmériné e tij me Rekomandimet Themelore t&-$§ATE analizuara né
Ciklin e Paré.

16. Ekipi i vlerésmit mirépret masat e marra nga autoritetet e Kosp&ekorrigjimin e mangésive té
identifikuara néRV-in, si dhe pranonqgé pa dyshim institucione té ndryshme kané gené tejet té
angazhuara né pérmbushjen e Rekomandinieper duket gé mungon koordinimi i garté dhe i
fugishém

17. Analiza e pérparimit té arritur nga autoritetet e Kosovés gé prej miradiRw-it té Ciklit té Paré
prezantuar né pjesén 2 té kétij Raporti tregartésishgé brengat mé madhore té pérmendurkvié

in pér Rekomandimet Themelore té FASE ose nuk jané adresuar fare, ose jané adresuar pjesérisht
apo né ményré joadekuate.

18. Pérve mangésive madhore té mbetura e té identifikuaf@\'vén pér Rekomandimet Themelore

té FATFsé, ekipii vlerésmit shpreh brengén e thellé né lidhje me c¢éshtjen e efektshmérisé sé
sistemit, gé duhet adresuar mé tutje.
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2. Informatat e paragitura nga autoritetet e Kosovés

2.1. Pasqyra e pérgjithshme e gjendjes aktuale dhe zhvillimeve né fushér.BP/LFT -sé qé
prej Ciklit t&¢ Paré té vlerésimit

19. Né néntor 2013Qeveria e Kosovés ka publikuar nj¢ dokumeméri VI er +si min e Rr
Kombétarté PP dhe FT né Kosav 2 O(YKRB). Dokumenti éshté i plotésuar nga shytojca:

Shtojca 1 ofron njé analizé dhe matricé té vlerésimit pér rreziget individuale té identiftkuara

Shtoja 2 e cila ofron njé Plan Veprimi pér trajtimin e masave qé dwpikuar pér vlierésimire

rrezikut. Dokumenti éshté pjesé e projektit té financuar nga BE pér pérkrahjen e institu¢@®neve
Kosovésné luftimin e krimit financiar dhe ekononfikDokumentii VKRR-sé éshté miratuar nga

geveria né dhjetor 2013.

20. Dokumenti identifikon kércénimet dheezikshmérité ndaj té cilave ekspozohet Kosova duke i
analizuar dhe vlerésuar ato pér té ofruar mietaesuesegé duhe aplikuar pérshtatshmérisht.
Rezultatet tregojné seP, FT dhe krimet e tjera financiare dhe ekonomike konsiderohen téngné
pjesénmé té madhé&rime té fshehta.

21. Né janar té vitit 2014dokumentii VKRR-sé éshtéshoqéruame njé Strategji Kombétare té
Kosovésdhe Planin e saj té Veprinpér parandalimin dhe luftimin kundér ekonomisé joformBle,
FT dhe krimeve té tjera ekonomikeeadfinanciare pér periudhén 2012018.

22. Qéllimet, objektivat dhe veprimet e Strategjisé Kombétare dhe Planit t& Veprimit22Q84
bazohen né Vlerésime Rrezikut Kombétar 2013. Dokumentet e politikave pérbéjné njé mekanizém
té menaxhimit né nivel komtait té rrezigeve té ekonomisé joformak® FT dhe formave té tjera té
krimeve ekonomike dhe financiare né Kosové. Qéllimi parésor i Strategjisé Kombétare dhe Planit té
Veprimit 20142018 éshté ofrimi i pérkrahjes né arritien e objektivavenéposhtme t@rogramit té
Qeverisé sé Kosovés 202014:

Zhvillimi i géndrueshém ekonomik;

Qeverisja e miré dhe pérforcimi i Sundimit té Ligjit;
Zhvillimi i kapitalit njerézor; dhe

Mirégenia sociale.

= =4 =4 =

23. Né kuadér té projektit té njejté té B, né dhjetor 2018shtépublikuardhe shpérndanéjé raport
mbi Vlerésimin e Kornizés Ligjor@ér regjimin e LPP/LFT né KosovéQéllimi i raportt éshté té
vlerés@é pérputhshmériné e kornizés ligjore pérkatésel f#?/LFT me StandardetFATF-sété vitit

2012.

24. Paragrafét dhe teklat gé jané né vijim ofrojné informata mbi masat e ndérmarra nga autoritetet e
Kosovés pér korrigjimin e mangésive té identifikuara R¥-in, né lidhje me Rekomandimet
Themelore dhe ato Kyce, si dhe Rekomandimejera té vierésuara ss PP 6 M® ¢ dhes i
vleréojné se si kéto masa adresojné mangésité e identifikuara.

25. Rrjedhimisht, komentet mbi masat e ndérmarra duhen lexuar brenda kontekstit t&é analizave né
tabelat gé vijojné, pér secilin Rekomand#é-ATF-sété vlierésuar

® Né shtator 2013, Ministri i Financave ka léshuar Udhézimin Administrativ nr. 04/2003 pér Vlerésimin e
RrezikutKombétar té Pastrimit té Parave dhe té Financimit té Terrorizmit, i cili ngarkonriiNdhe zbatimin e

tij né bashképunim me institucionet pérkatése dhe subjektet raportuese.

® Projekti menaxhohet nga Zyra e BE né Kosové dhe implementohet nga B&S Europe.

" Referohuni né Strategjiné 202918, fq. 7
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Masat ligjore

26. Né anén ljjore, pér aq sa i pérket penalizimit PE/FT-s&, miratimi i ndryshimeve nEigjin
LPPLFT ka gené zhvillimi kryesor.

27. Ndryshimet né Ligjin peLPPLFT me réndési pér penaliziminRRsé dhe FIsé pérfshijné:
1 Disa pérmirésime teknike né lidhje me vepréRRsé (neni 32), si¢ jané shlyerja e paragrafit té
tepért 1 té nenit 32, si¢c pérmendet mé lart, si dhe shtimi i paragrafit 1.40 né nenin 2, pér té
definuar fAaktivitetin kriminal o, duke korrigju
1 Shtimi i njé \epre té re té FE&, né nenin 36.B té Ligjit p&PP/LFT, e cila, si¢ pérshkruhet mé
hollésisht pak mé poshté, mund té jeté mé shumé né pérputhje me standardet pérkatése té FATF
sé. Megjithaté, nuk éshté harmonizuar me kornizén ligjore paraprake né KR,pé&rcakton
penalizimin e té njéjtés vepér (edhe pse me njé emér pak mé ndryshe), gjé gé ka guar né dyfishim
té veprave té FBE, né ligje t& ndryshme, me gjithé rogtie mundshra gé rriedlin nga njé
situaté e tillé fatkege.

28. Pérvec kétyreRV-i ka ofruar njé numérekomandimeske tjera né lidhje me Ligjin pécPP/LFT
(p.sh. shlyerjen e definicioneve té dyfishtaP@sé dhe FIs&€), si dhe ndryshimin dispozitaveté
tieraligjore relevante né fushén e penalizimitR&sé dhe FIs&, sidomos Kodit Pehésa i pérket
veprés sé FBé té pércaktuar me KP, si dhe korgili§jore té ndérlidhur me té, e definicioreeté

sa), si dhe né lgjin pér PPPJ (pér té gartésuar disa ¢céshtje né lidhje me kufizpétgjegjésisé
penale t&ersonave juridikg Ekipii vlierésmit nuk ka njohuri pér ndonjé ndryshim té kétyre ligjeve
gé prej miratimit téRV-it. Duket gé rekomandimet pér ndryshimin e kétyre ligjeve dhe Ligjit pér
LPPLFT nuk jané adresuar ende nga autoritetet e Kosovés.

29. Kjo muncet té jeté deri né njé masté kufizuar e kuptueshme (por jo e pranueshme), duke marré
parasysh miratimin e vonshém té disa prej kétyre ligjeve. Megijithaté, disa prej mangésive té
identifikuara kérkojnéjithsesindryshimin e kétyre ligjeve pér té gené né pérputhje me standardet e
FATF-sé. Ngjashém, ekipi i vlierésimit nuk ka ndonjé informaté konkrete pér implementimin efektiv té
dispozitave pérkatése, p.sh. informata statistikore apo informata té tjera kuptimplote né lidhje me
rastet konkrete t®Rsé té hetuara apo té ndjekyraralisht né Kosové deri mé tash. Fatkeqésisht,
autoritetet pérgjegjése pér implementimin e penalizimRRET-sé&, pra agjencité e zbatimit té ligjit,
prokuroria emadje edhe gjygésori, nuk kané ofruar informata té métutjieshme, e késhtu, ekipi i
vlerésimitnuk éshté né gjendje té vlerésojé pérparimin e arritur né kété drejtim.

30. Né fushén eNNJ gé lidhet merastet ePRFT, zhvillimi kryesor ka gené miratimi i Ligjit t& ri nr.
04/1-213 (Gazeta Zyrtare nr. 33datés2 shtator 2013) pér Bashképuninjimidik ndérkombétar né
céshtjetpenale, gé ka zévendésliggin e vjetér nr. 04/E031 me té njéjtin titull, t&é miratuar mé 2011.

31. Sa i pérketNNJ, pjesa pérkatése e Ligjit té ri (Kapitulli VI né pérgjithési, e sidomoska@itulli

Il mbi kérkesat pér NBIté dérgara nga shtetet tiera né Kosové) nuk dallon ag shumé nga pjesét
pérkatése té ligjit t&¢ méparshém. Né kété-kaipitull, dispozitat e reja plotésojné listémmsyevepér
refuzim (neni 85.1.3 nése kérkeg@tér porosia)éshté né kundérshtim me sistemuridik té
Kosovés), si dhe ofrojné mundési pér té shtyré apo pér té ekzekutuar pjesérisht mjérbestiasi
alternativé ndaj refuzimit (neni 87). Né nénkapitullin IV (Forreajera té bashképunimit), neni 98
mundéson formimin @jésiveté pérbashkét# heimit, mé ané té marréveshjeve té ndérsjella me
shtetete tjera, né bazé té Protokollit t& Dyté Shtesé té Konventés Evropiane pér Ndihmé té Ndérsjellé
né Céshtjet Penal&STKENTr.: 182).

32. Né anén tjetér, Ligji i ri nuk adreson, miEmjé masé, céshtjet identifikuara nga ekipi
vlerésdmit né lidhje me Rekomandimin 36, gjegjésisht, dispozitat pér standardet e shérbimeve né njé
kohé té caktuar (gjé gé normalisht duhet té jeté temé pér aktet nénligjore, si¢ éshté diskutuar gjaté
vizités né terren), si dishikimin e procedurave pér tejkalimin e vonesave té gjata @dusde (gjé

gé éshtéhjeshtcéshtje efektshmérie).
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33. NjIF-i ka informuar se pas pranimit té rekomandimeve nga RV, ka fihganjéheréne zbatimin

propozuamijé seri masash gé synojné ta sjellin Ligjin pér LPP/IETpajtim me Rekomandimet e
FATF-sé duke:

Sistematizuar strukturén dhe pérmbaijtjei);e
Ndryshuar dispozitat;

Ndrequrgabimet tekike;

Miratuar legjislacionin sekondar.

= =4 =4 =

34. Kéto propozime jané pérfshiré né Strategjiné Kombépaneparandalimin dhe luftén kundér
ekonomisé joformaleRPP, FT dhe krimeve ekonomike dhe financiare pér periudhén -20148. Kéto
jané pérfshiréedhe né Planin ¥eprimit nén Objektivén 2.6, Aktivitetin 2.6.1 qé kané té béjné me
zhvillimin e legjislacionit kombétar né pajtim me standardet ndérkombétare dhemaiguer
implementimit té tyre efektiv. PlanMeprimit éshté bashkangjitur si Shtojcé e Vleréskaimbé&ar té
Rrezikut 2013.

Masatpér zbatimin e ligjit

35.Né anén e zbatimit té ligjit, nuk ka pasur ndonjé ndryshim té madh né legjislacion gé prej
miratimit té RV-it.

36. Ligji nr. 04/L-140 pér kompetencat e zgjeruara pér konfigkimpasursé sé péffituar me \epér

penale,i shpallur mé 26 shkurt 2018Gazeta Zyrtare N5 e datés 8 mars 2013pércakton
kompetencat e zgjeruara pér konfiskimin e pasurive gé jané fituar nga pepsdaatkryer njé vegr

penale, né rastet kur procedurat e parapar&Rienuk jané té mjaftueshme. Megjithaté, kgj nuk

adreson mangésité e identifikuaraR¥-in né lidhje me konfiskimin dhe masat e pérkohshme.

37. Njé numér i madh i mangésive té identifikuara né kété kuptim kérkojné modifikiminst KiBe
KPP-sé. Megjithaté, ekipi vlerésmit nuk ka marré ndonjé informaté pér ndryshimet e ardhshme té
kétyre teksteve.

38. Né shkurt té vitit 2013, NJIF ka nénshkruar njé Mir kémbimin e informatave me PK me
géllim forcimin e bashké&punimit mes autoriteteve kompetente.-MNhbulon delegnin e personelit

té FK-sé né NJIF si zyrtaré ndérlidhés, pélaBtsuar grumbullimin e inteligjencés, hetimeve dhe
ndjekjen e personave té dyshuar p&rdhe FT. Ky éshté zgjeruar né shtator té vitit 2013 pér té
avancuar bashképunimin mes dy institueiom si dhe pér té ndérlidhur bazat pérkatése té té dhénave.

39. Njé MM né mes té KPK, KGjK, MDMF, MPB, BQK, AKI, dhe &K éshté nénshkruar me 22
néntor 2013. Qeéllimi i kétij dokumenti éshté vendosja e parimeve themelore pér krijimin dhe
funksionalizimin e KKLKE. Kjo strukturé do té promovojé, koordinojé, monitorojéerésojé dhe
raportojé aktivitetet e té gjitha institucioneve publike dhe private gé kané té béjné me parandalimin,
zbulimin, hetimin, ndjekjen penale dgg/kimin e krimeve té cilat gjenerojné grfitime materiale duke

e mbrojtur sistemin financiar t&é Kosovés nga rrezige®,d-T dhe evazionit fiskal.

40. Pas nénshkrimit té kétjiM, zyra e KKLK E éshté themeluar né muajin janar 2014, dhe njé
Prokuror éshté eméruar si Koordinator Kombétar.

41. NJIFi ka nxjerré gjithashtu njé Urdhéresé Administrative nr. 001/2013 pér Trajnimet pér
parandalinn dhe Iuftimin e PP dhe FT, me géllim té pérmirésimit té cilésisé sé& RV® Kjo i
mundéson Drejtorit té NJIE g + u kigr&ojé subjekteve raportuese géntiErmarm sesionerajnimi

gé kané té béjné, meéstjerash, me obligimet e tyre té raportimit, si dhe metod@PdheFT - shih
gjithashtukomentet shtesé mé poshté nén Masat e Parandalimit: Institucionet Financiare
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42. Sa i pérket mungesés sé statistikave péultaet einformatave té shpérndatéd NJIFit tek
agjencité e zbatimit té ligjitné datén31 tetor 2013NJIFi ka nxjerré Udhézimin Administrativ nr.
001/2013pér pématitien e statistikave, raporteve dhe rekomandimésibur me PP dhe FT. Ky
dokument grcakton vecanérisht gé NJifpérpilon statistika dhe raporte né lidhje me, téggerash,
rastet qé jané analizuar dhgané dérguar institucioneve té zbatimit té ligjit, numrin e kérkesave pér
informata té pranuara nga institucionet e zbatimit té ligumrin e personave té hetuar dhe té dénuar
né lidhje me parandalimin BP dhe FT, si dhe pasurité e konfiskuara apo sekuestruara né lidhje me
parandalimin ePP dhe FT. Pérvec¢ kétyre, ekipi vlerésmit éshté informuar gé Zyra Nacionale e
Koordinimit brenda KPksédo té koordinojé statistikat dho té grumbullojé informatat. KPfa do

té menaxhojé bazén e unifikuar té t& dhénave pér statiggkanbulojné shérbimet e prokurorisé
Megjithaté, pér shkak té mungesés sé statistikave té ofruaraj eldgdamit nuk éshté né gjendje té
vlerésojé pérparimin e arritur né kété drejtirshin komentet shtesé mé poshté nén Masat e
Parandalimit: Institucionet Financiare

43. Pér té rritur vetédijen pér aktivitetet e veta, NiUk&a botuar Raportin Vjetor 2012, iligcimesté
tjerash, ofron informatpértipologjité ePR-sé.

44. Gjaté Punétorisé sé datés 30 tetor 2013, té organizuar nga Projekti PKEK kilJiformuar pér
parashtrimin e kérkesés zyrtare pér anétarésim né Grupin EgNjénpyetésoru éshté adresuar
autoriteteve pérkatése nga Sekretariati i Grupit Egmont dhe njé vizité vlierésimi pritet té mbahet né
Prishtiné né fund té muajit mars 2014 né ményré gé té pércaktojdNiEsepérputhet me kriteret

dhe kérkesat e Grupit Egmont, dhe éshté e gatshme tédnéhae.

45. Sa i pérket vendosjes sé sanksiongyjaté punétoris&é lartpérmendumJIFi ka informuar gé
éshté né proces té nxjerries sé Udhéziaiministrativ pér Procedurae Shqiptimit té Sanksioneve
Administrative ndaj Subjekteve Raportuese tét cilék jané né pajeshmérime ligjin e LPP/LFT Ky
tanimé ka dalé shih komentet mé poshté nén Masat e Parandalimit: Institucionet Financiare

46. NJIFi ka informuar mé tutje gé ka marré pjeségnépe té€ ndryshmeunuese, si¢ jangrupet
punuese téKPK-sé pér bashképunimin mes institucioneve kundér krimit té organiziresr
korrupsionitsi dhe pér harmonizimin RaporteveStatistikore, si dhené Sekretariatin e Grupit té
Pérhershém pér Parandalimin e Ekonomisé Joformale-2018. Ajo ka kontribuar né thenmeiin

dhe funksionalizimin e zyrés $&LKE, si dhe né hartimin e Programit Qeveritar pér Parandalimin e
Ekonomisé Joformale 2042D18.

47. Me nxjerrien e Udhézimit Administrativ MF Nr. 04/2013 pér VlerésimiRrezikutKombétar té
PPdheFT, MF ka vendosymé pérputhje me nenin 27 té Ligjit LPP/LE& amenduamjé proces té
pérgjithshém pé¥RRK té PPdheFT, pérfshiré identifikimin, analizimin dhe vlerésimin e rrezigeve.
Ai parashtron procedurat gé duhet té ndigen dhe kriteret qé dutestpktohemga NJIF-i pér té
ndérmarré dhe koordirar me autoritetet e tjera kompetente njé vlerésim kombétaezikut cdo pesé
vjet. Vlerésimii paré kombétariireziku u plotésua né muajin dhjetor 2013.

48. Autoritetet kosovare kané gartésuar gé bashképunimi ndérkanmbétal té refuzohgbér arsye
seka té bé&jé me njé vepér politike, pérmes nenit 85 té Ligjit nr.-248, té datés 31 korrik 2013, pér
Bashképuniminuridik ndérkombétar nééshtjetpenale

49. Né pérgjigie t& komentevig bérané RV mbi kérkesén pér té pérfuar burimet,PK-ja ka
informuar gqé 20 zyrtaré té rinj policoré i jané bashkuar DepartamentiHe@émin e Krimeve
Ekonomike gé prej 1 korrikut 2013.

50. Autoritetet e Kosovés kané njoftugjithashtugé né gershor té vitit 2013, té gjitha vendet e liga n

Drejtoriné e Zbatimit té Ligjiné Dogana jané plotésuar. Megjithaté, aférsisht 25 vende té lira né
sektorété tjeré mbeen té lira. Ekipii vlerésmit, ndérsapranonpérparimin e arritur né kété drejtim,
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inkurajon autoritetet kosovare gé té vazhdojre#édimin e nevojave té Doganés périmenjerézore
me géllimgé té sigurojéunksionimin e sagfektiv.

Masat parandalue$elnstitucionet financiare

51. Zhvillimi kryesor né lidhje me masat parandaluese pér institucionet financiarej géiatmit té
RV-it ka gené ndryshimi i Ligjit peLPPLFT pérmes Ligjit nr.04/L-178 pér ndryshimin dhe
plotésimin e Ligjit nr03/L-196 si¢ thuhet mé lart.

52. Disa prej ndryshimeve kryesore né Ligjin pd¥P/LFT té cilat ndikojné né aspektin parandalues
dhe aplikohen kyesishtpér institucionet financiare pérfshijné:

1 Rishikimin e definicioneve, duke pérfshirishqyrtimin e PERve, qé ende éshtémangét né
krahasim me definicionin ndérkombétar;

T Shtimi i subjekteve té reja raportuese, pérfshiré -@]Q cili ndésa adeson disa brenga té
pérmendura ng&V-i né lidhje me RV VIII, kérkon ndryshime té métutjeshme né lidhje me
sigurimin e zbatimit efektiv té rolit mbikéqyrés té NdtFpér OJQté, si dhe vendosjen e
sanksioneve sipas Ligjit pePP/LFT,;

1 Rishikimi i obligimeve té bankave dhe institucioneve financiare kur kryejné transfere bankare
elektronike duke avancuar harmonizimin me standardet ndérkombétare;

1 Dispozita mé té garta ligjore pér identifikimirP&R, gé jané vendoré apo té huaj, si dhe aplikimi
i KDK té shuar, né pérputhje me to;

1 Obligime mé té garta té raportimit péegtaét e metaleve dhe guréve té ¢cmueshém si dhe
kompanitée ndértimit;

1 Aplikimi i ndalesés sé zbulimit pér subjektetiera gé i nénshtrohen Ligjit p&PPLFT, si OJQ
té dhe partité polite;

1 Rishikimi i ploté i obligimeveshteséér kazinoté dhe lokalettjera té lojérave;

1 Kompetencat e pérputhshmérisé té Nilpér té gjitha subjektet raportuese, pérfshiré té gjithé

sektorin financiar, p odértimd+ r § ia s ds tagoguesk. tKkt@ mp a n i
ndryshine né nenin 30 nuk adresojméegjithatéshumicén e brengave té pérmendurdRhein
pér nenin 30;

1 Rishikimi i nenit 31 si dhe shtimi i nemeté rinj 31A dhe 31B, pér sanksionet administrative dhe
té tjera gé vlejné pér personatbpkte. Kéto ndryshime nuk adresojmigjithatéshumicén e
brengave kryesore té shprehura R&-in pér Rekomandimin 17& FATF-s&, dhe né vecanti
caktimin e njé autoriteti pérgjegjés pér vendosjen e sanksioneve dhe vendosjen e njé séré
sanksioneve administtive jomaterialgraduale

T Shtimi i nenit té ri 36A gé fugizon NJHih gé té nénshkruajé marréveshje té shkruara me-BQK
né, me qgéllimgé kjo e fundit t& mbikéqyré té gjithé sektorin financiar, si dhe me autostitea
pér mbikéqyrien e subjektevi& tjera raportuese. Megjithaté, neni i ri nuk adreson té gjitha
brengat e pérmendura reV-in, si¢ jané autorizimi i BQKsé apo ndonjé autoriteti tjetér
kompetent pér té nxjerré rregulla e rregullore obligative pér géllimet e LigjitRLFT si dhe
kompdencat mbikéqgyrése k&tyre autorieteveté deleguara;

T Neni 36C gé vendos ndéshkime mbi kédo gé pérdor forcé apo kércénim serioz, apo ¢farédo
ményré tjetér detyrimi, apo premtim pér njé dhuraté apo ndonjé formé tjetér pérfitimi, pér té
nxitur njé personjétér gé té pérmbahet nga raportimi, sipas nenit 13 té kétij Ligji, ose qé té béjé
deklarime té rreme. Ky nen konsiderohgihap pozitivpérté siguruar gé obligimi i raportimit té
pérmbushegjithmoné

1 Amendamentimet d.igjit LPP/LFT ofrojné njé normé @igizuese pér M, gé té nxjerré
UdhézimeAdministrative pé?VRRK té PP dhe FT, pér té zbatuar Direktivén &dhshmeaé
BE-sé pér ParandaliminfPdheFT, si dhe dispozit& tjerané zbatim té Ligjit pELPPLFT.

53. Bashké meekomandimet gé kérkojné natyimin e métutjeshém té Ligjit pePP/LFT, si dhe gé
nuk jané adresuar me ndryshimetmuajt shkurt té vitit 2013,RV-i ka ofruar njé numér
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rekomandimsh pér ndryshimin e ligjevéé tjera néfushén e parandalimit, gjegjésisht Ligji nr. 03/L

209 pér BQKné (Gazeta Zyrtare nr. 77 / 16 gusht 2010), si dhe Ligji nr.-088. pér Bankat,
Institucionet Mikrafinanciare dhe Institucionet Financiare Jobankare (Gazeta Zyrtare nr. 11 / 11 maj
2012).Ekipi i vlerésmit nuk ka njohuri pér ndonjé ndryshim né kétodigjé prej miratimit t&V-it.
Prandaj, ok duket gérekomandimet gé kérkojné ndryshimin e kétyre ligjeve si whkigjit pér
LPPLFT jané adresuar nga autoritetet e KosoWagjithaté,NjIF ka informuarekipin e vierésimise
ndryshimé e rekomanduargané pérfshirési aktivitete té vecanta né Planin e Veprimit té Stre@gi
Kombétre pérparandalimin dhe luftén kundér ekonomisé joformake FT dhe krimeve financiare 2014
2018.

54. Né anén pozitive, ekigi vlerésmit véren gé jané marré ose jané planiéik t¢ merren masa té
ndryshme nga NJH; BQK-ja dhe MFja, duke sjellur né sipérfage disa prelkomandimeve kryesore
té RV-it.

55. Né punétoriné e mbajtur né Prishtiné mé 30 tetor 2013,-NdHFinformuar gé ishte né proces té
hartimit t& akteve nénligjer pér PEP, udhézuesve dhe ményrave té raportimit pér kongani
ndértinit, si dhe udhézime administrative pér trajnim dhe mirémbaijtje e statistikave pér subjekte
raportueseSic éshté pérmendur npdshté disa ngaudhézimet administrative tanimé gamxjerré dhe
kanéhyréné fugi. Disa udhézime tjera pér procedurat dhe indikatorét e raportimit jané gjithashtu né
pérgatitje e sipér, pérfshiré Procedurat Standarde té VepriniEpputishméri

56. NJIFi ka nxjerré Udhéziim Administrativ nr. 001/2013€é merret me péatitiene statistikave,
raporteve dheekomandimeve p&PP dhe FT. Synimi itij kryesoréshté pércaktimi i obligimeve té
Njésisé sipas Ligjit ptPPILFT pér pérpilimin e statistikave dhe regjistrave, si dhe né bazé té tyre, té
béjé rekomandime pér autoritetet kompetente dhe ministrité, si dhe/ose personat e erdpamat
pérkatése né lidhje me masat gé mund té merren dhe legjislacionin gé duhet miratuar pér RPluftuar
dhe financimin e aktiviteteve terroriste. Né kété kontekst, Udfigaércakton llojin e statistikave qé
NJIFi synon €& mbajé. Ai gjithashtu definon burimin e informatés pér pérpilimin e t& dhénave
statistikore gé mbahen nga N4IF

57. Né janar 2014, Njlik ka nxjerré Udhézimin Administrativ Nr. 02/2014 duke pérjashtiar nga
raportimi katér kategori té transaksioneve né kuptim té paragrafit (3) té nenit 22 té ILRFLFT:
transaksionegé kané té béjné me pagesén e obligimeve komupalgesén e kzave pagesén e
polisave té detyrueshme té sigurimit dhe pagesén pémgé&tudimi.

58. Po ashtu, né muajin janar 2014, né konsultim me MF dhe né pajtim me dispozitat pérkatése té
Ligjit LPP/LFT, NjIF ka léshuar Udhézim Administrativ Nr. 03/2014 gé& synon pércaktimn e
procedurave pér aplikimin e sanksioneve administratiy&j subjekteve raportuesg nuk jané né
pajtueshréri me dispozitat e LigjiLPP/LFT. Me pércaktimin e NjHt si autoritet kompetemh pér
shqgiptimin e sanksioneve, Udhézimi parasheh procedarahgiptimit t& sanksioneve dhe njé
mekanizém té aniit. Shqiptim i sanksioneve éshté né kompetencé té Njésitit pér Pérputhshméri té
NJIFit, ndérsa procedurat e ankimimit né shkallén e paré lejojné té parashtrohet njé ankesé né NJIF
dhe té shgyrtohet nga njé komisiomecané i themeluaad hocnga zyrtaé té NjIF pé& kété géllim

Pér géllime té transparencés, pérjabletonga ky komisionzyrtarét nga Njésiti i PErputhshmérisé
NjlF-it. Vendimi mund té ankimohetné gjykaé. NjlIF duhet t& mbajé té dhéna statistikore pér
sanksionet e shqiptuara. Pérkundér dispozitévdahézim pér mospérfshirje té zyrtaréve nga Njésiti i
Pérputhshmérisé né procedurén e ankesdsi, i vlerésimit sheh, sé paké perceptuamjé konflikt té

forté interesi dhe mungesé té transparencés né mekanizmin e ankesave qé pééfdtiif-ut
pavarésisht kalimit té procedurave té ankimit né Gjykata.

59. Pérveg késaj, né Janar 2014, né konsultim me MF dhe né pajtim me dispozitat relevante té Ligjit
LPP/LFT, NjIF ka |éshuar UdhézimAdministrativ Nr. 04/2014 gé&a té béjéme PEPR Ai definon

PEP né pjtim me Ligjin, duke ofruar definicioneti f u n k sté shquarp e b | i ke o, flanzxt
ngusht+ t+ f ami |épréve tBngushikbe fAJdahstlek mpunm+t t utj e d
subjekteve raportuese rastekur ata identifikojné njé klient gddéné statusin e PEP.

a
e
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60. NJIFi ka nxjerré gjithashtu Urdhéresén Administrative Nr. 001/2013 pér trajrinper
parandalimin dhe luftimin P dhe FT. Synimi kryesor isaj éshté té definojé pérgjegjésité dhe
kompetencat e NJIE né ofrimin e trajnimeve, silgt né sigurimin e pjesémarrjes sé subjekteve
raportuese. Pjesa e paré e Udhéresés merret me tragriindimhet ofruapér subjektet raportuese nga
NJIFi, S i dhe obl i gon wpérgjigjenkdzitvisht rapipmeve té tille laureftongnt t 6
Urdhéresa fugizomgjithashtuNJIFin né ofrimin, né bashképunim dhe bashkérendim té ngushté me
institucioneté tjera, esesioneve térajnimeve pér institucione gé merren me hetimin, ndjekjen dhe
gjykimin e rasteve té ndryshme penald*f&dheFT, si dhe vepat e tjera gé kané té béjné e dhe

FT. Pérfundimisht, UrdhéresAdministrative adreson procedurat e brendshme dhe programet e
trajnimit té pumnjésve gqé duhen vendosur nga subjektet ramsg duke obliguar bankat dhe

i nstituci on et néfpiograanaédilia a&rvendoguta, nE Pajtim mesobligingg rriedhin

nga neni 23 i Ligjit peLPP/LFT.

61. Né punétoriné e tetorit té mbajtur né Prishting, B@ka informuar géekomandimet &V-it té
cilat nuk kérkojnéndryshime né ligjané duke u zbatuadhe njé plan veprimiéshté pérgatitupér
pérmbushjen eekomandimeve ténbetura t&RV-it gé kané té béjné me BRHe

62. Né kété kontekst, si dhe né aspektin e kompetencave mbikéqyrése pér gjithé sektorin financiar gé i
jané caktuar BQKsé pérmes MM té n&hkruar me NJIEn né kuptimin e nenit 36A té Ligjit pér
LPPLFT té ndryshuar, BQKa synon té nxjerré njé urdhéresé administrative qé mgijiteashtume
trajnime né fushén e parandalimit BP dhe FT specifikisht pér sektorin financialUrdhéresa
Administrative e propozuar nga B@K nuk ofron programe trajnimi pér banka dhe institucione
financiare, pasi qé pérgjegjésia pér zhvillimin e programeve trajnuese pér paranddimiinerT

mbetet tek bankat dhe institucionet financiare, si dhe mund térdalhgja njéri institucion tek tjetri,
varésisht nga njé numér rrethanash individuale. Urdhéresa Administrative pércadétpithaté
parimet sipas té cilave bankat dhe institucionet financiare duhet t& ndértojné programet e tyre té
trajnimit. Urdhéresaaplikohet pér té gjithé sektorin financiar, pérfshiréilialet dhe degét e
institucioneve té jashtme té ngjashme, té licencuara nga-jBQ@r té vepruar né Kosové né pajtim

me Ligjin pér Bankat.

63. Né té njéjtin kontekst, BQ#a synon té nxjerré njé Urdhéresétdir Administrativee cila doté

jeté po ashtu e aplikueshmérté gjithé sektorin financiar. Urdhéresa e propozuar Administratove

té pércakt¢é njé térési statistikash qé jané gjithépérfshirése dhe kuptimplote pér bankat dhe
institucionet financiaresi dhe pér veté BOQKé,p £ r t 6 BQK-Eédllje Laataritetee té tjera té
kuptojné dhe té masin efektshmériné e sistemit pér parandalidhe FT sa i pérket sektorit
financiar. Statistikat eletajuarané Urdhéresé nuk jané shterugségerisa bankatihe institucionet
financiare mund té grumbullojné dhe mbajné informata té tjera sipas nevojés, pér t& pérmbushur
obligimet e tyre né kété drejtim. Megjithaté, Urdhéresa pércakton parimgrygmetminimale té
statistikave gé duhen mbajtur dhe ofruar BK-né né kété drejtimPér kété géllim, urdhéresa
plotésohet me njénodel pér grumbullimin dhe mirémbajtien e statistikave gjithépérfshirése dhe
kuptimplote, té cilin bankat dhe institucionet financiare obligohen ta plotésojné dhe ta dorézojné tek
BQK-ja né baza periodike sipas pércaktimit t&é B&K BQkja konsolidon kéto informata dhe i ndan
rezultatet me NJHm.

64. BQK-ja ka njoftuarmé tutje gé éshté né proces té zévendésimit t&€ Rregullit X dhe Letrés
Késhilluese 2007/1 me njé Rregullore té re. Kggullore do té jeté e vlefshme pér té gjitha bankat
dhe institucionet financiare. Ajo do té adresojé shumicén e brengave té pérmenBifnngé nuk
kérkojné ndryshime legjislative. Synimi i Rregullores éshté té ofrojé orientime dhe udhézime pér
bankat dhe institucionet financiare né pérmbushjen e pérgjegjésive sipas LigjiLRIFLFT.
Rregullorja e propozuarbatonQasjen e Bazuar né Rrezik dhe pérfshin shtojca t& ndryshme me
matricaté rreziku, té cilat pérfshijné vlerésimet e rrezikut né lidhje nenésin dhemarrédhénietme
klientin; pércaktpné apetitin e rrezikut té institucionit financiar; si dhe identijiPEP, sé bashki

me modeletpérPolitikat pér Prarimin e Klientit, si dhe Biznesi meKlientin dheProfilin e Rrezikut.
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Masat parandalsei OJOté

65. Né lidhje me RV VIII t&é FATF-ségé ka té béjéme OJQté, RV-i bén njé numér propozimesh pér
ndryshime né Ligjin pér Liré e Asocimit né Organizatalogeveritare (Ligji nr. 04-057 té datés
29/08/2011) meé tutje né tekst Ligji pér OJ€@. Ne kété drejtim, né punétoriné e mbajtur né Prishtiné
mé 30 tetor 2013, DRNOJfa ka njoftuar ggané hartuar taniméisa ndryshime né Ligjin pér OJ3@,

por ende jané né fazén fillestare. DRNGaMjoftoi pé synimin qé ndryshimet e propozuara té
pérfshiten néPlaninLegjislativ t&é MDsé pér vitin 2014.

Personat juridiké Pronari pérfitues dhe informatat mbi kontrollin

66. Ngjashém, né vlerésimin e regjimit té regjistrimit t€ bizneseve né Kosové, pér géllimet e
Rekomandimit 33 t&¢ FATEE mbi qasjen né prési té pérfituesit dhe gasjen né informata té kontrollit

té personee juridiké, RV-i ofron rekomandime té ndryshie pér anendamente ligjoreashtu ehe

pér ato procedurale, me géllime bérjes & regjimt té regjistrimit té biznesit mé eféktdhe mé té
harmonizuar me standardet ndérkombétare. Né kété drgtejtori i ARBK-sé ka njoftuar ekipire
vlerésmit qé njé grup punuedshtéthemeluampér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit pér Shoggérité
Tregtare, si dhe gé té gjithekomandimet &V-it do té€ meren parasysh. ARB#a nukka mundur té

ofrojé informata té métutjeshme.

67. Rrjedhimisht, ekipii vlerédmit nuk éshté né gjendje té vlerésojé pé&rparimin e arritur né kété
drejtim, né lidhje me pronésiné e pérfituesit dhe informatat mbi kontegiarsonae juridiké.
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2.2. Rekomandimetthemelorée®

Rekomandimi 1 (Vepra Penale e Pastrimit t€ Parave

Vlerésimi: Pjesérisht néPérputhje (PP)

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

1. Ndryshimi i definicionit ligjor né lidhje me té ardhurat e veprés penal
ményréqeé té eliminohet konfuzioni né kété fushé.

Shih po asht§8 240242, 244né RV

Masat e marra pér
implementimin e

Autoritetet e Kosovés e kané adresuar kété céshtje né amendamen
fundit té ligjit LPPILFT duke shtuar njé pagraf té ri 1.40né Nenn 2 qé

Rekomandimit té | ofron definicionn efi a k t i kv i tme-tedrt ligjor gé aplikohet né vepré

Raportit penale t&é PP (Neni 32.2) i cili ka krijuar mé &ewonfuzion.
Formulimi dhe ndikimi potencidl nenit 2 paragrafi 1.4Q cili ka gené draft
né até fag), sic éshté diskutuar né detaje né Rwibetet valid pasi q
paragrafii ri nuk éshté ndryshuar pas miratinffic ka mund té parashihg
pérfshirja eparagrafit 1.40 eliminopraktikishtpagartési e ngrituraduke iu
refevarf a k t i kvimin &I1td tnx veprzn penal e
ligjore vazhdon té vuéjnga paqartésia pér té cilén nuk ofrohet asnjé zgji
né legjislacionin e ndryshuarKTH 1.1

Rekomandimi il 2 T& eliminohet ndarja e definicioneverpé Aipastri mi n e

5@$§;tilr:nit ®| LPPILFT duke e fshiré paragrafin 1.23 t& Nenit 2 né ményré gé Neni 3

mbetet defincionivetém i PP pér kéto géllime.
Shih po asht@ 242néRV

Masat e marra pér
implementimin e

Amendamentnet e fundit té LigjitLPP/LFT nuk e kané adresuar duplikim
e definicionit té kritikuar né RV, késhtu gé edhe Neniparagrafil.23

Rekomandimit té | (definicioni i PP) dhe neni 32.2 (definicioni i veprés penale t& PP) mbes

REO paprekuraSi rezultat, kjomangésiéshtéende valide si¢ éshté identifiku
taniméné R\V- KTH 1.1

Rekomandimi il 3 Rjdefinimii nivelit t& kérkuar t& prais pér veprén paraprake penale (Ng

S{aepﬁggi'rtmt ® 32, para. 4.1) dhe/apo udhéne té pérshtatshmeér praktikantét né két

aspekt
Shih po ashtu 88§ 24346 néRV

Masat e marra pér
implementimin e

Amendamentimee fundit té béra né LigjiLPPLFT asnuk e kané adresus
nivelin e kérkuar té prass dhe as nuk kané ndikuar né paragrafin 4.1 té |

Rekomandimit t€ | 32 pér cfaédo arsye tjetér KTH 1.2.1
Raportit ) T ;
aport Pérvec késajekipi i vlerésimit nuk éshténé dijenité ¢farédo udhézimi t
ofruar pér praktikantét né kété akpeSi rezultat, ¢céshtja mbetsic éshté
identifikuar né RV.
Rekomandimi il 4 Riformulimi i dispozités qé& definon mbulimin e @sstrimit (Neni
\F;fae?g;tilrtnit ®| 32.pam. 4.2) né ményré gé té pérmirésometpérshtatshméria aktuale.

Shih po asht§ 249néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Amendamentimee funditté ligjit LPPLFT asnuk e kané adresuar mbulim
e vegpastrimt dhe as nuk kané ndikuar né paragrafin 4.2 t& Nenit 32
cfarédo arsyeKTH 1.6

Si rezultat, céshtja mbetet si¢c éshté identifikuar né RV.

8 Referencané Rekomandimee FATF-séné kété raporti referohen Dyzet Rekomandine tévitit 2003 té FATF-sédhe

NéntéRekomandmeve té Vecganta pér financimin e terroriznf2001).
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Rekomandimi 1 (Vepra Penale e Pastrimit t&é Parave

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Harmonizimi i dispozitee pérkatése té LigjtPP/LFT dhe KP, edhe sipa
konceptit edhe sipas terminologjisé€, né lidhje me vepiitmése.

Shih po asht§§ 253254néRV

Masat e marra pér
implementimin e

Amendamentimee fundit t& béra né LigjinLPPLFT nuk e kané prekur
paragrafin 2.7 té nenit 32 gé ka té bé&jé me veprat plotésuese KTPIPL.7.

Szlgg?t}?ndlmlt e Njejté, ekipi i vlerésimitnuk ésh& né dijeni pér ¢farédo projektryshim né
Kodin Penal né proceduré e sipér gé do ta adresonte kété céshtje, &
kété arsye mbetsic éshté identifikuané RV.

Rekomandimi il 6 vepra e manipulimit t& tregut duhet t& futet né legjislacionin pen

\F;faeeggi:fnit ®| Kosovés né ményré gé kategoria e fundit e veprave té ndérlidhura per

mungonte té€ mbahetgjithashtu
Shih po asht§ 247248néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Kriminalizimi i veprés penale té manipulimit té tregut mbetet ja
fushéveprimit té LigjitLPPLFT megenésedheamendamentimet funditté
tij nuk kanépasumdikim né kété fushéKTH 1.3 & KTH 1.4.

Ekipi i Vlerésimitnuk éshténé dijeni pér ¢farédo projekt amendamentimi
KP apopér ndonjé projektligj relevant né procedure e sipér qé do ta adre
kété céshtje, e cila si pasojé mbeietéshé identifikuarné RV.

Ndryshimet(e tjerg
gé nga vlerésimii
fundit

Rekomandimi 5 (Kujdesi i duhur ndaj klientit)
Né lidhje meinstitucionet financiare

Vlerésimi: Pjesérisht néPérputhje (PP)

Rekomandimi i
Raportit
Vlerésimit

te

!| 1. Rishikimii Rregullit X, gé inkorporon Letrén Késhi#se2007/1 té BQK

sé brenda kontekstit té legjislacionit t& ri dhe shfugizimRregullorés sé
UNMIK-ut.

Shih po asht@§ 571, 776ERV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK ka bérénjé rregullim té madh né ridraftimin e Rregullit X, qé& pérfsk

Letrén Késhiluese2007/1 si njé Rregullore e pErté cilén BQK ka kérkuar

opinionin e Késhillit t&¢ Evropés. Drafti i ndryshuar mparasysh jo vetér

amendamentimet ligjore né LigjihPPILFT por edhe rekomandimet df

propozimet e béra né RV ku rekomandimet e tilla nuk bé&jné thirrje

amendamentime legjislative pasi qé pérkundrazi Rregullorja e propozl

té shkonte pértej kérkesave dhe obligimeve sipas Ligjit. Disa

propozimeve kryesre pér Rregullen 16 mund té pérmblidhen si né vijim:
1 Baza ligjore pér lIéshimin e Rregulésy

Pércaktimj

Integrimi i Letrés Késhillese2007/1;

Sanksionet

Kompetencat mbiggyrése

Pérgjegjésité e brendshme

Emérimi i Kryesuesit té NjésitltPP/LFT;

Matja e efikasitetjt

= -4 -—4a -—Aa -—a _—a _1a
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Vlerésimi i rrezikuf

Qasja e bazuar né rrezik

Kujdesi iduhurndaj klientit

Pronésia Pérfituese;

Situatat e detyrueshme dhe situatat e tjera té rrezikut t¢ larté
Raportimi i transaksioneve té dyshimta dhe valytdne

1 Udhézimet edshuara nga NjlF.

Pér mé tepér, Rregullorja e propozuar e adreson né ményré té detajuar
e Bazuar né Rrezik. Né kété aspekt, ajo pérfshin disa shtojca me mal
rrezikut qé pérfshijné vlerésimet rrezikut né lidhje me biznesindhe
marrédhénie me klientn; pércaktgné apetitin errezikut té institucioneve
financiare,si dhe identifilojné PER, sé bashku me modelet pér Politikat
Pranimin e Klient, si dheBiznesn meKlientin dhe Profiin e Rrezikut

Edhe pse duket se BQK ka béré njé righiké detajuar té Rregullit X g
adreson ¢éshtjet kryesore té ngritura né RV, kjo éshté ende draft df
éshté pa¥ ngaEkipi i vlerésimit Si pasojé, nuk mund té jepet asnjé kom
ngaEkipi i vlerésimit né kété faz

= =4 -4 -—a -—a -—a

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2.Har moni zi mi i

rregulloret pérkatése.
Shih po asht§ 777néRV.

defi ni ci on nétligjet dhe

Masat e marra pér
implementimin e

BQK synon té identifiko mosmarréveshjekryesore dhe té rishikog
definicionet e ndryshmesipas nevojés Si pasojé, deri mé sot asr

Rekomandimit té | amendamentim né ligjet pérkatése (Liggir Bankat, LigjipérBQK dhe Ligji
Raportit LPP/LFT) nuk éshté ndérmarghde

Rekomandimi il 3. Opligimi ligjor pér aplikimin e pbté t& masave té¥K pér dallim nga
\Fjlilfr’gg'rﬁm | aplikimi i procesit té identifikimit dhe verifikimit t& cilat pérbé&jné veté

komponent té konceptit t&K.
Shih po asht&8 570, 580, 591, 592, 598, 603, 729, 737, 746, 752, 76 Hh&RY.

Masat e marra pér
implementimin e

Si¢ éshté identifikuar né RV, Neni 1Z1igjit LPPLFT e ka definuamé até
kohé& KDK né kuptim té standardeve ndérkombétare té FA&por pastaj
Neni 18 aplikohej vetém né proceset e identifikimit dhe té verifikiMi.
amendamentimet e LigjitPP/ILFT Neni 17 éshté zévendésutire ndérkohé
ruan disa elemente kryesore K®K, e bén té obligueshme pér subjek
raportueset O i aplikojnt kzxzto kzr kesa.
gjithé subjektet raportueseé g aplikojné gasjen e bazuar né rrezik
pranimin e klierdve me aplikimin e masave té shtuara né rreziget m
médha,; identifikimn e pronarit pérfitues dhe verifikimie tij me nje kuptim
té strukturés sé pronésisé dhe kontrollit t&é ki#emt dhe marrje e
informacioneve mbi natyrén dhe géllimin e synuar té marrédhénies sé K
me monitorimin né vazhdim e sipér.

Pavarésisht amendamentimit té& Nenit 17(1) té LIGAP/LFT, i cili éshté njé
hap pozitiv, Neni 17(2) ende referohetkérkesae té identifikimit dhe
verifikimit né vend té aplikimit t&€ masave té plotakieK sic definohet né
Nenin 17(1) Rekomandimi 5 FATF-sé

Rekomandimit té
Raportit
Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

4. Amendamentimi i nenit 18 (1) i LigjitPP/LFT pér € ndaluar hapjen dhg
mbajtjen e llogarive memra fiktié pernes njéshprehjeté shuar fisi dhe
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llogarité né emrafikt®@® nzx fund t %
Shih po asht§ 580néRV.

paragr afi

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Sipas autoritetevé® Kosové, Neni 18i ligjit themelor LPP/LFT, paragrafi
(1) éshtériformuluarsi mé poshtéi KTH 5.1

1. Bankave, institucioneve financiare dhe kreditore iu ndaltéehbajné
llogari fiktive. Bankat dhe institucionet financiare duhet té aplikojné n
té pércaktuara me kété ligj pér klientét dhe ddt e tyre gé jané Ktive,
dhe llogarité e tilla nuk mund té pérdoren pér géllime transakcioni pé
nése pronaét apo pérfituesit e llogarive Kiive u nénshtrohen kétyr
masave sa mé shpejt gé éshté e mundur.

Sipas vesionit anglisht té ligjit t¢ amndamentuar LPP/LFT qé&shté ofruar
Ekipit té vlerésimit, teksti ri i nenit 18(1)ur ef er ohet | | og
ngjashme me nenin paraprak 18(1Ekipi i vlerésimit kupton s¢
amendamentimet né nenin 18(Kané€ synuar mé shumé pér té zgjer
aplikimin e masave t&kDK't ek | | ogari t £+ fAanoni
nt mes t+ All ogarive anom®i.meDi -dH
né RV, llogarité né emra fikti@ mund té jené té ngjashme me llogarté
numér por kané emér fiktiv pér dallimga njé numéri paracaktuar
Megjithaté, llogarité me numér identifikohen lehté dhe lejohen edhe
standardeve té BE€ dhe té FATF me kusht gé masapleta t&¢ KDK té
aplikohen né ményrée duhur. Llogarité me numér pérdorekryesishtné
banka privaed dhe duhetd& nenshtrohen monitorimit té shtuai nga
institucionet edhe nga autoritetet mixjlgrése. Llogarité né emra fikvé
lejohen sipas Direktivés sé TreiLPP té BEsE me kushte té njejta si p¢
llogarité me numé por llogarité e tilla ndalohengastandardt e FATF-sé
Prandaj, nén dritén e asaj cka u tha mé I|BKipi i vlerésimit éshtéi
mendimit se kjo ¢éshtjauk éshté adresuar dhe péapthérret autoritetet ¢
Kosovés pér ta konsideruainsérikété rekomandim.

Rekomandimi i
Raportit g
Vlerésimit

5. Rishikimi i paragrafit (2.2.2 pragu pér transfere tebrafikg dhe
paragrafi (2.23 - dyshime mbi vértetésiné e té dhénave té identifikim
marra méparé) té nenit 17 té LigjiLPP/LFT pér té larguar subjektiviteting
interpretim dhe guruar se masdétilla aplikohenné rrethanat e duhura.

Shih po asht® 592néRV.

Masat e marra pér
implementimin e

Edhe psepjesé &€ Nent 17 té Ligjit LPPLFT jané amenduapérmes
ndryshimeve té fundit, nuk ka ndrysfe né pragrafét (2.2.2) dhe (2.2.3)

Rekomandimit té | tij késhtu gé pagqartésité dhe subjektivitetinterpretimit t& kétyre dy
Raportit paragraféve sic identifikohen né RV mbeten akeid@H 5.2.
Ekipi i vlerésimit u kérkon fugimisht autoritetere té Kosovés pér ta
rikonsideruar kétéekomandingé synoré largjé cfarédo pagartésie ligjor
dhe subijektivitatné interpretim dhe késhtu p&rmirésojné pérputhshmérii
e Ligjit LPPILFT me standardet ndérkombétare.
Rekomandimi il 6 Nj& rishikim i shpérndarjesdhe aplikimit t& listés sé Kombeve
sgﬁgg%it | Bashkuara dhéistave té tjera té personave dhe entiteteve té pércaktuara

Shih poashtu§§ 593, 778 &RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés nuk kané ofruar asnjé informacntm masat e marr
né kété aspe - KTH 5.2
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Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

!| 7. Njé rishikim i Rregullit Xdhei Letrés Késhillese2007/1t& BQK duhet tg

béjé reference tek dy publikimet e Komisionit té Bazelit mbi édjpilen e
Bankavepér Kujdesn e Duhurndaj Klientit té cilat duhet té shérbejné
dokumente burimore pér identifikimin e klientit dhe verifikimin e identifik
té tille.

Shih po asht§ 598né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Rregullorja e propozual6 e cila do té |Eshohet nga BQK, gé shfugizon

zévendéson Rregullin e méparshétm né ofrimin e udhérréfimeve p¢
proceset e identifikimit dhe verifikimit me rastin e hapjes sé llogarive té
apo me rastin e rivlerésimit té llogarive ekzistyebén referené né
publikimin e Komisionit t&é Bazelipér Mbikéqyrien Bankare dhe i inkurajo
bankat dhe institucionet financi

té udhérréfimeve té dhéna né Rregullok€TH 5.3.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimi

8. Njé rishikim i pérgjithshém i LigjiLPP/LFT né fushat specifike qé kané
béjné meKDK e shtuar dhe té zvogéluar brenda kontekstit té aplikimit
udhérréfimit té gasjes sé bazuar né rrezik dhe harmonizimit té dispozitg
tregohetné Kriteret hemelorepérkatése

Shih po asht&8 621, 634, 644, 654, 663, 670, 6833, 690, 693, 697, 698, 704, 7
dher64, 715, 718719, 729, 746dhe752nE€RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Paragrafi621 (KTH 5.5)i identifikimi i pronarit pérfitues Nenii amenduar
17(1)i Ligjit LPPLFT tani kérkon nga subjektet raportuese té identifikd
pronarin pérfitues dhe/apo persoiiizik apo personat té cilét drejtpérdre
ose térthorazi kontrollojné 20% apo mé shumé té njé personi juKdik
subjektetraportuese konsiderojné se rreziklPP dhe FT éshté i larté, at
duhet té marrin masa té arsyeshme pér té verifikuar identitetin e tij/q
ményré gé institucioni apo personi i mbuluar me kétédahjté i kénaqur q
ai/ajoe di se kusléshté pronari pérfitueKuptohet qé & Rregulloen e re gé
zévendéson Rregullin X té BQ&€ do té jepet udhérréfim sipas nevojés.

Pérderisastandardet e FATF kérkojné gé institucionet financiare té m
masa té arsyeshme pér té verifikuar dhe idengdikpronarin pérfitues né

gjitha rrethanat, Neni 1T) i amendamentuar i LigjitPP/LFT e kufizon kété
obligim vetém né instancat kur subjekti raportues vleréson se rieRRapo
FT éshté larté.

Ndérkohé géudhérréfimi i ofruar nga BQK né kété a&kp éshté njé haj
pozitiv, autoritetet e Kosovés duhet kéné parasyshse ai mbulonvetém
sektorin financiar késhtu qé té gjithé sektardieré tésubjekteve raportues
sipas Nenit 16 té LigjiLPPLFT mbeten pa udhérréfim.

Paragrafi 634KTH 5.5.2) i Pronésia dhe struktura e kontrolliPérvec
identifikimit té€ pronarit pérfitues né rastet e personave |uidihe
marréveshjevguridike, Neni 17(1)i amenduar Ligjit LPPILFT kérkon gé sa
i pérket personave juridik trusteve dhenarréveshjevéé ngjamejuridike,

subjektet raportesg marrin masa té bazuara né rrezik dhe masa aeée
dhe ta kuptojé strukturén e pronésisé dhe kontrollit té klientéve

Paragrafi644 (KTH 5.6) i géllimi_dhe natyra e synuar e marrédhén
afariste Neni i amendamentuad7(1) i Ligjit LPPLFT, i cili éshté i
detyrueshém pér té gjitha subjektet rapest) kérkon nga té gjitreubjektet
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rapotuesegé té main informacionepér géllimin dhe natyrén e synuar
marrédhénies afariste.

Paragrafi654 (KTH 5.7) i kujdesi iduhur né vazhdmésipér marrédhénien
afariste Neni 17(1) i ndryshuai Ligjit LPPLFT i obligon subjektet
raportuese pér té monitoruar marrédhénien afariste, pérfshiré kontrolli
transaksioneve té bérgjaté késaj marrédhéni@ér ©u siguruar se
transakionet e kryera jané né pajtim me njohurinéubjektitraportues os¢
personitpér klientin.

Paragrafi663 (KTH 5.7.1) i shqyrtimi i vazhdeshémi transaksioneve
referohuni né pérgjigjen né Paragrafin 654 mé lart

Paragrafi670 (KTH 5.7.2) i mbajtja e wzhdueshme e dokumenteve
dhénave dhe informacionit teDK: Né lidhje me kujdesin duhurté rritur,
Neni 21(1) i Ligjit t¢ amendamentudtPPLFT kérkon nga subjekte
raportuese té sigurojné se té gjitha té dhénat dhe informacionet e jgré
té pérditésuara Rregullorja e propozuar gé zévendéson Rregullin X, s
nenit 11, duhet té kérkoje gé bankat dhe institucionet financiare té mb
informacion, né baza té vazhdueshme, né lidhje me géllimin e pritu
natyrén e synuar té marrédhénies iafar Dokumentet, té dhénat, a
informacioni i mbledhur sipas procesitk®K duhet té mbaheatpérditésualr
dhe relevant duke ndérmarré rishikim periodik t€ shénimeve ekzisl
pérfshiré shénime té transaksionit. Késhtu gqé&, pérderisa sektori fin
duhet té béjé mirémbajtje té vazhdueshme té dokumenteve, shénime
informacionevené proces té KDKné rash e sektoréve té tjeré té subjekte
raportuese obligimnbetet iaplikueshénvetém né rrethan@&KDK sé rritur.

Ekipi i vlerésimit thérret autdietet e Kosovés pér ta konsideruar e
njéheré kétépropozimdhe té sigurojné gé obligimi pér subjektet raporty
pér tégarantuagé shénimeé dhe informacioneg tjera mbahe té pérditésuarg
té aplikohegartésishpér té gjitha subjektet raportuespas Ligjit LPPILFT/

Paragrafét 681 derién683 (KTH 5.8) - Rreziku: Kujdesi iduhur i rritur :
Neni 17(1) i Ligjit LPPILFT té ndryshuar kérkon qé té gjitha subjek
raportuese duhet té pércaktojné, né baza té rreqgullta, rrezikidPpie FT
gé paragem klientét e tyre dhe ¢do person tjetér té ciléve ata iu ofr
shérbime financiare. Kur subjektet raportuese mendojné se rrePiRulie
FT éshté rritur, ata duhet té€ marrin masparapara né paragraffh) t& Nenit
21,vegmasave té parapara né kBkén. Pér mé tepér, Neni 21 kérkon gé
subjektet raportuese e vértetojné, né pajtim me paragrafin (1) té nenit
rreziku i PPdhe FT éshté rritur, ata duhet té aplikojné masarsyeshmes
shtuara pér té monitoruar biznesin dhe profilin e rreézigérfshiré burimet ¢
fondeve, dhe té sigurojné gé shénimet dhe informacionet e tjera je
pérditésuara Rregullatori kompetentmund té Iéshojé udhézime
detyrueshme né lidhje me kété. Né kété drejtim, Rregullorja e propoz
cila do ta zévendésofregullin X dhegé do té aplikohet vetém pér bank
dhe institucionet financiare inkorporon pjesé té ndryshme gé merre
rrezikun. Né kété drejtim, Rregullorja e propozuar pérfshin shtojc
ndryshme me matrica té rrezikut gé pérfshyrgérésimet e ezikutné lidhje
me biznesindhe marrédhéniet me klientipgrcaktgné apetitin errezikut té
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institucioneve financiare, si dhe identifikojné PEP, sé bashku me mode
Politikat pér Pranimin e Klientit, si dhgiznesn me Klientin dhe Profiin e
Rrezikut.

Ndérsa praron masat té cilat po emwren nga BQK né lidhje m
implementimin e njé sistemi té bazuar né rreikipi i vierésimit e theksoi
nevojén pér BOK si organ kompetent i deleguar pér géllimePHLFT, té
sigurojé implementim efektiv té Rregultsr sé saj kur té publikohet dhe
hyjé né fuqi.

Paragrafi690 (KTH 5.9) i Rreziku aplikimi i masave té thjeshtuara dhe
zvogduara: Ligji i amenduarLPPLFT mbetet i heshtupér aplikimin e
masave té thjeshtuamseté zvogéluara t&DK né rrethana é vecanta Sic
identifikohet né RV aplikimi i KDK té thjeshtuar nuk éshté i obligud
Referenca e vetme p&DK e thjeshtuar mund té epdet megjithaténé
Nenin 31A té ligjit té ndryshuar i cili merret me veprat penale dhe shqip
e dénimeve né té hall Né pikén 1.14 Ligjthoté se dénimet né té holla mu
té shqgiptohen pér déshtime pér té marré t€ dhéna té nevojshme té
brenda kornizé# KDK té thjeshtuarapo déshtime pér té marré té dhén
tilla né ményrén e pérshkruar me kété Lig;.

Dispazitat pér shqiptimin enjé dénim monetar né rrethanat té cilat n
pérfshihen si té obligueshmeaplikimi i kujdesit téduhurté thjeshtuar
mbetan t€ pagard dhe krijorjé pagartési juridikené Ligjin LPPLFT té
ndryshuar

Paragrafi693 (KTH 5.10) - Rreziku aplikimi i masave té thjeshtuaidhe té
zvogéluara pér klientét nga juridiksionet e tje€psioni pér té aplikuar mas
té thjeshtuara apo té zvogéluara nuk éshté dhéné né Ligjin e ndr
LPP LFT prandaij nuk ka Kk #tnga piridiksionmeté
tjera.

Paragrafi697 & 698 (KTH 5.11)i Rreziku Aplikimi i masave té zvogélua
dhe té thjeshtuara né rastet e dyshimit apo skenaret e rrezikut mé té
Opsioni pér té aplikuar masa té thjeshtuara apo té zvogéluara nuk éshié
né Ligjin e ndryshuat PPLFT prandaj nuk ka kérkesé pé&utmarré me
situatat kur ekzistonjé dyshim. Ligji LPPILFT éshtémegjithatédetymuespér
aplikimin eKDK sé zgjeruané skenaret e rrezikut mé té larté.

Paragrafir04 KTH 5.12)7 Rreziku Udhéréfimi i IEshuar nga autoritete
kompetenteRregullorja e propozuar gé zévendéson Rregullin X gé ¢
Iéshohet nga BQK ofron udhérréfim adekuat dhe efektiv pér bankd
institucione financiare pér qasjen e bazuar né rrenii bazén ¢
praktikavze mé té nira pér zhvillimin e metodologjive té rrezikuiNé kété
drejtim, Rregullorja e propozuar pérfshin shtojca té ndryshme me matr
rrezikut gé pérfshijnévlerésimet e rrezikumé lidhje me biznesirdhe
marrédhéniet me klientinpércaktpné apetitin errezkut té institucioneve
financiare, si dhe identifikojné PEP, sé bashku me modelet pér Politik
Pranimin e Klientit, si dh&iznesih meKlientin dhe Profiln e Rrezikut

Rregullorja e propozuar e cila do té léshohet nga BQK duhet té aplikoh
té gjtha bankat dhe institucionet financiare. Si rrjedhojé, té gjithé sektor
bijné nén definicionin e subjekteve raportuese sipas Nenit 16 té
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LPPLFT mbeten te pambuluara me asnjé udhérréfim pér zhvillimin
implementimin e metodologjivéé efekshmeté bazuara nérezik pér té
vlerésuar rrezikun géimponohet klientée té tyre.

Paragrafi7r10 (KTH 5.13)i Koha e verifikimit RV ngre brenga né lidhje m
kohén e verifikimit dhe identifikimit té pronarit pérfitugessi, si rrjedhog e
mungesés séphkimit té masave té plota €DK, identifikimi i veté pronarit
pérfitues vhet né piképyetjeMbéshtetumé Nenin 17 tédryshuar té.igjit
LPPLFT té gjitha subjektee raportueseu kérkohet tani né mesin €
obligimeve té tjera, ta identifikojné pronarperfitues dhe/apo njé pers
fizik apo persoraté cilétkontrollojné drejtpérdrejt ose térthoraZ20% ose
mé shumé té personit juridik. Pérve¢ késaj, aty ku subjektet rapo
konsiderojné se rrezikuPPdheFT éshtéi larté, ata duhet té marrin nsag:
arsyeshmepér té verifikuar identitetin e tij/saj né ményré gé institucioni
personi i mbuluar me kété ligg jeté i kénaqur se ai/aj@ dijeni se kusl
éshté pronari pérfitues.

Ekipi i vlerésimit mendon se pérderisa standardet e FATF kérkojn
institucionet financiare t&€ marrin masa té arsyeshme pér té verifikua
identifikuar pronarin pérfitues né té gjtha rrethanat, Neni 17(]
amendamentuar i LigjitPP/LFT e kufizon kété obligim vetém né instan
kur subjektet raportuese e pércaktageéreziku PPdheFT éshté i larté.

Paragrafi764 KTH 5.13 dhe Neni7b i Direktivés sé BEs@ 1 koha e
verifikimit: RV rekomandon gé dispozitat t& dy nereve 17 dhe 18 té
harmonizohen edhe né kuptim té pragut dhe kohé&s sé& verifikim
transaksionevé rasgsishme Qé&llimi i kétij rekomandimi &shté i dyfishté.
para té adresohet pragitleni 17u referohet transaksieveté rastésishmeg
vetme apo transaksiove té rastésishmeté ndérlidhurané shuméne
barabarté¢ meose mbidhjetémijé (10,000) Eur@ér géllime identifikimi,
ndérsa Neni 18 referohet procesité verifikimit pér transaksione té tilla
cilat jané mbi dhjetémijé (10,000) EuroNdryshimet e fundit né Ligjir
LPPLFT nété dyneret 17 dhe 18 e kané adresuar kété céshtje. E

pérdersa Neni 17 imponon obligim té identifikimit pér transaksiong
rastésishmeé ndérlidhura ku shuma totale nukhdtsamé shpejté béhee
njohur shuma apo té arrihet pragiNeni 18 imponon obligim té verifikimi
pér transaksione téastésishmdé ndérlidhura né emér té njé personi
entiteti néseshuma e tyrarrin né mé shume se dhjetémijé (10,000) Enég
njé dité té vetme\dryshimet e fundit né Ligjib PPILFT pér té dy nenet 1
dhe 18 nuk e kané adresuar kété céshtje. Né té vérteté, nése asgj
amendamentimet e kané konfirmuar kété ¢éshtje.

Autoritetet e Kosovés thirresérishté harmonizojnéeret 17 dhe 18 té Ligjit
LPPLFT pér té siguruar sgé té dyprocest e identifikimit dhe verifikimit
pér transaksiont rastésishméé ndérlidhuraé cilat arrijné pragun e caktu
té ndérmerren né ményré simultane kur pragu i caktuidretose brenda gj
dite ose gjaté njé periudhereferohuni po ashtuné Rekomandimin 5 t
FATF-sé(KTH 5.13). Pé&r mé tepér, kjo anomali ka njé ndikim mbi obligi
raportuese sipas Nenit 22 té LiglitPP/LFT i cili kérkon raportimin €
transaksioneve téastésishmejofté té vetme oseé& ndérlidhura kur arrihet
pragu brendajé dite & vetme

Paragrafi715 KTH 5.14)1 Koha e verifikimit: Opioni pér té plotésuar
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procesin e verifikimit pas krijimit & marrédhéniesafariste: Ky opsion nuk
ésh& miratuar nga autoritetet e Kosésvré ndryshimet e fundité Ligjit
LPP/LFT késhtu @ Neni 18 mbetet heshtur mbi Eté céshtje

Paragréét 718 & 719 KTH 5.14.1)- Koha e verikimit: Procedurat e
menaxhimit & rrezikut Pasi @ opsioni pé& ta kompletuar procesin
verifikimit pas themelimité& marrédhénieafarise nuk ésh& miratuar, nuk ka
nevog té kérkohet nga subjektet raportuesé zhvillojné procedura é
menaxhimit & rrezikut ré kété aspekt.

Paragréi 729 (KTH 5.15) i Déshtimi g ta plotésuar né ményré té
kénagshme BK: RV konstatorse ré kontekst & aplikimit t€ masaveé plota
té KDK pé&mes nenit 17, dispozitat e nenit 18(6) duhé&trishikohen
pérshtatshrérisht dheté sillen né pérputhje me lkérkesat estandardeve é
FATF pér déshtimin @gr té kompletuar masat e ploté KDK duke u referua
né pikat relevante & procesit &€ KDK pér dallim nga vefm procesi i
verifikimit. Ekipi i vlerésimit &shi informuar senuk ka paur ndryshime @
nenin 18(6) & Ligjit LPPILFT né kété drejtim, pandaj nga subjekte
raportuese é&kohet veém ta ndrpresin marrédhénierafarise, t& mbyllin
¢farédo llogarie dhe & kthejré proren  t ek bur i mi i é
NjIF-it nése subjektraportues nuk mundet ta verifildgentitetin.

Autoritetet e Koso&s mund & déshirojré ta marrin parasyshéeé propozim
pérmes amendamentimeves tNenit 18(6) € Ligjit LPPLFT duke e
pérmirésuar Kshtu harmonizimin e masave parandaluese sipas legpisit
té Kosows meato téstandardee noérkombétare.

Paragréi 746 KTH 5.17) 1 aplikimi i vazhduesim i KDK pér klientét

ekzistues Ekipi i vlerésimit ka rekomanduar &si pje® e rishikimit &
aplikimit t€é masave & plota t€KDK sipas nenit 17, LigjLPRLFT duhet &
pérfshijé njé dispozi& specifike @ kérkesat g KDK té aplikohen & baza &
vazhdueshmeép klientét ekzistues, mbi b@&@n e materialitetit dhe rreziku
Paragrafi (1.1) i Nenit 17 Ligjit LPP/LFT té ndryshuar Erkon tani ¢ té
gjitha sibjektet raportuese tamaktojrg, né baza & vazhdueshme, rrezikun
PP dhe FT gé paragitet nga kliegt e tyre dhecfarédo personi tjer té cilit

ata i ofrojré shérbime financiare. N interpretim i ggré i kétij

amendamentimi én dritén e lérkesave pr té geré né baza € vazhdueshm
duhet ta mbuld kété obligim.

Ekipi i vlerésimit inkurajon megjithaé NjlF-in dhe autoritetet e ftjer
kompetente sipas LigjitPP/LFT té sigurojré se ofrojré udhérréfime pér
subjektet raportueseskété drejtim.

Paragrafi 752 (KTH 5.18) i aplikimi i masaveté KDK pér llogarité
ekzistuese anonim&ipas analiés £ Rekomandimit 5 & RV, késhillohet @
ndryshimii Ligjit LPPILFT té pérfshijé dispozitat @ aplikimin po ashtué
masave & plota & KDK edhe @ cfarédo llogarieanonime. Paragrafi (1)
Nenit 18 € Ligjit LPPILFT té ndryshuar, & ndalimin e mbajtjesésllogarive
anonime apolibrezave anonime, Krkon nga bankat dhe institucion
financiare &€ aplikojné masate parapara @ Ligj pér klientét dhe llogarié e
tyre anmime, dhe ndalon édorimin e llogarive & tilla pér procesim &
transaksioneve derisa proéiadhe prfituesit e llogarive ekzistuese anonir
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apolibrezaveanonime & jené identifikuar apo & jené nénshtruar masavest
KDK.

Ekipi i vlerésimit e migpret k&té ndryshim & Nenin 18, edhe pse giCiklit

té Paré té vlerésimit autoritetet ka@informuar se & Kosowe nuk ka llogari
anonime pasi & hapja dhe mbajtja e llogarivé tilla ka geré gjithmonré e
ndaluar.

Ndryshimet (e tjera)
gé nga vilegsimi i
fundit

RV ka komentuar mbidckesat @ banka dhe institucionefinanciare jr té
ndérmarté njé vlerésim & rrezikut € dobésive té tyrelhe rrezigeve @lidhje
me PP dhe FT péshérbimet, produktet, transaksionet dhe vendnded
gjeografikeku ata ushtrojndiznes Kérkesaté tilla do & pérfshihen si pje€ e
Rregullit # ndryshuar X & BQK-sé né Rregulloren e re me n¢ obligim me
kété efekt,i cili do ta prfshijé edhe ng matricd modelté rrezikut € cilat do
ta aplikojré bankat dhe institucionet financiasgpas modelidhe profilit té
tyre afarist @ pérfshin produktet, sirbimet, transaksionet dhe vendndaath
gjeografike.

Ekipi i vlerésimit e sheh pozitivishté&eé obligim sipas Rregulldis € re por
thekson se duhet tpércillet me ng vlerésim # detajiar nga BQK gr té
siguruar implementimin efektiv.

Rekomandimi 10(Mbajtja e shénimeve)
Né lidhje me institucionet financiare

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
raportit e
Vlerésimit

1. Ndryshimi i paragrafit (6.2}é Nenit 17té Ligjit LPP/LFT né lidhje me
kohén e periudis £ mbajtjes j@r njé varg transaksiongh té rastésishmeé
lidhura.

Shih po asht§ 871néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosogs nuk e kaé adresuar &€ céshtjené ndryshimet e fundit
né Ligjin LPP/LFT.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ta adres@hété céshtjesa né shpejt @
ményré qgé té udhézohet industria mbi mbajtien eegjistrimeve pér
transaksionedrastésishme KTH 10.1.

Rekomandimi i
Raportit ]
Vlerésimit

2. Shtimi iparagrafit #ri (7) né nenin 17 @i jep kompetenca NjHi pér ta
zgjaturperiudhén eruajtjesné rastet specifike.

Shih po asht§ 872né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Koso&s nuk e kaé adresuar Kté céshtjené ndryshimet e fundi
té Ligjit LPPILFT.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ¢ ta adresuardté ¢éshtjesa né shpejt
né ményré gé NjIF-i té keté prapavig ligjore pér shtyrjen e periuds £
mbajtjes & pajtim me standardet Bdkombétare- KTH 10.2.

Rekomandimi i
Raportit 2]
Vlerésimit

3. Udhérréfimi i métutjesiem mbi metoéh e mbajtjies & shénimeve
elektronike, fizike ap@tjera-d o  &nt@ mi sistemit.

Shih po asht§ 878 né RV

Masat e marra pér
implementimin e

BQK ka informuar se Rregullorja e propozu&zgvendéson Rregullin X do
ta mbag¢ dhe do ta @forcoje mé tej udhérréfimin e méparsiém sipas
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Rekomandimit té

Rregullitduke maré parasysh rekomand#bhné RV i KTH 10.1.1.

Raportit

Rekomandimi il 4 Ndryshimi i paragrafit (6.1X& Nenit 17 & pajtim me paragrafin (6)&
Raportit 2] Nenit 18

Vlerésmit '

Shih po asht§§ 892893né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Koso&s nuk e kaé adresuar &é ¢éshtjené ndryshimet e fadit
né Ligjin LPPILFT i KTH 10.2.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ¢ ta adresuardté ¢éshtjesa né shpejt
né ményré gé té sigurojré géndrueshméri juridikeé té njéjtin ligj. Ekipi i
vlerésimit thérret mé tutje autoritetet ta amendamentgjligjin p& t @&é
autoritet ligjor NjlIFit pér ta zgjatur periudén e mbajtgs pér identifikimin e
dokumeneéve, dosjevedllogarive dhe korrgpondenes afariste.

Rekomandimi i
Raportit 2]
Vlerésimit

5. Harmonizimi i Nenit 17 dhe Nenit 20 mbi disponuestimé e & dhénave
té mbajtura @ autoritetet kompetente.

Shih po asht@ 900né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosoés nuk e kaé adresuar &é ¢éshtjené ndryshimet e fundi
né Ligjin LPPLFT, késhtu gémospéputhjae dispozitavené té njéjtin ligj
mbeteti KTH 10.2.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ta adres@mété céshtjesa né shpejt @
ményré gé té sigurojré géndrueshméjuridike nété njéjtinligj.

Ndryshimet (e tjera)
gé nga vilegsimi i

fundit

Rekomandimi 13& Rekomandimi i Veganté IV
(Raportimi i transaksioneve & dyshimta)
Né lidhje me institucionet financiare

Vlerésimi: R.131 Pjegtrisht né Pérputhje (PP); RiV.IV i Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
Raportit ]
Vlerésimit

1. Ndryshimi i definicionitE6 ve pr ave dhe édy samisdmtik
pérfshiré situatat kur informacioni tregon seéperson ose entitet mund
jetéi pérfshiré né aktivitet krimiral.

Shih po asht§ 924né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Edhe e ndryshimet e fundit énLigjin LPPLFT e kar@ ndryshuar
def i ni caktavedhertransaksidneve& tl y s h | atotnuk &aré marme
megjithatéparasysh &é propozim. Brveg késaj, ndryshimet énenin 22 &
Ligjit LPP/LFT kérkojné endeobligime raportueseén aktedhe transaksion
té d y s h idhet rald marrin parasysh ndaras propozimén té pérfshirg
situatat kur informacioni né dispozicion tregon se njé persoemgetmund
té jené té pérfshiré né aktivitete kriminaléTH 13.1.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kos@g pér ta adresuaréeé céshtjesa
mé shpejt @ ményré gé té sigurohetqartésiaigjore kur € definoha akted
brenda definicionit& Gaktevedhe transaksionevétl y s hi mt a 6

Rekomandimi i
raportit
Vlerésimit

2. Ndryshimi i Nenit 22 @ té paraparé obligimin raportues gr financimin e
terrorizmit.
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Shih po asht§§ 938939né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

RV ka identifikuar dhe prcaktuar se obligimi raportuesép subjetet
raportuese @ t 6i akeetpapor ttamsaksionetégmund € jené té
ndérlidhura me FT mungon ®& Ligjin LPPLFT. Ndongse disa
amendamentimegtvogla jaré pérfshig né Nenin 22 g parasheh obligimir
raportues sipas LigjitPPLFT, amendamentimi kngor i duhur gr Kosowén
pér té gere né pérputhjeme standardet ickombétare @ raportimin eakteve
dhe transaksioneveé tdyshimtagé mundeé jené té lidhurameFT ka mbetun
paadresuar KTH 13.2dheKTH RiVIV.1.

Kjo ésh& njé mangssi e madhe @Ligjin LPPLFT dhe regjiminparandalues
né Kosow. Prandaj,Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kos@g p#r ta
adresuar &é céshtjeurgjentisht, edhe pse NjFbeson se @& praktiké njé
raportim i tillé do # béhejende

Rekomandimi
Raportit
Vlerésimit

3. Ndryshimii definicionit & daktevedhe transaksionevé&td y s h i ént &
pérfshiré aktetdhe transaksionetétentati\é.

Shih po asht@8§ 950951 né RV.

Masat e marra pér

Bazuar né Nenin 2 paragrafi 1.85Ligjit LPPLFT té ndryshuardefinicioni
i caktevedhe transaksionevé d y s h ikamdrgsbuapér té nénkuptuar:njé
akt ose transaksiongse njé akt osetransaksioni tentuar, gé gjeneron njé
dyshim té arsyeshém se pasuria e pérfshiréktia@ apo tansaksionin, ose n
aktin ose transaksionin e tentuar, éshté produkkrimit dhe do té
interpretohet né pérputhje me ¢do udhézim té |éshuar ngaiNjéf aktet
apo transaksionet e dyshimtakipi i vierésimit nukéshté né dgni té ndong
udhézimi té léshuarngaNjlF-i gé ngaRV - KTH 13.3dheKTH RiVIV.2.

implementimin e
Rekomandimit té
Raportit
Rekomandimi
Raportit g
Vlerésimit

4. NjIF do t& ndérmarré masa @@ té siguruar ¢¢@ RTDté té cilat ngrené

nevogs.
Shih @ ashtu§ 926néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Pasi @ NjIF-i nuk ka Eshuar udBzim mbi obligimet raportueseémga RV,
mund té konkludohete NjlFi nuk ka marg ndong masépér ta adresuarédté
¢céshtje- KTH 13.1

Edhepsenuk &hi identifikuar ndonjé provéné lidhje me &té nga Ekipi i
vlerésimit gjag Ciklit té pare té vlerésimit, pérvoja ka treguar sejk gjé
ndodh shpesh né veganti kur merretparasyshjé zbrazétiré e gjeré né njé
numérté RTPG-ve dhe RTDve té plaésuaradhe €& pérdorimit t& RTPGve
si informacion,si¢ éshe rasti me NjlFin né Koso\e. P& kété arsye EKipi i
vlerésimit thérret NjIF-in pér ta vlegsuar Kté situat dhe ofuar udhézime
sipas nevajs p&r subjektet raportuese.

Ndryshimet étjera)
gé nga vlegsimi i
fundit

Gjaté purgtorisé sé mbajtur ré Prishtiré me 30 tetor 2013, NjIF ka informug
se raportimiésh pérmirésuar sidomos nga bankaté e vértetg, ekziston
njérritje e RTDve (g vijnénga bankat.

Udhézimi Administrativ nr.02/2014 éshtéshuar nga NJIFné janar 2014
dhe trajtonpérjashtimin nga raportimi pér disa kategori té transaksione
kuptim té paragrafi{3) té Nenit 22 té LigjitLPP/LFT. Udhézimi pérjashto
katér kategori transaksiosiené lidhje me pagesén e obligimeve korale,
pagesén e kadave pagesén e polisave té detyrueshme té sigurimit
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pagesén pér géllime studimi.

NjIF-i ka perkujtuar se inspektimet eégouthshnérisé tani jaré t& mundshme
gé nga marsi 2013 pas amendamentimege.igjin LPPILFT gé emérojné
NjIF si autoritet mbikéqyrés pér té gjitha subjektet raportuese, mérjashtim
té kompanive & ndértimit, dhe pas memorandumi& tmirékuptimit té
nénshkruar me NjIF dhe BQK & i delegon BQKsé kompetencg
mbikégyrése @ té&ré sektorin financiar @ kuptim # nent 36A t Ligjit

LPPLFT. Pé&fundimisht, NjIF ka informuar sekapaciteteé e tij jané
pérmirésuar gjithashtuné vecanti pirmirésime & TI-s€). Megjithat, NjlF-it

ende i mungon kapaciteti i duhuérgé kontrolluar RTDté.

Rekomandimi i Vecanté Il (Krim inalizimi i financimit t & terrorizmit)

Vlerésimi: Pjesgrisht né Pérputhje (PP)

Rekomandimi
raportit e
Vlerésimit

il 1. Kriminalizimi i dyfishgi FT (né KP né njé ané dhe ré Ligjin LPP/LFT t&

ndryshuar & anén tjetr) duhet & adresoheturgjentishtnga legjislacioni i
Kosoes (g pérfshin Ministring e Drejisist dhe Ministriré e Financave) @
ményré gé té ofrohet né vepyr penale e FT e vetm autonome dh¢
gjithépérfshirése @i plotéson & gjitha aspektet eil II.

Shih po asht§ 339né RV.

Masat e mara p ér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Kriminalizimi i dyfishuar i F'Fsé &shi njé céshtjee jashtézakonshme kété
Raport duke geré se kjo ésh& njé shembull se shjé kornizé ligjore e
aplikueshmes moderuamund & béhet né shuné e komplikua dhe n& pak,
madje aspakiunksionale pas miratimieRV i KTH RiVII.1.

Masavendimtaregé ésh& ndérmaré né lidhje me RV Il ésh& pérfshirjae
vepies penale & FT & re, dhe & ndaé né nenin 36.B & Ligjit LPPLFT
pérmes amendamentimeve fundit. Eche pse nga Bjaspekt i caktuar mun
té konsiderohet zhvillinpozitiv pasi @& vepra e re&sh& dukském mé shuné
né pajtim me standardet relevant EATF, ményra se siéshé futur né
corpus juristé Kosows duket sesshi béré pa kujded e nevojském, duke
mos i kushtuar émendje harmoné dhe zbatieshnérisé sé ndérsjellé té
kornizés ligjore grkatése.

Neni i ri 36.B taning éshi& pérshkruar dhe analizuar, paraprakisht, nga
pasi @ ésh€ ofruartanimé né versionin e draftit & ekipin e vlegsimit dhe
teksti i tij nuk ka ndryshuar pas miratimiEkipi i vlerésmit ka shprehui
brenga gr projektligjin e asokohe, dukeénvizuar se ka ekzistuaréyarg i
dispozitave ¢ ndérlidhura me terrorizmin (veprat penale dhe definicionét
Kodin Penal @ karé ofruar mbulim gjithépérfshirés #© fushés, parfshiré
kriminalizimin e financimit & terrorizmit ré nenin 138 dhe fakti@vepra e re
penale e FT doétishte jash# kétij konteksti do & conte & ményré té
pashmangshme énsituaén ku vepra penale e FT d& gjendej né njé
legjislacion nérsa € gjitha veprat penaleét ndérlidhura me FT dhe
definicionet ré tjetrin.

Pavagsisht paralajrérimeve, legjislacioni i ndryshuaésh& miratuar si¢
éshé hartuar, Eshtu ¢ té gjitha brengaté cilat i ka pasuekipi i vlierésimt
jané béré realitet. Cka ésh& mé shuné& brengogse, ndryshimi i Ligjit
LPPLFT, duke futur vepin penale & re & FT, nuk e ka ndryshuar o9
shfugizuar asi¥in prej neneve konkurruese dhe/apalyfishuar & KP. Si
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rezultat, korniza ekzistuese e Lis& né Pje€n e Veanié té KP ka mbetur €
paprekur dhe tash ekzistéjunly vepra penale konkuruesesng ré KP dhe
tietra ré Ligjin LPPLFT, nén té cilat aktivitetet e FIs& do © mund €&
pérfshiheshin ré ményré té barabarg. Ky éshe njé rasti qartéi paqarésisé
ligjore ¢g paraget rrezik seriozép aplikimin efektiv & dispozitave prkatése.
Vepra penale e re e FEnenin 36.Béshi térésisht ng fitrupih u aj o
Ligjit LPPLFT si né aspekin e vendndodrgs ashtuedheté aplikueshnérisé
brenda ligjit: neni ri 36.B dhe tri nenet e reja jéwendosur & fund & Kreut
IV (Sanksionet dhe veprat penaled njé rradhitje duksBm té rastit (p.sh.
Neni 36.A merret me inspgknin e pajtueshi@iné sé BQK-sé dhe neni 36.C
me pasojae kércénmit lidhur meveprimtamé eraportimi té transaksioneve
tédysimtaé ) d wklcur tgrma ligjoré gé do & kérkonin shpjegim apc
definiciontéduhur(sicésh&éf t e rii o d i ¥ iiciil muadoroploésisht.
Esh& dashur té béhet shund mé herét, por ende nuksh& shuné vong pér
autoritetet e Kosais (pérfshiré Ministriné e Drejesis€ dhe Ministriré e
Financave) & fillojn & urgjentisht komunikimin dhe koordmin ré kété
fushg, pér té analizuar situan, eksplouar fushat @ bien ndesh me &ja-
tietrén ose jané té tepértaé legjislacionn pérkatés dhe gr té gjetur ng
zgjidhje legjislative efektive me &rté cilés do € eliminohej kriminalizimi i
duplifikuar i FT-s& dhe & arrihet ng vepér penalee vetme autonome dhe
gjithépérfshirésee FT-s&.

Rekomandimi
Raportit
Vlerésimit

2. Zhdukja e deggimit & definicionitgr A f i ré&a e ¢ r mréiLigjim
LPP/LFT nré njérén arg dhe ré KP ré anén tjetr duke e fshié Nenin 2
paragrafin 1.36 & Ligjit LPP/LFT né ményré gé Neni 138 KP (vepra penale
FT) té mbetet definicioni vetm i FT g cfarédo cgllimi (edhe pse emri
veprss penale nukshésakés i sht Afinancim i te

Shih po asht®8 340- 341néRV.

Masat e marra pér

Amendamentimet e fundigtbéra ré Ligjin LPPLFT nuk e kag adresuar

implementimin e | duplifikimin e definicionit & kritikuar ré RV. Pékundrazi, pérfshirja e

Rekomandimit té | veprés penaled@ FT né Nenin 36. B si burini treté i definicionit veém sa ka

Raportit rritur konfuzionin dhe paqais$ing né kété fushg, si rezultat i & cilés ¢éshtja
ésh& mévalide se sa#@ka ge®né RV - KTH RiVII.1.

Rekomandimi i} 3 Ndryshimi i mbulimit aktualéfiakt it terrori st o

agférgitmit €| dhe ridefinimi i tij ré pajtim ® ploté me nenin 2(1)& Konvenés & FT,

pérfshiré:

A Ofrimin e mbulimit & ploté dhe & pérgjithshém & vepres penale
filgj en éteriolizmid t

Heqgja doi nga lérkimi i elementit shtdsté géllimshém pér
penalenétraktab si obj ekt i FT
Bérja e qarg e definicionitté i a kterrioristd né neninl35.1 e zgjeror
vepen penale & terrorizmit (p.sh. rekrutimin @ terrorizém) ré
ményré gé financimi i létyre veprave penaleétkonsiderohet si veép
penale e FT.

A

fi &t ¢

A

Shih po asht§§ 334336né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Njé prej vesioneve né& té hershme & amendamentimeves fundit t& Ligjit
LPPLFT ende grfshinte ng definicion € detajuar pr 1 a k t i n cilit
synohej & futej atheré si paragraf i ri 1.42 @Nenin 2 € ligjit bazik. Duke
konsideruar se kyetm dhe r§ numér i ¢céshtjwe € lidhura ngushé éshé
mbuluar dhe definuar me Kod Penekipi i vlerésimitnuk e ka grkrahé
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Rekomandimi i Vecanté Il (Krim inalizimi i financimit t & terrorizmit)

pérfshirjen e definicionit konkurruesdhe alternativ @ njé pjes tjetér té
legjislacionit. Ne fund, ligjbérésit e Kosoes karé ardhé né konkluzion &
njejté si rezultat ité cilit versioni @rfundimtar i paragrafitéri 1.42 i cili né
def i ni min e @& ahleshirefererné e kétéotarm sic definotet
né Kodin Penal. N formatin aktual, paragrafi i Bsh& mé tepémetural (nuk
ka ndikim mbi @rputhshnéring).

Fushéveprimi i Ligjit LPPILFT té ndryshuar rishtazi nuk shkorénbej ofrimit
té njé vepre penalekryesoreté FT (neni 36 B) prderisalegjislacioni @
pérfshin & gjitha definicionet relevante dhe veprat penélaférta vazhdoné
ofrohet nga Kodi Penal. Megjithatky Kod nukésh& ndryshuar, & asng
aspekt, @ nga fillimi i vitit 2013 prandaj asBjndryshim nuk ka munduit
béhet ré pjest té cilat jarg relevante B konteksin e kétij rekomandimi.
Njejté, ekipi i vlerésimitnuk &shténé dijeni pé&r asng draft amendamentimén
procedué e sigr gé do ta adresontegk€ céshtje e cila si pas@ mbetetsic
éshé identifikuar RV - KTH RiVII.1.

Rekomandimi i
Raportit <]
Vlerésimit

4. Veprat e radhitura @ poshé i referohen kriminalizimit& FT si¢ ofrohet
aktualisht ré KP:

A Kriminalizimi i financimit & terrorizmit individual (@ cfarédo arsye)
névepken penaleé&FT

A Ndryshimi dhe riformulimi i terminologjéskontradiktore dhe/apoét
tepért té pérdorur né dispoztat e FT.

Shih po asht§§ 337338, 333, 34ME RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Manggsité e adresuara meté rekomandim mundétgjenden & Kodin Penal
i cili, megjitha&, nuk ésh& amendamentuar.érasng mas, ¢é nga fillimi i

vitit 2013 prandaj asgj ndryshim nuk ka mund té béhet as B pjest
pérkatése- KTH RiVII.1 & KTH RiVII.3.

Sigurisht, & paku pika e pdre kétij rekomandimi (& pérfshin financimin e
terroristit individual)éshi&, né aspektn teknik, e adresuanga vepra penale
re e FT @ Nenin 36.B & Ligjit LPPLFT por vuan,si¢ &hg pérshkruar &
detaje né lart, nga manésité strukturore dhe konceptualé genggné, £
paku tani gr tani, aplikueshriéiné e sajefektive.

Ekipi i vlerésimitsugjeron é kéto ¢éshtje duhetérishikohen dheé&zgjidhen
né kuadér té njé koordinimi #© domosdosém ndrinstitucional @ kété
¢éshtje sic rekomandohet énlart. (Ende mbetetéo té vendosur cila ve§
penale e FT mbetet dhe préjdilés duhet & higet dog etj.) Deri déherg,
megjithag€, asng prej pjegve konkuruese & legjislacionit nuk duhet &
amendamentohet pa maparasysh tjeén.

Ndryshimet (e tjera)
té béra gé nga

vlerésimii fundit
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2.3. Rekomandimet kyce’

Rekomandimi 3 (Konfiskimi dhe masat e girkohshme)

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi
Raportit
Vlerésimit

<]

1. Kodi i Procedués Penale duhetétamendamentohetép té pérfshiré
dispozitat @ tregojré standardn e provave & kérkuara pgr té lejuar
konfiskimin e instrumentalitetevé& synuara @ pérdorim ré kryerjen e
veprEs penale.

Shih po asht§ 351néRV.

Masat e marra pér

Autoritetet e Kosogs nuk e kaéadresuar &é céshtjeakomai KTH 3.1.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ¢r ta adresuakété céshtjesa né paré né
ményré gé té tregohet standardiproves £ kérkuar @& té lejuar konfiskimin
e instrumentalitetevegtsynuara pr pérdorim ré kryerjen e vepis penale
dhe prandaj @ ihegin dyshinet né lidhje me munésiné e konfiskimit
pérfundimtarté tyre.

implementimin e
Rekomandimit té
Raportit
Rekomandimi
Raportit 2]
Vierésimit

2. Kosova duhet & harmonizog normat e KP dheKPP né lidhje me
konfiskiminndaj paléve € treta. N& kété rast, prioriteti duhet € jepet pér
kornizZn e parapaé né KP, e cila ésh& né pérgjithési ré pajtim me
standardet nérkoml#tare, dhe nuk doétparaqgiste problemé efikasitetit i@
kuptim &implementimit, gr dallim nga normat &PP.

Shih po asht@§ 354, 35héRV.

Masat e marra pér

Autoritetet e Kosogs nik e karé adresuar endedé€ ¢éshtjer KTH 3.1.1.b.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ta adres@kété céshtjené ményré gé ta
zgjidhin konfliktin e dispozitave& KPP me KP gé krijojné njé pengeé pér
implementimin e normaveégndodhen & Kodin Penal duke vendosur gj
standard ré té larté té prowves, i cili pérfundimisht do & kishte ndikim @
efikasitetin e zbatimitéligjit kur ato ndérmarrin masaékonfiskimit.

implementimin e
Rekomandimit té
Raportit
Rekomandimi
Raportit 2]
Vierésimit

3. Kosova duheténdryshog dispozitat eKPP gé rregullojné mbrgtjen e €
drejtave & personaveétreté né mirébesim. Standardi i pras i kérkuar nga
personat e trét némirébesim @r té provuar € drejtat e tyre legjitime dh¢
géllimet rélidhje me prokn duhet & zvoglohet.

Shih po asht§§ 371372néRV.

Masat e marra pér

Autoritetet e Koso&s nuk e kaé adresuar endeiié ¢éshtjer KTH 3.5.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet g ta adresuarédté ¢éshtjesa né paré né
ményré gé ta zvoglojné standardi e proes £ kérkuar pér personat e tret
né mirébesinpér té€ provuar € drejtat e tyre legjitime dheéiimet né lidhje
me prorn pasi @ standardi aktual shuirshpesh e én kété t&é pamundshme.

implementimin e
Rekomandimit té
Raportit
Rekomandimi
Raportit ]
Vierésimit

4. Kosova duhet & themelog mekanizmat @ té parandaluar veprimet
kontraktuale osegttjera, kur personat @érfshi kané ditur oseéshi dashé
té dijné gé si rezultat i l&tyre veprave autoritetet d@ paragjykoheshin @
mundssiné e tyre @ ta kthyer progn ekonfiskuar

9 Referencat né Rekomandimet e FATF né kété raport u referohen Dyzeté Rekomandimeve té FATF 2003 dhe Nénté

Rekomandimeve té Vecanta pér Financimin e Terrorizmit (2001).

Rekomandimet kyce si¢ definohe@ procedurat e FATF jané R.3, R.4, R.23, R.26, R.35, R.36, R.40, RiV.l, RiV.lll dhe

RiV.V.

34



Rekomandimi 3 (Konfiskimi dhe masat e grkohshme)

Shih po asht§ 373néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosogs nuk e kaé adresuar &é céshtjeakoma- KTH 3.6.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet g ta adresuarédté ¢éshtjesa né paré né
ményré gé té parandalohen veprimet, kontraktuale asgdra, kur personat
pérfshirékaré ditur oseéshi dashé té dijné gé si rezultat i létyre veprave
autoritetet doé paragjykoheshin&mundssing e tyre @ ta kthyer proén gé
éshté subjektkonfiskimit.

Rekonmandimi i
Raportit 2]
Vlerésimit

5. Gjygésori duhet & lejohet dhe & inkurajohet & marr & gasje proaktive @&
marrjen e masaveétnevojshme, aty ku prokurori kashtuar gartazi & njé
situag té dukshmeé& njé rasti specifk pér ta pércjellé pérmessekuesimit
ose konfiskimit&instrumentaliteteve/pasurivé fituara me vegr penale.

Shih po asht§ 401néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ligji nr. 04/L-140 pérkompetencat e zgjeruaré@rkonfiskimin e pasuriveét
péffituara me vepr penale cili éshté shpallume 26 shkurt 2013pecifikon
kompetencat e zgjeruara@rpkonfiskimin e pasuriveét péffituara me vepr
penale nga persongé karé kryer veggr penale kur procedurat e parapaéa
KPP nuk jaré té mjaftueshme.

Ky ligj trajtonrastet, kur, pas vendimié formés sérerg, prokurori i shtetit
mund € prowojé se i pandehuri ka fituar pasuétjera € cilat nuk karé gerg
pérfitime materiak té€ vepes penale f@r té ciléni pandehuriéshtédénuar,se
kéto pasuri jaB marre pasdatés31 dhjetor 1999seté ardhurate ligjishmeté
té pandehuritkaré gergé té pamjaftueshme @ ta mundsuar blerjen etyre
pasuriveté tjera, sei pandehuri ka gehi angazhuar @njé varg aktivitetsh
té ngjashme me étpér té cilin é&sh& dénuar dhe se k modelaktivitetesh do
t 6 i aésonte bletjen etyre pasurive.

Ky ligj definon po ashtukushtet sipasé&scilave pasurié né prorési té té
pandehurit & vdekur osené arrati mund & konfiskohen dhe se si uréfn i
sekuestrimitapo konfiskimit & pérkohstém mund & pérdoret gjaé pezullimit
té njé hetimi.

Kur procedurapenalenuk mund & vazhdohet @& shkak & vdekjes & té
pandehurit, por pasuéti nénshtrohen ri Urdhéri Ndalues Konfiskimit té
Pérkohshém, aponése &h& ngritur njé aktakuz e cila i radhit pasuré gé i
nénshtrohen konfiskimit, Gjykatasipas propozimité& Prokurorit & shtetit
apo & paks £ démtuar mund té vazhdog proceduén e konfiskimit rése
vlera e pasurisgé do t konfiskohet e kalomi 1 , Ge@sh& né interes &
drejtésist gé té vazhdohet me proceds.

Nése ésh& ngritur njé aktakuz e cila i radhit & gjitha pasurié gé i
nénshtrohen konfiskimit dhe i pandehuri sipasdj aktakuzesshg& né arrati
apo arrati®t, Gjykatg sipas prpozimit nga Prokurori ishtetit, mund ta
vazhdog proceduén penale éseProkurorii shtetit ka dyshimeétbazuara s¢
i pandehuriéshié né arratj vlera e pasurésgé i nénshtrohet konfiskimigshg
méelartésed 5 . @i@Gazhdimi i procedurééshi né interes & drejtésis.

Nése Prokurori ishtetit nxjerr aktvendimpér ta pezulluarnjé hetim sipas
Nenit 157 &€ KPP, por rése gjaé procedués penale pasurigsh& ndaluar
sipas ng Urdhéri Ndalues apo nései ésh& nénshtruar Konfiskimit &
Pérkohskeém, Prokurori i shtetit duhet ta pyésgjyqgtarin e procedés
paraprakepér té vazhduar me &o masa. Gjyqtari i procedés paraprake
duhet ta autorizé&urdhérin ndaluesapo konfiskimin e grkohshém kunder té
pandehurit pr 6 muaj rése prokurori kashkakté bazua sei pandehuri kg
kryer vepén penale dhe se pasuéshg fituar nga vepra penalegse vlera €
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Rekomandimi 3 (Konfiskimi dhe masat e grkohshme)

pasurig éshté mé e larté el 0 , Gh6&hE né interes & drejiEsisE gé té
vazhdohet me procedar. Prokurori i sketit mund ta prsérisé kérkesn né
gjykaté edhe ngheré pér 6 muaj. Nise hetimi nuk vazhdoheleri néskadim
té autorizimit & gjykatés, mbrojtésii té pandehurit mundét kérkojé nga
gjyqtari i procedugs paraprake tpushog Urdhérin NdaluesoseKonfiskimin
e Pérkohshem.

Ekipi i vlerésimit emirépret miratimin e Ligjit € ri. Megjitha, ai konsideron
seky ligj nuk e lejon gjyésorin € marré njé qasje proaktive & marrjen e
masave & nevojshme kur prokurori gartazi kaésthtuar & njé situag té
dukshme & njé rasti specifk pér ta pErcjellé pérmes sekuestrimit ose
konfiskimit t& instrumentaliteteve/pasurivé hjohura té péituara me vepr
penale.

Prandaj,Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kos@g t& marrin maste
domosdoshmeér ta adresuaréé céshtje

Rekomandimi
Raportit
Vlerésimit

6. Kosova duhet & implementagd komponerdt relevante & strategji®
LPP/LFT sa n& shpejt, @ vecanti pé& té pérmirésuar rolin e hetimevg
financiare, mekanizmat e kthimité t pasuri€ dhe koordinimin €
bashipunimin ré mes & agjenciwe né kéto fusha.

Shih po asht@ 402néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Departamenti @ Hetimin e Krimeve Ekonomike brenda Policis Kosows
ka théné se takime & rregullta mbahen énivel gendror dhe I&al pér té
menaxhuar @ miré rastet dhe @ té paur njé regjim mé té miré té
konfiskimit duke krijuamjé sistem € pérbashi&t né lidhje me sistematizimir
dhe menaxhimirmé té miré térasteve. Megijith& do € duhet n& shumé
kohé pér tapérmirésuategjislacioninpérkatés

Ekipi i vlerésimit e merr shkinim kété informacion. Megjithad, asng
informacion mbi rezultatin eé&yre takimeve dhe as ndé@mafat kohor nuk
éshi dhéné.

Prandaj, Ekipi i vlerésimit e prsérit rekomandimin e vet dhénkurajon
autoritetet e Kosadis pér té vazhdiar me implementimin e komponéng
relevante & strategji€ LPP/LFT, né veganti pdrmirésimin e rolit té hetimeve
financiare, mekanizmave ép kthimin e pasuri§ dhe koordinimin €
bashipunimin ré mes & agjencive B kéto fusha.

Rekomandimi
Raportit
Vlerésimit

7. Zyra Komlitare par Luftimin e Krimeve Ekonomike parashikuarsipas
strategji€ duhet € béhet efektive sa é@shpejt @ ésh& e mundur & ményré
gé té monitorohet dhe @mirésohet efikasiteti i basBgunimt dhe
koordinimit ré mes & agjencive ré fushén e krimit financiar.

Shih po asht§ 396né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Duket se kanjé proces & vazhduesém. 3 takime & fundit g& karé pérfshiré
autoritete té ndryshme té Kosov®rfshiremes tjerashedhe AAPSK-né)
jané mbajturné lidhje me Zyén Kombétare @ Luftimin e Krimeve
Ekonomike.

Njé MM né mes té KPK, KGjK, MD, MFMPB, BQK, AKI dhe AKK éshté
nénshkruar me 22 néntor 2013. Qéllimi i kétij dokumenti &shté vendd
parimeve themelore pér krjin dhe funksionalizimin e KKLKE pér té
pércaktuar parimet e pérgjithshme té mandatit e pérgjegjésitij/saj dhe
pér té ndérmarré, né emér té tyre, bashképunim efika&khdE . Kjo
strukturé do té promovojé, koordinojé, monitorojierésojé dhe raptwjé
aktivitetet e té gjitha institucioneve publike dhe private gé kané té béjr
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parandalimin, zbulimin, hetimin, ndjekjen penale dhe gjykimkrimeve té
cilat gjenerojné pérfitime materiale duke e mbrojtur sistemin financis
Kosovés nga rrezigetP, FT dhe evazionit fiskal.

Pas nénshkrimit té kétij M, éshté eméruar njKKLKE né muajin jana
2014.

Pérve¢ koordinimihdérinstitucionalnjé projektakt ligjoréshe théné seéshig
rruges, megjithag, ekipi i vlerésimit nuk kamarré ndonjénformacion né
lidhje meafatin.

Rekomandimi i
Raportit
Vlerésimit

8. Agjencia @ Administrimin e Pasurive té Sekuestruara dhe té Konfiskt
policia, KPK dhe KGjK duhe&tmbaijreé statistika me r§ nivel mé t&é madh &
detajeve mbi shumat e pasurigengrira, té sekuestruaralhe & konfiskuara
né lidhje me PP, FT, pasurivé fituara me vepr penale dhe veprave peng
paraprake.

Shih po asht@§ 392393néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

KTH 32.27 NjlF-i ka léshuar UdBzimin Administrativ nr. 001/2013qé
adreson obligimet g té hartuar dhe mbajtur statistika ggierfshirése dhe
kuptimplote né pajtim me obligimet e parapar@pé sipas Ligjit LPP/LFT.

Udhézimi thote se kompilimi i € dhénave statistikore, énmes té tjerash,pér

pasurié e konfiskuara ap@tsekuestruaraé lidhje me parandalimin BEPdhe
FT do & béhet nga NjlFi bazuar &

1 tédhénat e marra nga NjHK si informacion fillestay
1 tédhénat dhe raportet e inteligjegs e kompiluara nga NjIFK; dhe,
1 tédhénat e narra si @rgjigje nga NjIFK.

Pérveg késaj,éshiethénéseKKLKE b r e nd a K P K  déstatisti@at
dhedo témbledte informacione. KPK do ta menaxlidjazn e € dhénave &
unifikuar mbi statistikagé mbulojné shérbimet e prokurori§glo institugon
do téketénjé koordinator jgrgjegjés per statistika.

PK deklaron se DHKE mban statistikaé lidhje me sekuestrimin dh
konfiskimin e pasurive té fituara népérmjet veprimtarisé kriminale, si
déshmi né lidhje me vendimet e gjykatés pér ngririenkadiméiskimin dhe se
ekziston njé bashképunim i ndérsjellé, ndérsa Agjencia mban statisti
nivel kombétar Megjithaté,ekipi i vierésmit nuk éshtépajisur me kété lloj
informacioni statistikor gjaté procesit té vlerésimit.

Duke marré parasysh té gjitkéto, e&ipi i vlerésimit mirépret informacionin
e ofruar dhe pretéveprimet e marra d@&tejojné marrjen e statistikave m
njé nivel mé té madh & detajevembi shumat e pasuriveg tngrira, €

sekuestruarahe € konfiskuara @ lidhje me PP, FTté ardhuaveté fituara
me veg@r penale dhe veprave penale paraprake. Bsight l€saj, Ekipi i

vlerésimit merr siénim se Udkzimi Administrativ nuki detyron autoritetet
mbajré statistika. Kjo duheté adresohetderi né masén mé té madhe
mundshmesi¢ rekomandohet @RV.

Rekomandimi i
Raportit
Vlerésimit

9. Duhet & ke konsistené té terminologji® né téré legjislacionin @
larguar pagargsitg, pérfshiré pagargésité né mes & Ligjit LPP/LFT, KP dhe
KPP.

Shih po asht§ 405né RV.

Masat e marra pér
implementimin e

Autoritetet e Kosogs nuk e kaé adresuar &é céshtjeakoma.

Ekipi i vlerésimit bén thirrje tek autoritetet gr ta adresuaréé ¢éshtjesa né
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Rekomandimit té | shpejt @ ményré gé té sigurojré géndrueshmémé téré legjislaconin pér

Raportit larguar paqaésité, pérfshiré pagarésité né mes & Ligjit LPPILFT, KP dhe
KPP

Rekomandimi il 10, z&vendssimi | pasuri€ & fituar jo me vepr penale 1@ vend tékonfiskimt

52‘?2;':““ € | t& perfiimevematerialevereale éshi i nénkuptuar ré Nenin 97.1 & Kodit

Penal. Kjo duhetérihartohet g té larguar ¢farédo dyshimi.
Shih po asht§ 352né RV.

Masat e marra @
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Koso#s nuk e kaéadresuar akomaété ¢éshtje- KTH 3.1.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ta adres@rkété céshje sa ré paré né
ményré gé té largohetcfarédo dyshimi pérzévendesimin e pasuri€ sé fituar
jo me ve@r penale B vend té konfiskimit té pérfitimeve reale
materiale/pasurés

Rekomandimi i
Raportt té
Vlerésimit

11. Urdhérat e Ngrirjes € Pérkohshmenisin nga Prokurogt. Ekzistojré
dispozita @r anke# nga ata @ ndikchen nga Urdiéri por nuk thuhet &
meényré té garé né KPP se aplikimi i létyre Urdhérave éshg ex parte. Gjuhg
e dispoziés relevantgNeni 274KPP) duhet & jeté eksplicie pér té larguar
dyshimet.

Shih po ashtu § 360&RV.

Masat e marra pér

Autoritetet e Koso&s nuk e kaéadresuar akomaété céshtjei KTH 3.2.

&Tgnggm? t?'é Ekipi i vlerésimit thérrét aubritetet ta adresognkété céshtjesa né shpejt &

Raportit ményré gé téth_uhet gartazi se Uréat p&r Ngrirje & Pérkohshme & inicuara
nga Prokurait jané ex parte

Rekomandimi 1| 12 Kosova duhet ta konsidegjmplementimin e jé sisten t& konfiskimit in

\F;E‘?gg';m €| rem pir pasurirg e fituar me krim. Ndryshimetérigjin pér kompetencat ¢

zgjeruara € konfiskimit nuk e ofrojakété.
Shih po asht§ 377néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Koso&s nuk e kné adresuar akomaéié ¢éshtje- ESH 3.7
(Elementéshtes).

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ta adres@jkété sa né shpejt @ ményré
gé té merret parasysh implementiminjé sistemi € konfiskimit in rem pér
pasuriré e fituar meané tékrimit.

Ndryshimet (e tjera)
gé nga vilegsimi i
fundit

Ligji Nr. 04/L-140pérkompetencat e zgjeruara pér konfiskimin e pasuriv
péffituara me vepra penalé&shtéshpallurmé 26 shkurt 2013. iAspecifikon
kompetencat e zgjeruara pér konfiskimin e pasurive t@arfitthnga ana
personave gé kané kryer vepér penale, kur procedurat e parapara né K
jané té mjaftueshme.

Rekomandimi 4 (Ligjet e sekretit né pajtim me Rekomandimet)

Vlerésimi: Kryesisht né Pérputhje (KP)

Rekomandimi i
Raportit ]
Vlerésimit

1. Njé piké e re € vendoset tek Neni 74 (2) i Ligjit mbi BQKe vecanti nése
eventualisht BQKsg i jepen kompetenca migtdyrése sipas dheép géllime t&
Ligjit LPP/LFT, ®& gartésohet hegja e konfidencialitetit kur BQK ofr
informacione gr NjIF.

Shih po ahtu88 853, 85Té RV.
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Rekomandimi 4 (Ligjet e sekretit né pajtim me Rekomandimet)

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosoés nuk e kad adresuar &€ rekomandim. Ekipi i
vlerésimit thérret autoritetet e Kos@g té kryginé ndryshimet e propozuarar
Ligjin pér BQK duke e fugiuar léshtu siguiiné juridike pér hegjen e
konfidencialitetit @ géllime té Ligjit LPP/LFT. Ky rekomandn tanimé merr|
njé réndési edhemé té madhe @ shkak & ndryshimeve @ Ligjin LPPILFT
ku BQK, prmes nenit & ri 36A mund € jeté dhe i éshg& deleguar
kompetencae mbikéqyries p&r sektorin financiar @& gélimet e Ligjit
LPPLFT nga NjlFi pé&rmes MM té nénshkruarkohét e funditné mes &
BQK dhe NjIE Sipas nenit 22& MM, pérveg delegimit & kompetencaveét
mbikéqgyrjes, géllimi i kétij Memorandumiéshi té shtohethe rritet niveli i
bashipunimit dhe koordinimisi dhe té pérmirésohet niveli i sigurisg sé
shiémbimit € informaave, dheté péshpejbhet procesii shiémbimit &
informatave ré mes € Paléve, ré lidhje me parandalimin dhe Iuftimin
pastrimitté parave dhe financimigtterrorizmit.

Ndryshimet

tjera) 0]
vlerésimii fundit

e ¢

nga

Rekomandimi 23 (Rregullimi, mbikéqyrja dhe monitorimi)

Vlerésimi: Pjeggrisht né Pérputhje (PP)

Rekomandimi
Raportit
Vlerésimit

<]

1. Njé mandat mbi&qyrés ligjor duhet & pércillet me ng mandate pr
autoritein mbilkéqyrés € engruar pér té léshuar rregulla dhe rregulloreét
obligueshme @ géllime t€ LPP/LFT (pér BQK pértej kompetencaves BQK-
SE né kété aspekt sipas Nenit 88 Ligjit mbi Bankat @ géllime # kujdesit).

Shih po asht@§ 1107, 1144 RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Edhe pse amendamentimet e funditLigjin LPPILFT kang pérfshirénenin
36A me kompetenca mhigyrése @ autoritetet kompetente sipas deleti
nga NjIF mbi bazaénjé mariveshjeté shkruar ato nuk ofroj& mé tutje pér
kéto autoritete & deleguaramundésinété Iéshojré gjithashturregulla dhe
rregullore & obligueshme @& ato sé&toré nén kompetencat etyre
mbikéqyréseté deleguargoér géllimet e Ligjit LPP/LFT. Né dy raste sipas
nenit 17(3) me refere@mé géllimin e synuar dhe natgn e marrédhénieg
afarise dhe monitorimin e vazhdued&hn dhe sipas nenit 21(1Etidhje me
kujdesin eduhur téshtuar, Ligji LPP/LFT bén referené pér rregullatorin
kompetent(pa asrg definim & termit) & cilit i é&h& dhéné autoriteti &
léshog udhézime € detyrueshmepér kété qéllim Né mungeg té njé
definicioni ® rregullatorit kompetenthe brenda konteksti& paragrafit & ri

(1) ré nenin 30 & i jep kampetenca mbiggyrése NjlFit pér té gjitha
subjektet raportuese (merfashtim & kompanive & ndértimit) dhe, termi
rregullator kompetentlo # jeté kryesishti interpretuar si referemqér NjIF,

e cila taningé ka kompetencaédp té Iéshuar direktiva, udtzime administrative
dhe udl@réfime pér céshtj¢ gé lidnen me sigurimin dhe promovimin

pajtueshmérisé me LigjibPPLFT pér té gjithasubjektet raportuesebrenda
kontekstit € paragrafit (1.12)& Nenit 14 & Ligjit LPPILFT. Pér kété arsye
pérvec nésdljIF-i, pérmes delegimit t& kompetencave té saj mbikéqyes
BQK, ka deleguarpo ashtukompetencat e vetaépté léshuar rregulla dhg
rregullore € obligueshme, BQK, sipasiarréveshjevektuale, dhecfarédo

autoritet tjeér i cili ka marré&kompetenca mkéqyréseté deleguaraga NjIF

i, nuk do € kishte bag ligjore té 1&shog rregulla dhe rregulloreép géllimet e
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Rekomandimi 23 (Rregullimi, mbikéqgyrja dhe monitorimi)

Ligjit LPPILFT - KTH 23.2

Edhe pse kjogéshtjeéshé duke u maré parasysh, duket se BQBShE e
mendimit se mandati i saj sipas Ligjit mbaikat @ té |[éshuar Rregullore
do & aplikohej edhe @& géllime té Ligjit LPP/LFT. Mandati sipas Ligjit mb
Bankatéshi pér BQK pér té léshuar rregulla dhe rregulloregmpgélime té
kujdesit brenda kompetencatéevetaligjore p&r mbikégyrje # kujdeshne té
bankave dhe institucioneve financiare brenda geesrijLigjit mbi Bankat.
Sipas Ligjit LPPLFT, BQK nuk ka ng¢ kompetené té drejtepérdrejté pér té
mbikégyré sektorin financiar g géllime té kétij Ligji, dhe sipas Nenit 36A&t
Ligjit té ndryshuarLPPLFT ajo mund ta §é kéé vetém nése NjIF ia
delegon kompetencat e tillaémmes ng mareveshje me shkrim. Nj
marmiveshje e tile ésh& nénshkruar poéshi e heshtur a@lidhje me ¢éshtja
e direktivave, udézimeve administrative, rregullave dhe mégreve nga
BQK pér géllime té ligjit LPP/ILFT.

Pér sa mé lartEkipi i vlerésimit pérsériu rekomandon autoriteteves
Kosows i fugizojné procedurat legjislative énkété drejtim. Pér géllime té
pérsérities € saj dhe RVEKipi i vierésimit e rsérit se kompetencat e tillé 1
BQK-s sipas Ligjit mbi Bankat aplikohen @ pér géllime té kujdesit sipas
Ligjit mbi Bankat dhe jo g géllime té Ligjit LPP/LFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Futja e paragrafitté ri (6) né nenin 37 & Ligjit mbi Bankat @ kérkon nga
njé person ose entitet, \@@h ose 6 bashku me tjetrin, hegjen eénpteresi €
réndésishem apo zvodimin e mbajtes aktuale & aksioneve g ta informuar
BQK-né sipas nevdis.

Shih po asht§ 1123né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK e konsideron akomaété propozim dhe as@jamendamentim i Ligjit
mbi Bankat nuk ka ndodh#mde Autoritetet e Kosoés mund & déshirojré
ta miratojré kété rekomandim pasi & pérveg se &she i dobistém pér vete
sistemindhe do & ishte ré pajtim me standardet exkombétare, ai kontribon
pér té treguaraplikimin e duhurté kérkesare sipas Standardevé EATF pér
té siguruar se kriminét nuk depértojnésistemin financiar KTH 23.3.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Futja e ng paragrafi € ri (2) né Nenin 38 & Ligjit mbi Bankat & kérkon
aplikimin e kriteeveté LPP/LFT si¢ parashihet sipas Direktés se BEsé
mbi Shkrirjet dhe Blerjet g aprovim € ndryshimeve @ zotérimin e
aksionee

Shih po asht@ 1124né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK e konsiderorakomakété propozim dhe aséjamendamentiméiLigjin
pér Bankat nukéshi béré ende Autoritetet e Kosoés mund & déshirojné ta
miratojné kété rekomandim pasi & pérvec se éshté i dobistém pér vetd
sistemin dhe dcétishte ré pajtim me standardet Bdkombétare, ai kontribon
pér té treguaraplikimin e duhurté kérkesare sipas Standardevé EATF pér
té siguruar se kriminelét nuepértojnésistemin financiair KTH 23.3.

Rekomadimi i
Raportit té
Vlerésimit

4. Ndryshimii paragrafit (3) i Nenit 39 & Ligjit mbi Bankat mbi shkrijet
konsolidimet dhe blerjedi rezultat i paragrafit& propozuar (2) & nenin 38.

Shih po asht§ 11251126né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK e konsiderorakomakété propozim dhe asnjé amendamentim né Li
pér Bankat nuk éshté béeéde Autoritetet e Kosovés mund té déshirojné
miratojné kété rekomandim pasi g€, pé&nse éshté i dobishém pér &¢
sistemin dhe d té ishte né pajtim me standardet ndérkombétare, ai kont
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Rekomandimi 23 (Rregullimi, mbikéqgyrja dhe monitorimi)

pér té treguaraplikimin e duhurté kérkesa&e sipas Standardeve té FATEr
té siguruar se kriminelét nuepértojnésistemin financiair KTH 23.3.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Harmonizimi i definicionitéi i nst i t uc i aligjette ndryshma
Shih po asht@ 1165né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK synon & identifikojé dallimet kryesorehené pérputhje me rrethaniit
rishikojé definicionet e ndryshmeSi rezultat deri ré sot asng ndryshim ré
pjest pérkatése € legjislacionit (igjet mbi Bankat, mbi BQK, dh&PP/LFT)
nuk ésh& ndérmarié - KTH 23.5

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

6. Futja ebazs ligjore p&r emérimin e autoritetitkompetenpér té vepruar si
autoritet mbiléqyrés par sektorin financiar gr géllime té Ligjit LPP/LFT

Shih po asht§8 1174, 1182€RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Amendamentimet e funditérlLigjin LPP/LFT kare futur Nenine ri 36A i cili
ndérsa pranon se BQK dhe mbikyrésit e tjeE sektoraé né pajtim me
kompetencat e tyredtpércaktuara 8 Ligjin LPPILFT dhe r& ligjet e tjera
relevante, mbesinépgjegjes p&r mbikégyrjen e implementimité dispozitave
té Ligjit LPPLFT nga entitetet Bn mbilkégyrjen e tyre, pra@ se prag
kompetencaeé tilla béhen efektive ve&im nése NjlFi delegon & drejt&n pér
mbikégyrje bazuar @njé mareveshje € shkruar. N kété drejtim, ré Qershor
2013 NjIF dhe BQK kam® nénshkruar i MM qgélimi i técilit &shg delegimi
i kompetencave tek BQK sipas Nenit 36AlLtigjit LPP/LFT té amendua
pér kryerjen e inspektimeveé pajtueshnéris2 me NjlFin né pérputhjeme
dispozitat e LigjitLPPLFT té ndryshuampérmes Ligjit Nr. 04/L-178

Pérmes késaj marrésigeje, BQKja si autoritetilicensues mbikéqgyrés dhe
rregullator i sektorit financiar, do té jeté pérgjegiepér inspektimet ¢
pajtueshméris@& sektorit financiar né kuadér té parandalimiPi&dhe H

bazuar né kornizén ligjore pér parandalimiRfedhe F dhe aktenérligjore
pérkatése € |éshuara nga Nji né bashlépunim € ngushé me BQK-né i

KTH 23.1.

Ekipi i vlerésimit e mirépret k&té amendamentinpozitiv té Ligjit LPP/LFT i

cili tani ofron ba2 ligjore pér BQK pér ta vazhduar puim e vet efektie g
mbikégyrjen e sektoti financiar @ géllimet e Ligjit LPPLFT. Ekipi i

vlerésimit sjell né mendnegjithatése RV, En rekomandime&métutieshme
té cilat lidhen me Eté baz ligjore, si¢ jané ato @8 karé té b§né me Eshimin
e rregulloreve & obligueshme, kompetentanbikéqyrése dhe shqiptiin e
sanksioneve efektive, biededhe proporcionale dheigané té parashikuar
nga Ligji LPPILFT pér dallim nga ato sanksionesgaré né fugi me Ligjin

mbi Bankat gr géllime té kujdesit.

Ndryshimet (e tjera)
gé nga vlegsimi i

fundit

Rekomandimi 26 (NjIF dhe funksionet e tij)

Vlerésimi: Pjeggrisht né Pérputhje (PP)

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

1. Ministria e Financave dhe Bordilenaxhues$ NjIF duhet & marrin masa
pér ta leh&suar dhe promovuagéndrimin institucional & NjIF né lidhje me
autoritetet e tjera.
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Rekomandimi 26 (NjIF dhe funksionet e tij)

Shih po asht§ 467né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Koso#s nuk e kaé adresuar akomaété géshtjei KTH 26.1.
Ekipi i vlerésimit thérret adoritetet ta adresofnkété céshtjesa né paré né
ményré gé ta lehgsojne dhe promovoggéndrimin institucional & NjlF-it né
lidhje me autoritetet e tjera.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Numri i baaveté té dhénave ré té cilat ka qasje NjIF dbet € rritet. Mée
réndésishmja, NjIFi t  d u dpet gasja Ebazn g té dhénaveté Policisé.
Kéto baza & té dhénave 1@ té cilat i lejohet NjIF-it gasja e drejtgrdrejté
duhet & integrohen né kornizn analitiké t¢ goAML p& té lehtésuar
kualitetin,fushéveprimin dhe shpejsiné e analizs.

Shih po asht§ 468né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

NjIF dhe PK ka&é nénshkruamjé MM pér shkémbimin e informacioneve m
19 shkurt 2013 KTH 26.3.

Kjo marréveshje mbulon caktin enjé zyrtarité Policiss s& Kosowes ré NjlIF
si zyrtar ndrlidhés né ményré gé té lehtésohet mbledhja enformatave té
inteligjends, hetimi dhe ndjekja penale e personavdyishuar gr PP dhe
FT.

Ky MM éshe shty@ né shtator 2013 & ményré gé té rritet bashkpunimi i
tyre dhe &lidhen bazat eétdhénave.

Ekipi i vlerésimit nuk ka pranuandmnjé informacion shtesas pér natyréi
dhe shtrirjen e gasjes gé Njikka tekbaz(t) e té dhénaveté PK-sé dheas
ndong kopje € MM té zgjatur & shtatorit 20.3 & ményré gé té vlerésojg sic
duhetimplementimine kétij rekomandimi.

Megjithaté, éshté théné se gé nga viti 2013, PK ka dhéné leje pér ga
NjlF-it né bazén e vet té t&é dhénave gé pérmban té dhéna mbi rastet
dhe kundérvajtjet dhe se PK kanikon me Njl~in pérmes sistemit goAML
i cili e ka lehtésuar dhe shpejtuar komunikimin.

Prandaj, Ekipi i vlerésimit inkurajon autoritetet e Koséy & vazhdojré
pérpjekjet e tyre pr ta adresuaréé céshtje

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Formularét e raportimit nuk duhetét paragesin obligim mbisubjektet
raportue té cilat shkojré pértej Ligjit LPP/LFT (barré shte€ e burimeve
mbi sektorin privat).

Shih po asht§ 469né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Koso&s nuk e kaé adresuar &é ¢céshtjeakoma- KTH 26.2.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ta adres@rkété céshtjesa né par né
ményré gé té garantoj@ se fornularé e raporimit nuk vendosinobligime
shte€ mbi subjektetraportues té cilat shkojne grtej Ligjit LPPILFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

4. NjIF duhet & ndérmarré masa shtespér té rritur kualitetin e RTDve dhe
lehtésuar barrén e lérkesave shtésduke punuar me sektorin raportyeksike
ofruar pérgjigje kthyeseté pérgjithshnme (tipologji) e té targetuar mbi
rezultatet e shgyndarjeve € RTD-ve.

Shih po asht&8 470, 44é RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Me 31 tetor 2013, NjlF ka léshuar UdBzimin Administrativ nr 001/2013
mbi Trajnmin pé& Parandalimin dhe Luftimin BPdheFT - KTH 26.2

Ky dokumentparashikomé vecanti se Drejtori i NjIF mundé kérkojé nga
subjektetraportuesed kalojné népér trajnimé té cilat jaré té ndérlidhura mes
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Rekomandimi 26 (NjIF dhe funksionet e tij)

tétjerash me obligimet tyreraportueselhe metodae PPdheFT.

NjIF po ashtuka ofruardisa tipologji ré raportin e vet vjetor g 2012 dhe &
njé dokument € dedikuar & publikuar ré webfagen e vet.

Né punrétoriné e daés 30 tetor,té organizuar nga projekti PKEWjIF ka
informuar se ka filluaté ndryshojé sistemn pér ta keré té pérputhském me
rekomandimete RV-it. Si rezultat cilésia e raportimitnga subjektet
raportuese, \@nrérisht bankatgsh pérmirésuar.

Prandaj, mbi bazén einformaciont né dispozicion Ekipi i vlerésimit
konkludonse ky rekomandingésh& implementuar & ményré té kénagshme.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Njé sistem formal dhe i rregullt mbi progresin e referime¥@&ljfiF duhet
té implementohet bashkarisht me PoligirDoganat dhe Prokurét. Kjo
¢céshtje duhet & konsiderohet si @jprej prioriteteve nga Zyra Konéare per
Luftimin kundr Krimit Ekonomik pasthemeimit té saj

Shih po asht@ 472néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

PK dhe NjIFK kané jé MM qé parasheh vendosje& njé zyrtari té policis
né zyret e NjIFK me géllim té lehtésimit, koordinimit dhe bashképunimi
ndérsjellé dhe shkémbimit t& informacioneve né mes té dy institucio
Zyra e KKLKE éshté themeluar né janar 2014, dhe njé Prokuror éshté ¢
si KKLKE.

NjIF deklaron se ka gmirésim ® bashlépunimit me PK @ lidhje me
pérgjigjet kthyese ténarra mbi rastet eédguarané Polici.

Ekipi i vlerésimit i inkurajon autoritetet e Kosovés té vazhdojné
pérpjekjet e tyre né ményré gé ta adresojné pldiEsEte céshtje.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

6. Mungesa e statistikave kuptimmotgé demonstroj@ rezultatet e
shpErndarjeve € NjIF tek autoritetd e zbatimt té ligjit ésh€& zbrazétia
kryesore dhe duheg pérmirésohet nga autoritetet e Kos@svré kohén mé té
shkur&r té mundshra pérmes né pérpjekje kolektive mes agjencive.

Shih poashtu§ 473néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Me 31 tetor 2013, NjIF kaéshuar UdkBzimin Administrativ nt 001/2013pér
pérgatiten e statistikave, raporteve dhe rekomandimeve mbi Pastrin
Parave dhe Financimin e TerrorizmKTH 26.3 rélidhjé mé KTH 32.2

Ky dokument parashehénvecanti se NjlIF duheté& mbledré statistika dhe
raporte ne lidhje, me® tjerash,merastet € cilat jaré analizuar dhe @&guar
tek institucionet e zbatimigtligjit, numrin e kerkesave pr informacione &
marra nga institucionet e zbatimi ltgjit, numrin e pesonave & hetuardhe
té dénuar ré lidhje me parandalimin BPdheFT, dhe pasuriveétkonfiskuara
apo & sekuestruaraé lidhje me parandalimin EPdheFT.

Né lidhje me l&té é&shé théné se Zyra e KKKE brenda KPK do &
koordinog statistikat dhe mbledhjen e informacioneve. KPK &@ménaxhad
bazn e té dhénave téunifikuar #© statistikavegé mbulon shérbimet
prokurorisé Cdo institucion e ka ékoordinator jgrgjegjés per statistika.

KPK ka ofruar ng¢ raport mbi né shuneé se 20 vepra penaleétcilat jang
trajtuar né njé ményré té koordinuar. Raportésh& hapi i paé i madh edhe
pse nevojien masdé métutieshme.

Ekipi i vlerésimit konsideron se Udlzimi Administrativi Iéshuar nga NjlIF
shkon & drejtim ®© duhur dhe pretgé té dhénat e mbledhurado té
mundésojné & té demonstuar rezultatet einformatave téshpgrndaa nga
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Rekomandimi 26 (NjIF dhe funksionet e tij)

NjIF-i tek autorietet ezbatimt té ligjit.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

7. Publikimii raportit vjetor nga NjIF duheté&konsiderohet g prioritet né
ményré qgé té rritet vetddijésimi ré lidhje me aktivitetet e NjIFé&mes & njé
komunitetimé té gjeré né mes & agjencive, si dhe sektorit raportues.
raport duhet & pérdoret, megé tjerash, si g mjet efektiv nga NjIF § té
ofruar pérgjigje pér sektorin raportues, dheékhtu duhet gjithmah té
pérfshijéinformacion mbi tipologji aktuale & PP.

Shih po asht@& 474néRV .

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Raporti vjetor i NjIF @ 2012 ofron informacion mbi tipologgte PP por nuk
jep rezultat & mjaftuesim pér subjektetraportuee mbi kualitetin e RTDBve
-KTH 26.8

Ekipi i vlerésimit pretqé NjIF té ndermaré masa & métutieshme B ményré
gé ta implementa} térésisht k&té rekomandim.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

8. Rekomandohet ndryshimi i teksétLtigjit LPP/LFT né ményré gé tG jepet
kompetené NjIF té kérkojé informagdoné shteg té garté gé nuk i rénshtrohet
asnginterpretimi.

Shih po asht@ 475néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosoves nuk e kdadresuar &€ ¢éshtjené amendamentimet
fundit té Ligjit LPPLFT - KTH 26.4.

Ekipi i vlerésimit inkurajon autoritetet ta adreséjkété ¢éshtje sa né paré né
ményré qgé td jepet kompeterne NjIF té kérkojé pa médyshjenformaciore
shte€ gé nuk i nenshtroh@ asng interpretimi

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

9. NjIF duhe té implementdg Parimete Grupit Egmont & Shiémbimit &
Informacionit ré marréveshjeé e marrédhéniene NjIF € huaja.

Shih po asht@ 476néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Gjaté punétorisé sé lartpérmendur té dat&9 tetor, NjIF ka informuar s&a

dorézuaraplikimin zyrtar ré lidhje me a#étarésimin né Egmont Goup. Né

kété kontekst, njé mision vlerésimi nga Grupi Egmont pritet t&¢ mbah
Prishtiné né fund t& muajit mars 2014 né ményré gé té pércaktojdljhiese
K pémputhet me kriteret dhe kérkesat e Grupit Egmont, dhe éshté e gats
béhet anétare KTH 26.10.

Ekipi i vlerésimit inkurajon NjIF €& miratgé Parimet e Egmont pér
Shkémbimin e Informacioneve pawgisht kolés £ pranimit € aplikimit pér

t 6i u b @rgph kEgmant pasi § kéo Parime ofroj@ udhézime té
praktikavze mé té mira.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

pérfshiré njé pasqyg té 3 viteve té m@arshme Kjo duhet & plotésohetdhe &
informohet nga r§ vlerésim i rrezigeves Krcénimeveé pastrimit € parave
né Koso¥ (si¢ parashihet me strategin LPP/LFT), ku NjIF duhet &
ndérmarré njé rol udhéhedss. Dy vleBsimet duheté prodhojré njé veprim g
integruar/plan € alokimit financiar me prioritete ® pérbashiéta €
pércaktuara @ NjIF, autoritetet e zbatimt té ligjit, dhe autoritetet
mbikéqyrése dhe politikbérése.

Shih po asht§ 477néRV.

Masat e marra pér
implementimin e

Me 6 shtator 2013, MF&léshuar UdBzimin Administrativ MF Nr. 04/2013
mbi VKRR pérPPdheFT.




Rekomandimi 26 (NjIF dhe funksionet e tij)

Rekomandimit té
Raportit

Qélimi i Udhézimit Administrativ ésh& té vendoset, & pajtim me
Rekomandimin 1& FATF dhe standardet e tjeraénkbmbétare relevante
njé proces i @rgjithshém per vleésimin komtétar € rrezikut mbiPPdheFT
pérfshiré identifikimin, analizimin dhe vlgsimin e rrezjeve

Ai po ashtu synon é udhézimin eQeveri€ dhe institucioneve relevant
publike, private dhe & sektorit € treté né Kosow né hartimin e politikave,
strategjivedhe procedurave tjerarelevante t& menaxhimit té rrezikiti do
t6 uidhézojé atané drejtimin dhe kontrollimin e aktiviteteveé tyre.

NjIF éshe& caktuar & ndérmarré dhe té koordinojé me autoritetet e
kompetentevlerésimin kombétar térezikut.

Né néntor 2013 Qeveria e Kosovés ka publikuar njé dokumeyér
AVIerxsi min e RrPaszimikéuParavk dhen Bifancanté
Terrorizmit né Kosové 2018/KRR)0 . Dokument i +sh
Shtojca: Shtojca 1 ofron njé analizé dhe maéatrié vlerésimit pér rrezige
individuale dhe Shtoja 2 ofron njé Plan Veprimi pér trajtimin e masave
duhen aplikuar pér vlerésimin e rrezikuDokumenti i VKRRsé éshté
miratuar nga Qeveria né dhjetor 2013.

Né janar 2014, dokumenti i Vlerésinibombétarté Rrezikut éshtéhoqgéruar
nganjé Strategji Kombétare Kosovésdhe Plani i Veprimit pérkatépér
parandalimin dhe luftimin kundér ekonomisé joform#€, FT dhe krimeve
té tjera ekonomike dhe financiare pér periudhén ZKB. Qéllimet,
objektivat die veprimet e Strategjisé Kombétare dhe Planit té Veprimit-2
2018 bazohen né Vlerésimikombétare Rrezikut 2013.

Ekipi i vlerésimit mirépret masat e marra divekurajon autoriteteé Kosovés
né sigurimin e implementimit @fektshénté kétyre dokumentex

Ndryshimet (e tjera)
gé nga vlesimi i

fundit

Rekomandimi 36 (Ndihma e Ndérsjell € Juridike )

Vlerésimi: Pjeggrisht né Pérputhje (PP)

Rekomandimi i
Raportit
Vlerésimit

te

I 1. Ofrimi i standardevegtshérbimit pér kohén e kthimit & kérkesave & huaja

té cilat mund ta pengofnefikasitetine sistemit
Shih po asht§§ 16981699né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Standardet e tillaét sherbimit jané tanimé né legjislacionin sekondar én
Kosow si¢ ésh& Udhézimi Adminigtrativ nr. 2009/109 pér Proceduén e
Ofrimit té Ndihmés Juridike Nérkombétare ré CéshtjetJuridike Penaledhe
Civile té Iéshuar nga Ministria e Dréiist, por veém nré kuptim & kundert
(g€ do té thot@&uke diené afate kohore @& kérkesa &€ NNJ nga Koswea tek
shtetet e huaja).

Gjaté vizités ré terren, @rfagésuesit e Ministri@ kang béré referené tek ng
pak a shur@ Udhézim Administrativi ngjast&m né pérgatitje e sigr né atd
kohé i cili do té ndihnonte implementimin e Ligjitpér Bashié&punimin
Juridik Ndérkombétar ré Céshtjeé Penale (qo# té vjetrin ose & riun).
Megjithaté, ekipi i vlerésimit nuk ka marréeri mé tani amjé informacion
konkretnése ky udhéziméshé léshuartasimé -i KTH 36.3

Rekomandimi i

Raportit té

2. Ndryshimi i legjslacioint procedural & ményré gé té tejkalohen
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Rekomandimi 36 (Ndihma e Ndérsjell € Juridike )

Vlerésimit

grumbullimet e rasteveéridhje me krkesat eNNJté cilat kérkojné [éshimin
e Urdhérave Gjygsoré.

Shih po asht§§ 1698, 170A4.701né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipi i vlerésimit nuk éshténé dijeni pér cfarédo ndryshimi formalté
procedurae pér kété géllim. Sa i perket grumbullmit € IEndéveté vjetra
penale ose civile @presin para gjyk&s (por jo raste &€ NNJ), KGjK ka
nxjerréné gusht 2013jé Strategji Komlétare p&r Reduktimine Léndéveté
Vjetra. Ky éshi& njé dokument udézues @ gjygtarét, administrato# dhe
stafin mbéshtetégjjygésor. Por ai nuk adreson né ményré specifike I1€nd
ndérlidhura me NNJedhe pse implementimi efektivstrategji® mund &
keté njé efekt pozitivté térthortéedhe mbi rastet adérlidhura me NNJi

KTH 36.3.

Késhtu @&, né opinionin e ekipit té vlerésimit, ndorése strategjia duke
gjithépérfshirése, ajo nuk i parasheh é&kesat eNNJ si njé prioritet né
reduktimin e grumbullimit & [Endéve té vjetrgorandajEkipi i vlerésimit i
inkurajon autoritetet e Kosés # adresojé grumbullimin e Krkesave &
NNJ me prioritet.

Ndryshimet étjera)
gé nga vilegsimi i
fundit

Rekomandimi 40 Eormat e tjera té bashk&punimit)

Vlerésimi: Kr yesishtné Pérputhje (KP)

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

!| 1. ILECU duhet & mbap statistikg pérfshiré detaje € mjaftueshme g té

identifikuar vepén penale paraprake dhe sidomos atyR&/FT ésh& pjess,
si dhe koBn e kthimit & pérgjigjes péikérkesd pa & cilat ésh& e pamundur
té gjykohet efikasiteti.

Shih po asht§ 1727 né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Si¢ &shié théné mé heret & kété Raport, edhe pse NjIF késhuar UdBzimin
Administrativ pér mbajtien e statistikave, udézimi nuk e impononsi njé
obligim t& detyruesbm mbi € gjithé barésit, pérfshiré autoritetet
kompetente, sipas LigjitPP/LFT pér té mbajtur statistika dhe ofruato ré
NjIF - nélidhjeme KTH 32.2

Ekipi i vlerésimit nuk éshe& pajisurme informacione specifikeénidhje me
até secfaré masash jaimar€ o< pritet € merren.

Prandaj,Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kos@g¢ # marrin masa @
ményré gé té sigurojré gé ILECU mban statistika pérfshiré detaje &
mjaftueshme @ té identifikuar vepén penale paraprake dhe sidomos aty
PP/FTéshi pjes, si dhe kobBn eekzekutimitté kérkesave paécilénéshg e
pamundur & gjykohet efikasiteti. Ekipi i vlerésimit mé tutje inkurajon
autoritetet e Kosais ta adresop kété ¢céshtjeme prioritet té lartésepse
statistikat jaB njé mjeti réndésisiem pér matjen e efikasitetitétsistemit dhe
pér vendosjen/ndryshimin e politikave, ligjeve dhe rregulloreve.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

2. Ligji LPP duhet & pérfshijé mundisiné pér NjIF apo prokurogét té
kérkojné urdhér pér monitorim € llogarisé bankare.

Masat e marra pér
implementimin e

Autoritetet e Kosogs nuk e kaé adresuaendekéte céshtje- STKIE 198.
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Rekomandimi 40 Format e tjera té bashk&punimit)

Rekomandimit té
Raportit

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ta adsojré kété ¢céshtje sa né paré né
ményré gé té lejohet NjIF apo prokuret té kérkojné urdhér pér monitorim €
llogarist bankare.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Kosova duhet ta qga&isoje nése e refuzon apo jo baggunimin
ndérkombEtar mbi bazaé veprave penale politike.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Neni 85 i Ligjit nr. 04/L-213 i datés31 korrik 2013 pér BashkEpunimin
Juridik Ndérkombétar ré Céshtj¢ Penale gartazi thétse NNJ mund &

refuzohet Bse lérkesa ka & bgé me ve@r penale politikei KTH 40.1 dhe
STKIE 198 Neni46.6

Ekipi i vlerésimit konsideron se ky rekomandirésh& implementuar
plotésisht.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

4. NjIF duhet & ke kompetenca gy té ngriré apo shtyé transaksionesipas
kérkesss € NjIF té huaj.

Shih po asht@ 1723néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosoés nuk e kaé adresuarendekété céshtje - STKIE 198
neni 47.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet ¢ ta adresuakété ¢céshtjesa né paré né
ményré gé NjIF-i té keté kompetenca @ té ngriré apo shtyé transaksione
sipas lérkesss £ njé NjIF-i té huaj.

Ndryshimet € tjera)
gé nga vilegsimi i
fundit

Rekomandimi i Vecanté Ill ( Ngrirja dhe konfiskimi i pasuri veterroriste)

Vlerésimi: Né Mospérputhje (M P)

Rekomandimi i
Raportit
Vlerésimit

te

' 1. Hartimi dhe miratimi i ligjevedhe proceduravesfektivepér ngrirjen e

fondeve terroriste apo pasurivig tjera té personave dhe entitetevé
pércaktuarné pajtim meRKSOKB 1267/1988 dhe 1373 apo sipas procesy
sé iniciuar nga vendet e treta dhe sigurimi se veprimet e ngrirjes shti
edhe tek fondet apo pasuérié cilat kontrollohen nga personat é&ngaktuar.

Shih po asht@§ 417, 42InéRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Asnijé legjislacion primar apo sekondar négh& miratuar @& nga fillimi i
vitit 2013 i cili do & adresonte, é&cfarédo mase, ngrirjen e fondeve terrorig
apo pasuriveéttjera € personavalhe entitetevaé pércaktuarné pajtim me
RKSOKB-té pérkatése. As ndryshimet e funditérLigjin LPPLFT nuk e
kargé adresuar &é céshtjedhe ekipi i vlerésimit nuk éshténé dijeni pér
cfarédo draft legjislacioni & procedué e sigEr i cili do ta kEnte ng gjététillé
T KTH RiVIIL.1 & KTH RiVIII.2.

Megjithaté, & fazén e pérmbylljes sé kétij Rapoekipi i vierésimitméi
rastésisht pér ekzistencén e njé lagi nuk ishte sjellasnjéheréé vémendie
té tij nga autoritetet e Kosovés gjaté procesit té vleréskypieshté Ligji pér,
zbatimin e sanksioneve ndérkombétare (Ligji Nr. 0383 i datés
15.04.2010, kétej e tutje ASN) gé ka hyré né fugi gé nga muagdj i vitit
2010.

Ky ligj fipércakton procedurén pér zbatimin e sanksioneve ndérkomk
joushtarake né Republikén e Kosguwésvendosura nga Kombet e Bashku
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Rekomandimi i Vecanté 1l ( Ngrirja dhe konfiskimi i pasuri veterroriste)

ose nga organizata té tjera ndérkombétaréneni 1) ku fisanksionel
ndérkombétare@ nénkuptojnéikufizime apo obligime té caktusame rezoluté
konventé, kovenanté, deklaraté apo me ndonjé akt té& Organizatés sé K
té Bashkuara ose té organizatés ndérkombétare té cakullze mund té j&

e ekonomike, financiare, politike, té€ komunikimit dhe té natyrés pulie;

2[1.2]). ASanksionet financiatejané, sipas nent 2(1.4) fkufizimet né té
drejtat e entiteteve ndag cilave zbatohen sanksionet ndérkombétare, p
menaxhuar, pérdorur apo disponuar paraté e gatshme, sigurimet, mallr
drejtat e tjera té aseteve té pronés; kufizimet e pagesés pér entitetet

cilave zbatohen sanksionet ndérkombétare; kudizientjera mbi aktivitete
financiared .

Né véshtrimté paré,LZSN shérbenné kété ményrér zbatimin e masau
kufizuese ndérkombétare tilla si RKSOKB gé jané té réndésishme

kontekstin e R/.11l dhe vecanérisht RKSOKB 1267/1988. MegjithdtZ2SN

édté shumé pérgjithstém né fushén aij dhe nuk vendos njé procedu
administrative praktike pér ngrirjen e llogarivepigrsonave ose entitetené
listat pérkatése, por mund té shérbejé vetém si bazé ligjore pér futjen
procedue té tille. E gjitha cka éshté pércaktuamé nenin 3(4) éshté fush
persona dhe territoriagé e zbatimit té ligjit (dispozitat e tij zbatoher
gjithashtu ndaj personave figkdhe juridike té Kosovés né territoret
shteteve té huaja), ndérsani 9 parashikon qé pérgjegjésiavile nuk do té
zbatohet pér personat fiikdhe juridilé t& Kosovés pér mospérmbushijet
detyrimeve gé lidhen me zbatimin e sanksioneve ndérkombétare.

Né vend té rregullaves tjera proceduraleneni3(1) autorizon Qeveriné pér
miratuar vendime shtéspér zbatimin e njé sanksioni ndérkombétig
duket nga teksti i ligjitvendimet e tilladuhetté miratoh@ mbi bazén rast pé
rast qé do té thoté se rregullat procedurale gahksion zbatohet, afat
kohore pér zbatimin e tij, kushigt€rjashtimee mundshmesubjektet kundé
té cilévezbatohesanksiondhe, nése éshté e aplikueshme, data e skadir
sanksionit) do té pércaktomgjithashtumbi bazaad hoc Vendimet e nxjerrd
pérgjithshém té rregullaveé vendosn njé procedure efektive dhe té njol
publikisht pér zbatimin e masave kufizuese ndérkombétare, pér
proceduat e pérshtatshme ngrirjes.

Natyrisht, ekipi i vierésmit nuk éshtéinformuar pér ¢cdo vendingé éshté
nxjerré né bazé tEZSN, gjé gé me sa duket do té thoté se ky ligj nuk &g
zbatuarendené ndonjérast konkret. Pérveg késaj, heshgj@ashpjegueshm
pér ekzistencén e kétijgji gjaté fazae té méparshme té vlerésimit ng
shgetésime seriozee disa, nése jo té gjithaga autoritetet mikpritése nu
janémadjené dijenipér kété ligj. Né mungesé té ligjeve né fugrfethéng
atyre qé shkojné pértej thjesht autoriztrpir I€éshimin e vendimeve zbatue
dhe procedwve pér té ngriré fonde oseapuri té tjera né pronési ose
lidhje me personat e caktuar NgESOKB pérkatéseniveli i pajtueshmeérisg
me Ri V.1l mbetetkéshtui njéjté.

Si rezultat, kjo mangsi mbetessic éshe identifikuar ré RV.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Themelimii njé autoritei kompetenté& caktuar @ gélime & RKSOKB
1373.

Shih po asht§ 422néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té

Nuk ésh& miratuar asré legjislacion primar apo sekondaé kété drejtim.
Amendamentimet e funditénLigjin LPPLFT nuk e kaé adresuar &é
céshtje(p.sh. duket senuk i ésh& dhéné konsiderag t 6epet NjIFit njé

48



Rekomandimi i Vecanté 1l ( Ngrirja dhe konfiskimi i pasuri veterroriste)

Raportit

autoritet i tille) dhe ekipi i vlerésimit nuk éshténé dijeni té ¢farédo draft
legjislaconi tjer relevant As LZSN i lartpérmendur nuk e péakton madjg
secili autoriteti Kosovés do té jeté kompetent pérwéugjeruak omiteteve
pérkatése té Sigurisé té OKdg gé té caktopé persona apo entitete
plotésojné kriteret specifike pér pércakiirKTH RiVIIl.1 & KTH RiVIII.2.

Si rezultat, kjiomangssi mbetessic éshe€ identifikuar ré RV.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Themelimi i n§ sistemi efektiv per komunikimin e veprimeve s
mekanizmaveét ngrirjes p&r sektorin financiar dhe ofrimi i udizimeve
praktike adekuate&kété fushe.

Shih po asht§ 422néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Nuk ésh& miratuar asrg legjislacion primar apo sekondaé Rété drejtim,
dheekipi i vlerésimitnuk éshténé dijeni pér cfarédo draft legjislaconi tj&r
relevanti KTH RiVIII. 5.

Si rezultat, kjo mangsi mbetessic éshe identifikuar ré RV.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

4. Futja né pérdorim g@roceduravedduhura

A Pér té marré né konsiderag hegjen nga listaé& kérkesave dhe g
shkrirjen e fondeve dhe paswgit tjera t€ personaveapo entiteteveé
hequr nga lista dhe personave apo entitetéveilat jané prekur pa
dashjenga ng mekani2m i ngrirjes;

1 Pér autorizimin e gass ré fonde apo pasuriéttjera té ngrira sipas
RKSOKB1267/198&né pajtim meRKSOKB1452;

1 dhe @ procedura specifike gv té kundérshtuareprimet e ngrigs
té ndérmarra sipasRKSOKBpérkatése.

Shih poashtu§§ 422423né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Nuk ésh& miratuar asri legjislacion primar apo sekdar @ kété drejtim.
Ndryshiret e fundit néligjin LPPILFT nuk e trajtiné kété céshtjelheekipi i
vlerésimit nuk éshténé dijeni pér ¢farédo draft legjislaconi tjér relevanti
KTH RiVIII. 7 & KTH RiVIII. 10.

Kjo vlen gjithashtuedhe péLZSN e lartpémendur. Kyligj parashetvetém
se vendimead hocté geverisé (shih mé lart) do té zbatopérjashtimet g
janélejuarfillimisht me vendimin origjinal té organizatés ndérkombétagé
gé megjithaténuk éshtérelevantené kété kontekst).

Si rezultat, kp mangsi mbetet §j ésh€ identifikuar ré RV.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

5. Ofrimi i masave g monitorimin e @rputhshnérisé me implementimin
obligimeve sipas iRl dhe shqiptimi i sardioneve.

Shih poashtug§ 423né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Nuk ésh& miratuar asrg legjislacion primar apo sekondaé Rkété drejtim.
Ndryshinet e fundit néligjin LPPLFT nuk etrajtgné kété céshtjelheekipi i
vlerésimitnuk éshténé dijeni pér cfarédo draft legjislacontjetér relevanti
KTH RiVIII.13.

Si rezultat, kjo mangsi mbetesic éshe identifikuar ré RV.

Ndryshimet € tjera)
gé nga vleBsimi i
fundit
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2.4. Rekomandimet e tjerd®

Rekomandimi 2 (Pérgjegjésia pér veprén penale € PP)

Vlerésimi: Pjesérisht né Péputhje (PP)

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

/| 1. Ndryshimi i g@rgjegésiss penak té personit juridik sic pércaktohet

aktualisht me legjislacion ése varet apo jo nga fégia e personifizik).
Shih po asht§§ 269, 28:é RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

As Kodi Penal as Ligjpér PPPJ nuléshg& ndryshuar, & asng mas, ¢é nga
fillimi i vitit 2013 prandaj asré ndryshim nukéshté mundur té béhet ré
Nenin 40 & KP apo #& nenin e ngjashm fjalé pér fjalé 5 té Ligjit pérPPPJé&
cilat jare relevané né kontekst & kétij rekomandimi- KTH 2.1 & KTH 2.2
Njejté, ekipi i vlerésimitnuk &shténé dijeni pér cfarédo draft amendamentin
té kétyre ligjeve ré procedué té cilat do ta adresonin&eé céshtje e cila si
pasog mbetetsic éshi& identifikuar ré RV.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Harmonizimi i dispozitaveéokatése € Ligjit LPP/LFT dhe KP, & aspekt
té konceptit dhe terminologjné lidhje me

A Standardin e njohuristé aplikuestém ré rastet e vepis penale & PP
(Ligjit LPP/LFT pérkundrejt KP)

A Bazt e pérgjegjésist penale & personave juridik dhe a€ té personave
fiziké té cilét ndérlidhen (Neni 34 i Ligjit LPP/LFT pérkundrejt Nenit
40KP / Nent 5 té Ligjit pér PPPJ).

Shih po asht&8 283, 284, 28@88né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Si¢ é&shié pérmendur @& lidhje me rekomandimimmé lart, as Kodi Penal &
Ligji pér PPPJ nuk jaandryshuar § nga fillimi i vitit 2013, prandaj asgj
ndryshim nuk ka mund té béhet ré nenet redvante & kétyre ligjeve- KTH
2.1, KTH 2.2 & KTH 2.3

Njejté, neni 34 i Ligjit LPPILFT ka mbetur po ashtu i paprekur n
amendamentimet e fundi béra ré kété ligj dhe ekipi i vierésimitnuk éshté
né dijeni pér ¢farédo amendamentimiéprocedué e sigr té kétyre ligjeve €
cilat do ta adresoniné&e ¢éshtje e cila prandaj mbetaic &shg identifikuar
néRV.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

3. Vendosja esanksioneve été rrepta (rritja e shkalés € gjobave) &
aplikueshmendaj personaejuridik € pér vepra penale.

Shih po asht§ 290né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Regjimi i sanksioneve penalé aplikueshme @ personat juridi& bie jashé
fushéveprimit £ amendamentimeveétfundit #© Ligjit LPPLFT té cilat
prandaj nuk kaé ndikim né kété fushé. Legjislacioni relevanéshe Ligji pér
PPPJ i cili, megjith& nuk ésh#& ndryshuar akoma prandaj asmjdryshim
nuk ka mundr té béhet ré Kreun Il g¢ merret me énimet dhe sanksionet
tjera ligjore penale. Siezuliat, kjo mangsi mbetetsi¢ éshi identifikuar ré

10 Referencat né Rekomandimet e FATF né kété raport u referohen Dyzet Rekomandimeve té FATF dhe Nénté

Rekomandimeve té Vecanta pér Financimin e Terrorig20i01).

Né lidhje me Rekomandimin 28 (Né Pérputhje) dhe RiV.IX (Kryesisht né Pérputhje) té cilat nuk jané pérfshiré mé poshté,

shih po ashtu § 3 mé lart
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Rekomandimi 2 (Pérgjegjésia pér veprén penale € PP)

RV1 KTH 2.5

Ndryshimet €tjera)
gé nga viegsimi i
fundit

Rekomandimi 6 (Personat e ekspozuar politikisht

Vlerésimi: Pjesérisht né Pérputhje (PP)

Rekomandimi i
Raportit
Vlerésimit

te

!| 1. Harmonizmi i definicionit & njé¢ PEP me definicionin e FATFérLigjin

LPP/LFT.
Shih po asht&§ 789, 79InéRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Definimi i njé PEP @ Ligjin LPPLFT ésh& zévendssuar me tekstin sié
vijim (Neni 2 pargrafi 1.41) personat fizik té cilét jané ose karé gere té
besuar me funksiorté shquarapublike dhe aétarét e ngushté téamiljes, sé
tyre, apo personaé njohurgé dihen € jené bashképunétor& ngushé me
personin e tik. NjIF né konsultim me Minisiné e Financave mundét
I&shog njé akt rénligjor pér té pércaktuarfunksioret publike té shquaa dhe
anétarin e familes sé ngushté&é kétyre personave Duhet & theksohetse
definicioni nuk @ f s hi @ lidfuangushtéme P Bi¢parfshihet ré
definicionet e pranuaraérstandardet natkombétare.Né janar 2014NjIF ka
Ié&shuar Udhézimin Administrativ nr. 04/2014pér PEPEt duke adresua
késhtud e f i ni mi n eté shduarap ki ® i,0 kfebdoze €toréve 1@
ngusht od h e é&diéeenté ngushté téfamiljes dsic kérkohet me Ligjin
LPP/LFT té ndryshuar. Br mé tepér, pasi géLigji nuk i definon kategori e
individéve & cilét mund € konsiderohen seérfshinen né statusin e PEP
udhézimi parasheh njé listé pioté udhéziesepér PEP vendérdhe té huaj
Pavarésisht késapdryshimet e lartgrmendura nuk kahadresuargéshtja
nése definicioni kap edhe zyréire rangutmesatar oseétulét. Ekipi i
vlerésimit kupton se @ Rregulloen e re @ zévendéson Rregullin X, BOK
duhet tépérpiget ta adreséjcéshten e interpretimit & definicionit & PEPR,
megjitha€ njé interpretim i tilé duhet © wménshtrohetkteve nénligjore té
nxjerra nga\jlF né konsultim me MF Rek. 6.

Ekipi i vlerésimit mirépretdefinicionin e ndryshuaté PEP dhe nxjerrjen €
Udhézimit Adninistrativ me interpretim & garé né lidhje me aé se kushdo
ta pirbénte ng definicion & till € dhe té ofronte njéudhézim pér té gjitha
subjektet raportuese si shieg cfarédo udrézimi gé parashihet sipa
Rregulloés # BQK-s£ e cila ésh& e aplikuesme ve&m pé sektorin
financiar dheqé né rasin e PEP, i Bnshtrohetcfarédo udlézimi té |éshuar
nga NjIF ré pajtim me LigjinLPP/LFT té ndryshuar.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Imponimi i obligimit ligjor @ té identifikuar rése pronari grfitues i
personit juridik e brenda definicionité PEP.

Shih po ashtg§ 799, 80Mé RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Neni 17(1)i Ligjit LPPLFT ésh& amendamentuar dherkon nga subjekte
raportuese ta identifikognpronarin Erfitues € njé personi juridik dhesi
rezultat té pércakiojné nése ai pronar @rfitues paraget rreziké larté me
-mast duhet t 61 Megjithatéf Neki dT(l§ huk Erkbe
pércaktimin rése pronari prfitues prbén nj¢ PEP brendadefinicionit &
Ligjit. Gjaté aplikimit té kujdesit & duhur téshtuar @ PEP pasi parages
rrezik & larté, dhe @ bé&rjen e dallimit @ mes & PERve vendoé dhe € huaj,
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Rekomandimi 6 (Personat e ekspozuar politikisht

Neni 21 i Ligjit LPPLFT té ndryshuar nuk e adresorét& céshtje nése
pronari grfituesésh& PER edhe pse Nenigkkon nga subjektet raportuete
pércakiojné nése klienét e tyre ja PEPvendoE apo € huajme rast@uhet
té aplikohet n¢ kujdes iduhur ishtuar @ PEPe huaj. Si paséj ndérkohé gé
jané mar® masapér ta garésuar identifikimin e pronarit grfitues, dhe
pércakiuar nése njé klient bie brenda definicionité PEP, Ligji LPPLFT i

ndryshuar ende mbetet mbrapér gé kérkuar nga subjektet raportue
identifikimin nése pronari prfitues i njé personi juridik @rbén nj¢ PEP.
Pavagsisht lésaj, sipas Nenit 106tRregulloes € propozuar  ndryshon
Rregullin X, BQK do & kérkojé nga bankat dhe institucionet financig
identifikimin e statusit @ PEP & pronarit @rfitues: Me identifikimin e
pronarit(ve) pérfitues, bankat dé institucionet financiare duhetté
pércaktojné pérmes proceduraveétvierésimit € rrezikut € klientit té tyre
nése personi(at) i/e tié pérfitues be(n) né kuadkr té statusit € persorit(ave

té ekspozuar politikisht ékuptim € Ligjit LPP/LFT. N njé rast € till &

bankat dhe institucionet financiare duhétaplikojné masat e shtuaraép
personat e ekspozuar politikisbi; pé&rmencet ne Ligjin LPP/LFT dhe kté
Rregullorei KTH 6.1.

Udhézimi Administrativnr. 04/2014 pér PEP, ndérsai referohet obligimit
sipas Ligjit LPP/LFT pér té identifikuar pronarin pérfitues né pajtim
dispozitat e Nenit 17, déshtoné té njé€jtén ményréé kérkimin ndaj
subjektere raportuese pér té identifikuar statusin PEP té pronarit pérfi
Prandaj, ¢farédo ndryshimi nédgyullin X té BQKsé si¢ detajohet mé lart ¢
té aplikohet vetém pér sektorin financiar qé krijon njé pagartési né apli
e Ligjit. Prandaj, kérkesa pér ta ndryshpérshtatshmérishtigjin LPP/LFT
mbetete vlefshme

Duke i pranuar amendamentimgoztive ré Ligjin LPPLFT brenda
kontekstit € analizs £ rrezikut € klientit pér klientét me rrezik mé té lartg
Ekipi i vlerésimit ésh& i mendimit se brengat e ngriturég hidhje me
identifikimin e pronarit grfitues dhe prcaktimin e statusité& PEP @
pronagt pérfitues nuk ja@ adresuar Prandg Ekipi i vlerésimit thérret
autoritetet e Kosais ta adresof kété céshtje pér njé implemenim mé
efektiv #© standardeve r@kombétare. Rrvec késaj, Ekipi i vlerésimit
konstatonse referenca tek Neni 19(1¢ nenin 215) né rast € PEPvendog

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Ndryshimi i Nenit 21 & Ligjit LPP/LFT pér té siguruar se procedurd
aplikohen g@r té identifikuar nése njé klient apo pronar prfitues
identifikohetmé né fundi njé PEP ose Bhet PEP.

Shih poasht@ 807-809né& RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Paragrafi (1.1) Nenit 17 € Ligjit LPPILFT té ndryshuar tani &kon cg té
gjitha sibjektet raportuese pércaktojrg, né baza &€ vazhdueshme, rrezikun
PPdhe & FT gé paragitetnga klienét e tyre dhegfarédo persortjetéri treté
té cilit i ofrojné shérbime financiare. N} interpretim i gjeré i kétij

amendamentimi én dritén e lérkesss pér té gerg né baza €& vazhdueshm
duhet ta mbul@ kété obligim. Megjitha&, Neni 21(5) i cili & ményré
specifike Krkon nga subjektet raportuesé pércaktojré nése klienti éshé
PEPvendor osd huaj nuk e imponon obligiminébaza & vazhdueshme
KTH 6.2.1.

Pérvec késaj, Udhézimi AdministratiMr. 04/2014 pér PEP déshtonné
adresimin e késaj céshjge
Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kosd@g ta gamrsojré kété situaé
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Rekomandimi 6 (Personat e ekspozuar politikisht

pérmes dispozawve € gart ligjore ré Ligjin LPP/LFT. Né ndérkohé, EKipi i

vlerésimit inkurajon @ NjIF dhe autoritetet e tjera kompetente sipas Li
LPP/LFT té sigurojré se ofrojré udheézime per subjektet raportuesé keté
aspekt.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

4. Té gartésohet & nenin 21 & Ligjit LPP/LFT se indetifikimi i burimit &
fondeve aplikohet énbaza € vazhdueshmeép té gjitha transaksionet m
PEP-ét.

Shih po asht§ 816né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Edhe pse paragrafi (3)Nenit 21 ésh& amendamentuapika (5.1.2) g€ i
referohetkérkesss pér té marré masaté pérshtatshme pér té krijuarigjinén
e mjeteveté pérdorura né marrédhénieose transaksignésh& mbajtur si @
versionin parapraké Ligjit. Megjithatg, né Rregulloén e vet € propozuar §
zévendsson Rregliin X, BQK synon ta ga#ésojé kété duke definuarcka
pérbén burim # pasuri® dhecka pérbén burim & fondevepérmes ng neni ré
Rregulloen ¢g specifikon masat shtuaragé duhen aplikuar ré rast € PER
vel KTH 6.3

Udhézimi AdministrativNr. 04/2014pér PEP inxjerréné janar 2014, dhe s
definohet mé hét nékétéRaport, ngjashém nuk e adreson ¢éshtjen e bu
té fondeve prandaj mbetet né varési té dispozitave té LigmP/LFT né
mungesé té udhézimeve relevante.

Ekipi i vlerésimit e migpret defincionin g do € ofrohet ré Rregulloen e
propozuar & BQK-s&. Megjithag, pasi @ Rregullorja aplikohet vétn pér
banka dhe institucione financiardhe Udhézimi Administrativ i NjlFt
Nr. 04/2014pér PEP qé aplikohet pér té gjitha subjektet raportuege en
adreson kété céshtjautoritetet e Kosais mund & déshirojré té sigurojré gé
njé udhézim i ngjaskEm ofrohet edhe § sektoét e tjee té subjekteve
raportuese ose prmes udkBzimeve relevanteté fundit ose pérmes
definicioneve B Ligjin LPPLLFT té plotésuar nga r§ amendamentim n
pikén (5.1.2) & paragrafit (5) & Nenit 21 € Ligjit LPPILFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Ofrimi i udrézimit par industring
Shih po ashti§§ 796, 82Iné RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Rregullorja e propozuar e BQ# gé ndryshon Rregullin X doét ofrojé
udhézime pEr bankat dhe institucionet financiare mbi @ase bazuar &
rrezik e cila do & pérfshijé udhézime mbi kategorizimin e klierdve brenda
shkales € rrezikut dhe rg matricg@ pércjellése g monitorimin e atyre
klienteve dhe marrédhénieveé cilét paragesin rrezik gnté larté. Asnjg
udhézim tje®r i ngjashémnuk éshi Iéshuar ose parashihet Eshohet gr
sekto&t e tjeg té subjekteve raportuespasi gé Udhézimi Admistrativ
Nr. 04/2014 pér PEP i |éshuar nga NjiF né janar 2014 nuk e adres
elementin e rrezikut té lart&® monitorimitté llogarive né lidhje me PE
pérveg se duke iu refeuar obligimeve tanimé ekzistues sipas Ligjit me
pasoj& e mospasjes sé nighé&imi pér subjektet raportues&TH 6.4.

Ndérsa migpret nismén e BQKsé né ofrimin e udhézimeve mbi gash e
bazuar 8 rrezik dhe monitorimin enarrédhénievég rrezikut € lartg, Ekipi i
vlerésimit inkurajon autoritetet e Kosés ta adresog kété céshtg duke
ofruar udlézime € ngjashne pér sektokt e tjek.

Ndryshimet € tjera)
gé nga vlesimi i
fundit
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Rekomandimi 14 M brojtja & moszbulimi )

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

1. Ndryshimii nenit 35 & Ligjit LPP/LFT pé ta shtriré mbrojtien e
drejtoréve, zyrtaéve dhe puanijésve, € pérkohském ose & pérhershém.

Shih po asht§ 977néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Pavagsishtreferenéss i p er s on a dhilén R¥ a intarpte®n sei
referohet 0 p er s cErkanteksin edshigektegenraportues
RV kishte propozuar simin e tekstit dhe drejtoBve zyrtagve dhe
puronjésve té tyreté pérkohsiém ose & pérhershém menghe pas fjabve
0 p e i apo subjektd duke ofruar Kshtu qarési ligjore dhe grmirésuar
harmonizimin me standardet é&ldlombétare. Amendamentimet e fundié |
Ligjin LPPLFT nuk e kai adresuar &€ céshtje

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kosais ta marrin parasyshéte
propozim dukelarguar lshtu ¢farédo subjektiviteti & interpretim @rmes
garésimit ligjor dhe lshtu ng harmonizimi n& t€ miré me standarde
ndérkombétarei KTH 14.1

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Ndryshimi i paragrafit (4)& Nenit 22 & imponon ndalimire shpalosjesé
pajtim me standardet #dkomlEtare.

Shih po asht@ 987néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

RV ka perfunduar se ndalimi i moszbulimité mbuluar grmes paragrafit (4
té Nenit 22 nuk i mbulonrrethanat e ndemit té shpalosjs té€ mbuluarnga
standardet n@kombétare. Ndryshimet e funditénLigjin LPPLFT nuk e
karg adresuar &é céshtje. Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kos@g &
konsideroj& futjien e amendamentimevé propozuara duke siguruar

kérkesat nérkombétare € mbuloken pérmes dispozitave ligjore, edhese
rrethanat aktuale ét ndalimit sipas paragrafit (4)aktual mbahen mb
standardet n@kombétarei KTH 14.2

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

3. Té merret ré konsideraé zgjerimi i ndalimit té& shpalosgs p& subjektet dhe
entitetete tjera raportuese

Shih po ashti§ 988né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té

Amendametimet e fundit & Ligjin LPPILFT nuk e kaé adresuar &é
¢céshtje Ekipi i vlerésimit rekanandon Kté zgjerim si pjeé e rishikimit &
paragrafit (4) & nenit22té deguar si nélarti KTH 14.2

Raportit
Rekomandimi il 4 T& sigurohet @ paragrafi (1.3) i Nenit 15 nuk i mbulon emrat dhe det;
Sfaeﬁe?gilrtnit ®| personale & stafit né bankén apo né instituciorin financiar gé bén raportin

ose ofron informacionin.
Shih po asht@ 999né RV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

RV vé né piképyetje rése referenca tekjé person apo entitet i cili ka ofrug
informacionu referotet subjekteve raportuese apdfphin emrat e zyrtéve
té subjektit raportuesétcilét karé shkruar raportin. Ndryshimet e fundié
Ligjin LPPLFT nuk e kag adresuar &é céshtjedhe Ekipi i vlerésimit nuk
ésh€ e informuar s&shté marrédong mas tjetr nga autoritetet e Kosés
né kété aspekiit ESH14.3.

Ekipi i vlerésimit térheq vémendjen e autoriteteveé tKosows tek ky
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Rekomandimi 14 Mbrojtja & moszbulimi )

rekomandim pr mbrojtjen e zyrtaive # subjekteve raportuesereferenca
duhet € béhet edhe @ nenin (6) né posh& né lidhje me Nenin 27 &
Direktivés g Treté té BE-sépér PP.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

aragrafit (2) t=z+ N

5,Ndr yshi mi [ p
+ cirifoknmemcioae nénata td ciae NjIF iu

autoritetet t
pércjellraportet e veta.

Shih po asht& 1000néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ndryshimet ekryemra né paragrafin (2) té Nenit 15 pérmes ndryshimey
fundit né Ligjin LPPLFT nuk e adresojné kété céshtje. Ndryshil
parashilojné njé informacion té tillé siéshé detajuar né paragrafin (1)
kétij Neni me nisnén e vet NjlF-it ose me kérkesété ndonjé prej
autoriteeve té pérmendust né paragrafin (2). Kjo mé tutje fugizohet T
futjen e paragrafit té ri (1a) né Neniin 15 i ciliep kompetené NjlIF-it té
shkémbejé, né nivel vendsr edhe ndérkombétar, té gjitha informacionet
mund té gasen ose té merren drejtpérdrejt ose térthpyemzaj- ESH14.3.

Duket se kéto ndryshime, né venéd té adresojné céshtjet e ngritura r
Ekipi i vlerésimit né RV, kané shtuar tek shpalosja e informacionit i cili
mund té ofrohet jo vetém meiamativén e NjIF por edhe sipas kérkeség
cilitdo autoritet té listuar n&été Nen. Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet
Kosovés ta ndryshogn dispozitén e Nenit 15 me géllim té gartésimit
rrethanave kur nj + shpal osj e e

autoritetet té cilat mund té marrin ose kérkojné informacione té tilla né &
pranojné raporte nga NjIF dhe té sigurohet mbrojistrearéve té subjektev
raportuese referencaduhet té béhegjithashtuné pikén (6) mé poshté
lidhje me Nenin 27 té Direktivés sé Treté t&-8#pér PP,

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

6. Té &tohetnjé paragrafi ri (4) né Nenin 15 té LigjitPP/LFT i cili obligon
cdoautoritet qé pér ¢farédo arsye ka né posedim informacione personal
puronjésitt e subjekteve raportuegé cilét kané béré njé raport ose ka
ofruar informacion, ta mbrojné informacionin e tillé dhe ta mba
konfidencial.

Shih po ashtu § 1006 rigV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Amendamentimet e fundit té LigjitPPLFT nuk e kané adresuar két
céshtje. Né té vérteté, si¢ thuhet nén pikén 5 mé lart, amendamentimet
né nenin 15 duket se kapérforcuar mundésingé njé informacioni tillé té
shpalost nga NjlFi. Pér mbrojtien e zyrtaréve té subjekteve raporty
Ekipi i vlerésimi thérresérishautoritetet e Kosovés ta adresojné kété cés
sa mé paréDirektiva e Treté 8E-sépér PP,

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

7. Marrja parasysh e dispozitave t& Nenit 28 té Direktivés sé Treté &8
mbi hegjen e ndalesave té shpalosjes né rrethana té caktuara.

Shih po asht@ 1015néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ndryshimet e fundit né Ligjin LPP/LFT nuk kané dhéné ndonjé konsid
té vecanté pér rekomandimin e RV. Prandaj, edhe né rrethanat Kiliahj
né Kosové njé institucioni té huaj ka nevojé pér té& komunikuar informa
né lidhje me RTE& apo nformacione té tjera té ofruara pér FIU
institucionin e tij mémeé apo institucione té tjera brenda té njéjtit grup té
pérket dhekur éshté e nevojshme pér té ndjekur aktet ose transak®q
dyshimta brenda Grupit lidhur meé njéjtin individ ose institucion,ai
institucion financiar ka nevojé pér té aplikuar pér lejen e MJIE njéjta gjé
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Rekomandimi 14 Mbrojtja & moszbulimi )

aplikohet pémjé subjekt tjetér raponesgé éshté pjesé e njé grugse rrjeti
global, té tile si avokatét, kontabilistét dhe auditorédirektiva etreté eBE-
SEépérLPP(neni 28).

Ekipi i vlerésmit éshté i mendimit se gartésia né ligj pér kété géllim ést
réndésishme gé Kosova té pérmbushé né ményré efektive detyrime
ndérkombétare né ményré té vecanté né sektorin financiar, ku shur
bankave dhe institucioneve financiajané pjesée grupeve mé té médh
financiare ndérkombétare. Si pasojékipi i vlerésimit u bén thirrje
autoriteteve té Kosovés gé té&ansideroj@ rekomandimetsi népérmijet
ndryshimeve legjislative brendaymés sé DireKivés s Treté té BESE pér
LPP ose népérmjet udhézimit pér kété géllim té ofruar Ngk gé detajon
rrethanat kunuk do té pérbéntekundérsht pér njé ndarje té tillé té
informacionit.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

8. Té merret parasysh shtimhjé paragrafi té ri (4A) né nenin 22 té Lig
LPP/LFT duke vendosur ndalesén e zbulshpalosjesné rrethanat €
pércaktuara me Konventén e Késhillit té¢ Evropés {ETIR8)

Shih po asht@§ 10231024néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ndryshimet e fundit né LigjilPPILFT nuki kané dhéné asnjé konsidera
specifikerekomandimit té RV. Kosova nuk éshté nénshkruese e Konven
Késhillit té Evropés $TKIE 198) késhtu gé nuk ka njé obligim té til
Pavarésisht késaj, Kosawduhet ta dijé se miratimi i dispozitave té tilla
Ligjin e vet LPPLFT do ta pérforconte harmonizimin e tijj me standa
ndérkombétaré STKIE 198 Article 7.

Ekipiiv] er £si mi t t hxr r et kushtojpéaéndési kétyn
rekomandimeve dhe amendamentimet shtesé té ardhshi@evéné kéto
rekomandime né praktiké si¢ detajohet né RV duke e pérforcuar K
potencialin e vet pér bashképunim ndérkombétar dhe efikasitet kombég
implementimin e njé regjimi mé té forté LPPLFT dhe harmoizimin e
métutjeshém té legjislacionit me standardet ndérkombétare.

Ndryshimet € tjera)
g€ nga vilerésimi |

fundit

Rekomandimi 17 (Sarksionet)

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

'I'1. Ndryshimi i Nenit 24(8), Nenit 26), Nenit (14) dhe Nenit 27(4) brend

kontekstit té& ndryshimeve té propozuara té Nenit 31 té LIgPLFT.
Shih po asht§ 1321néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Amendamentimet e fundit t& LigjltPPILFT nuk i kané kustuar kujdes té
vecanté rekomandimit t& RAVKTH 17.1.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kosovés té marrin parasysh
rekomandime né ményré qé té ofrojné qartési ligjore mbi shqiptin
dénimeve né pajtim me LigjihPPLFT pér shkeljet e kétijigji specifik
pértej shqiptimit t& dénimeve sipas ligjeiéetjera gjenerike té aplikuara p
sektorin né fjalé. Megjithaté&kipi i vierésimit rekomandon gé, pér shkak
ndryshimeve té fundit t& LigjitPP/LFT dhe né vecanti listés sé ndryshua
subjekeve raportuese sipas Nenit 16 té Ligjit, t&¢ nd®ret njé rishikim i
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Rekomandimi 17 (Sarksionet)

neneve brenda kontekstit té Ligjit t& ndryshuBP/LFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Ndryshimi i veprave aktuale penale dhe té tjera gigurn juridike dhe
shmangie té kopteksitetit ligjor né aplikim pér shkak té veprave penal
dyfishta dhe dénimeve té ndryshme.

Shih po asht@ 1328néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Amendanentimet e fundit né LigjinLPPLFT nuk i kané dhéné ndon
réndésté vecanté rekomandimit né R\KTH 17.1.

Ekipi i vlerésimit e pérsérit rekomandimin e vet té€ dhéné né RV
autoritetet e Kosovs pzxr toi (I
té nigta por pérmes legjislacionit t&€ ndryshém.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Rihartimi i Nenit 31 dhepérfshirja e Nenit t&¢ ri 31A dhe 31B si
parashikohet né projektligjin pér ndryshinestigjit LPP/LFT

Shih po asht@ 1331néRV.

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Amendamentimet &undit té Ligjit LPPILFT kanérishikuarNenin 31 deri né
masé qé pércaktimi nga NjIF gé e njofton obliguesin pér déshtimin p
gené né pajtim me LigjibhPP/LFT do té pérbéjé njé shkelje té& obligimeve
pércaktuara me LigjinLPPILFT i cili do t 6 i htnohetmg sanksion
administrative né formé@ e njé gjobe prej pesjind (500) euro pér ¢do dité
mogespekimit té ligjit pas dags sé njoftimit. Pérve¢ késaj, Neni 31
rishikuarkérkon nga NjIF gé né konsultim me MFrtéderré akt nénligjor pé
té pércaktuarproceduén pér shkelje administrativesShgiptimi i sanksionit
mund té kontestohet para gjykatés kompetelinendamentimet karghtuar
mé tutje Nenin 31A @mesté cilit njé cenim monetar gqé shkon nga ggsd
(500) euro deri ne shtaté mijé (7,0@ro duhet té shqgiptohet pér perso
juridik pér lloje té caktuara té shkeljeve, dhe MeBiB p&rmesté cilit njé
denim monetar gé shkon prej pgmd (500) euro deri né dhjeté mi
(10,000) euro duhet té shgiptohmetaj personae juridiké pér llojeté tjera té
shkeljeve- KTH 17.1dheKTH 17.4)

Né janar 2014, né konsultim me MF, NJIF kajereé Udhézinn
Administrativ Nr. 03/2014 qé parasheh procedurgér shqiptimin e
sanksioneve administrative té&nashikuarané neret 31, 31A dhe 31B té
Ligjit LPP/LFT té ndryshuar. Pérvagércaktimitté procedurave, Udhézin
Administrativ parashehjé mekanizém pér ankasngasubjektet raportuese
ankes né shkallén e pérkryhet né NJIF, ndérsa apelimi i sagluhet té
shqgyrtohet né ményré té pavarurgpgkaté. Ekipi i vlierésimit ka rezerné
lidhje me transparencén e mekanizmit t€ ankegdvesai pérket atyre g¢
kryhenné NJIF gé éshté autoritee shqipton gjoba né shkallé té paré.

Edhe pseEkipi i vlerésimit mirépretrishikimin e Nenit 30 dheshtimin e
Nenit 3LA dhe Nenit 31B (té ait jané referuar néekomandimin erRV) sé
bashki me publikimin e Udhézimit Administrativ MF/NJIRr. 03/2014pér
shqgiptimin e sanksioneve administratiggjoqofé kéto ndryshimelhe veté
udhézimi administrativiuki plotésojné térgisht propozirate béa né RVté
cilét theksgné pér shgiptimin e njé varg sanksiahgradualeadministrative
jomonetare duke ofruar gartési juridike pér shqiptimin e gjok
administrative nga NjlIF dhe dénimeve monetare sipas Nenit 31A dhe
31B. Rredhimisht,Ekipiivl er xsi mit thxzrret at
nt konsideratt dhe toi ndryshojn
béré né RV.

Rekomandimi i

4. Caktimi i autoritetit/autoriteteve pér té shqiptuar saok& Ermes Nenit
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Rekomandimi 17 (Sarksionet)

Raportit té

Vlerésimit

31 té ndryshuar.
Shih po asht§ 1338néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Neni i ndryshuar 31 thoté se njé pércaktim nga NjlF pér té njoftuar oblig
pér déshtimin pér té gené né pajtim me LigiRPLFT duhet té pérbéjé
shkelje té obligimeve té parapara né LigjiPP L F T i Ci
nénshtrohet sanksioneve administrative né formén e gjobave pégjime
(500) euro pér cdo dité té mosrespektimit pas dités sé njofiiernt. mé tutje
kérkon gé NjIF nékonsultim me Ministriné e Financave, té |éshojé &
nénligjore Q& pércaktojné procedura pér shqgiptimin e shke
administrative. Pér mé tepéiérsapérfshinpenalitete té reja monetaregni
i ndryshuamuk pécaktonnjé autoritet pér shqgiptimin e paliteteve té tilla
monetarevetém nésejoemérimi i njé autoriteti pér kété nénkupton
penalitetet e tilla monetare duhet té shgiptohen nga GjyKdéatanar 2014
NJIF né konsultim me MF ka léshuar Udhézimin Administraliv03/2014
gé pércakton NJIFisautoritet pérgjegjés pér shqgiptimin e sanksion
administrative tgparashikuarane Ligjin LPP/LFT- KTH 17.1.

Ndérsanjeh progresin e béré né lidhje me shqiptimin e sanksioneve
dénimeve pérmes LigjitPPILFT, ekipi i vlerésimitmirépret Udhézimire ri
Administrativ qé parashebjartési juridike né pércaktimin e njé autorit
pérgjegjés pér shgiptimin e dénimeve té tilla.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Té sigurohet gé sanksionet aplikohen edhe pér drejtorét dhe menaxh
e larté pérmes ngishimit té Nenit 31 dhe pér kété géllim té ndryshohet
34 i Ligjit LPP/LFT.

Shih po asht@ 1349néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ndryshimet e fundit né LigjinLPPLFT nuk e kané adresuar ast
amendamentim té Neni84 dhe amendamentimet né Nenin 31 nu
imponojné dénimet dhe sanksionet vendosura mbi drejtorét df
menaxhmentin e lariéKTH 17.3.

Duke véné né dukjese Udhézimi AdministratiWNr.03/2014pér shqiptimin e
sanksionevesi pasojé e ligjit LPP/LFTnuk eadreson kété c¢éshtje, ekip
vlerésimit pérsérit réndésiné gé drejtorét dhe iementi i larté té mbahe
pérgjegjés pér dénimet dhe jo vetém pér shkak té kryerjes sé veprés pe

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

6. Pérfshirja enjé varg sanksionéspérmes ndryshimit t& Nenit 31 si¢ és
propozuar.

Shih po asht§ 1358néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ndryshimet e fundit né Ligjii.PPILFT, né pérfshirjene neneve té reja g
parashohin shqgiptime té dénimeve monefaér shkelje té ndryshme té Ligj
nuk parashohin njé varg té sanksioneve té cilat pérfshijné ato administ
Né té vérteté, té gjitha sanksionet jané né formé té dénimeve morgta
¢céshtje ngjashém nuk éshté adresuar me ané té Udhézimit Adativi
Nr.03/2014 té NJIF té Iéshuar né janar 20kAH 17.4.

Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kosovés té marrin parasysh ndrys
e fundit dheté marrin parasysh propozimin né RV pér té paraparé njé
sanksionsh administrative té cilat inspphen nga sanksionet e ngjash
administrative té shqiptuara pérmes legjislacionit tjetér financiar pér g€
kujdesi.

Ndryshimet étjera)

gé nga vierésimi |

Duhet té pérmendet se ndryshimet né LidjiiRPLFT kané& paraparé nj
sanksion té rié lidhur me obligimin raportues sipas Nenit 22 dhe nene
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Rekomandimi 17 (Sarksionet)

fundit

tjera té Ligjit qé reflektojné obligime raportuese pér subjektet e tjera
subjektetraportuese sipas LigjitPP/LFT. Nenii ri 36C i Ligjit LPPILFT
imponon sanksione mbi:

- Kushdo gé pérdor faén apo kércénimin e réndé, ose ¢do mijet tjeté
detyrimit, ose njé premtim té njé dhurate ose ndonjé forme tjetér té pér
pér té nxitur personin tjetér t€ pérmbahet nga pérgatitia e njé rapq
ose déshtimi pér té deklaruar informacionin e vérteté tek-NBRK-ja, tek
agjencité hetimore, tek prokurori apo gjyqtari, kur njé informacion i tillé k
béjé me detyrimet e raportimit té nenit 13 té kétij ligji, dé&tahe gjobé der
né njéqgind enjézetepesé mijé (125,000) euro dhe me burgim prej dy (2
né dhjeté (10) vjet 0

Ekipi i vlerésimit mirépret sanksionet shtesé, té cilat duket té jené unik
Kosovén, pasi qé prekin edhe personat té cilét béjné preshonyrtarét €
subjekteve rapotuese pér té mos béré raportime te Eiipi i vlerésimit
megjithat %, viren referenczzn nt
jeté korrekt. Neni 13 i LigjitPP L FT i r e f er o hpezullinit
té Drejtort t + Nj I Fo. Obl i gi mi rapor
financiare ndodhet né Nenin 22 té LidiPP'LFT dhe nénenetétjera né Ligj
gé parasbhin obligimet raportuese pér subjektet e tjera raportuese.

Rekomandimi 18 Bankat guaské

Vlerésimi: Pjesérisht né Pérputhje(PP)

Rekomandimi

!l 1. Rihartimi i paragrafit (6)tén e n i t

Raportit te

Vlerésimit

21 pzxr toi I

Shih po asht@ 1059néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Paragrafi (6) i Nenit 2i Ligjit LPP/LFT éshté ndryshuar pér té lexuar

Ndérmjetésuesit financiarnuk mund té hapin ose té mirémbajné lloga
korresponduese me njé banké fiktive ose njé banké e cila éshté e njq
lejon pérdorimin e llogarive fiktiveSipas autoriteteveitKosovés ndryshime
e métutieshme jané béré né paragrafin (7) té Nenit 21 si né
Institucionet dhe personat gé i nénshtrohen kétij ligji, doktishtojné
vémendje té vecanté ndonjé rreziku té pastrimit t& parave apo finar
té terrorizmit né lithie me produktet apo transaksionet gé promov
anonimitetin dhedo té marrin té gjitha masat e nevojshme pér
parandaluar pérdorimin e tij pér géllime té pastrimit t& parave i
financimit té terrorizmit KTH 18.2

Ekipi i vlerésimit éshté mendimitse teksti i ri i paragrafit (6) nuk e largc
pagartésiné ligjore né lidhje me interpretimin e tekstit té ri pasi gé
Al |l ogaskitd+ +tghbat i panj ohur Sictéshs
théné né RV, terminologjia e pranuar ndérkombétarisht tdigh@té apo,
banka e cila dihet se lejon gé llogarité e tyre té& pérbéhen nga bankskey
Pér mé tepér, ndryshimet né paragrafin (7) nuk kané té b&jné me operir
bankat guské por me rrezikun né lidhje me produktet dhe transaksion
cilat promow | n anoni mitet. Autoritet
parasysh kéto ndryshime nén dritén e propozimeve té béra ré RV

T Shih po ashtypikén(2) mé poshté

Rekomandimi

Raportit té

2. Futja enjé definiciomté i mar r +dhxni esg espobdlﬂ
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Rekomandimi 18 Bankat guaské

Vlerésimit

inkorporonsii nsti tuci onet ashtkeodrhree siproensdpe
pajtim me definicionin né Fjalorin pér Metodolagie FATFsé

Shih po asht§ 1060néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Amendamentimete fundit né Ligjin LPPLFT nuk ofrojné definicion té
imarr+tdhznies s+ bankts korrespad
té ofruar né standaraelérkombétarg KTH 18.2.

Mungesa e definicionit pér terminmar r tdh+ni a e ba
ndikon né dispozitat e tjera té LigjitPPLFT né lidhje me banka
korrespondueseNé vecanti mungesa e njé definicioni té tillé ka ndiki
negativ mbi marrédhéniet me bankat gk#asic detajohen né pikén (1) n
lart. Pa kété definicion, paragrafi (6) i Nent 2 do t 6i u nd
korrespod e nt e 66 bankave por | orePrampa
autoritetet e Kosovés késhillohen ta marrin parasysh kété rekomandir
drittn e amendamentimeve té LigjitPP/LFT dhe kérkesavesipas
standardeve ritkombétaré Shih po ashtpikén (1) mé lart

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Pérfshirja e njé paragrafi té ri (4.6) né nenn 21 té Ligjit LPP/LFT né
ményré gé té sigurohete bankat konfirmojné qénstitucioret e tyre
responderd nuklejojné géllogarité etyreté pérdoren nga bankat guaské

Shih po asht§ 1066néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ndryshimet e reja né LigjibPP/LFT nuk e kané adresuar drejtpérdrejt k
rekomandim referohuni te paragraffindryshuar (6) i nenit 21.

Edhe pse nuk éshté pérfshiré né ményré specifike sipas stand
ndérkombétare, ky rekomadim mbetet njé kérkesé e térthorté né theme
raportit t&€ bankés korresponderiiipi i vierésimit pérsérit réndésiné e kg
rekomandimii cili éshté plotésues pér masat e ndérmarra pér té sigury
bankat dhe institucionet financare nuk operojné me ose pérmes bd
guaske, pérfshiré rastet kur themelojné@arrédhénieé bankés respondente.

Ndryshimet € tjera)
g€ nga vilerésimi |

fundit

Rekomandimi 20.2 (Teknikat e menaxhimit té parasé sé gatshn)e

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

1. BQK duhet ta dokumentojé strategjiné piisknika mé té mira t
menaxhirit té parave té gatshme me objektiva dhe fate pérfshiré
parashikimin e njé sistemi dikedebitor dhe kreditor.

Shih po asht§§ 1441, 1453€RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK ka informuar se ka zhvilluar njé plan veprimi pér té€ implemen
rekomandimet né RV

Ekipi i vlerésimit nuk ka paré asnjé plan dhe nuk i éshté dhéné destaj
tjetér.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. BQK duhet & koordinojé njé studim mbi statistikp&r valutén e léshua
dhe té deponuar pér té identifikuar burimin e kétyrelliave né
bashképunimme autoritetet e tjera si¢ jané Danat dhe Administrat
Tatimore
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Rekomandimi 20.2 (Teknikat e menaxhimit té parasé sé gatshn)e

Shih po asht§§ 1445, 1453&RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK ka informuar se ka zhvilluar njé plan veprimi pér té implemen
rekomandimet né RV.

Ekipi i vlerésimit nuk ka paré asnjé plan dhe nuk i éshté dhéné destaj
tjetér.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Ky studim duhet po ashté identifikojé arsyet pér pérdorimin e larté
kartémonedhég r e j ua500.

Shih po asht§ 1453néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK ka informuar se ka zhvilluar njé plan veprimi pér té€ implemen
rekomandimet né RV.

Ekipi i vlerésimit nuk ka paré asnjé plan dhe nuk i éshté dhéné detaj
tjetér.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

4. Rekomandohet sigurimi i efikasitetit pér implementimin e Nenit 13 té
pér Administratén Tatimore nga Administrata Tatimore.

Shih po asht@ 1447néRV

Masat e marra pér
implementimin e

Administrata Tatimore nuk ka ofruar asnjé detaj mbi até se cilat imies:
ndxr marr+ ose pritet toi ndzr mar

Rekomandimit té

Raportit

Rekomandimi il 5 gtatistikatpér pérgindjen e valutés né gadko kundrejt Bruto Produktit
slaeeg;ti'rtmt ®| vendor tregmé poziciore té larta i cili duhet té adresohet mé tutje n

dritén e ekonomisé sé bazuar né para né doré né Kosove.
Shih po asht§§ 1448néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

BQK ka informuar se ka zhvilluar njé plan veprimi pér té implemen
rekomandimet né RV.

Ekipi i vlerésimit nuk ka paré asnjé plan dhe nuk i éshté dhéné deiaj
tjetér.

Ndryshimet €tjera)
gé nga vierésimi |

fundit

Rekomandimi 27 (Autoritetet e zbatimit té ligjit )

Vlerésimi: Pjesérisht né Pérputhje(PP)

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

1. Zyra Kombétare pétuftimin e Krimeve Ekonomike duhet urgjentisht
hartojé masa pér bashképunim mé té ngushté-Rikci dhe & monitorojé
implementimin etyre né ményré qéétrrisé efikasitetin né pérdorimin

burimeve té NjIF nga Policia.

Shih po asht§ 506 néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

NjIF dhe PK kané nénshkruar njéMvipér shkémbimin e informacioneve n
19 shkurt 2037 KTH.

Kjo marréveshje pérfshin caktimingé zyrtarité Policisé sé Kosoveés te
NjIF si njé zyrtar ndérlidhés né ményré gé ta lehtésojé mbledhj
inteligjencés, hetimin dhe ndjekjen penale té personave té dyshud
pastrim té parave dhe financtéterrorizmit.
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Rekomandimi 27 (Autoritetet e zbatimit té ligjit )

Ky MM éshté zgjatur né shtator 2013 né ményré qé té pérmiré
bashképunimi i tyre dhe té lidhen baea& dhénave

Ekipi i vlerésimit e mirépret informacionin e ofruar né lidhje me mas
marra té cilat synojné bashképunimin mé té&tafé mes té NjlF dhe Policig
dhe pret qé kjo do té keté njé ndikim mdfikasitetin né pérdorimin
burimeve té NjIF nga policia.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Zyra Kombétare pékuftimin e Krimeve Ekonomike duhétthemelojé njé
sistem té rhajties sé statistikave té unifikuara né mes té Policisé
Prokurorisé mbi rastet e PP, né ményré gésigurojé se mund té béhe
analiza té sakta té efikasiteté sistemit

Shih po asht§ 507 néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Eshté théné se ZyrakkLKE b r e n d a K P Kdindjéstatisitkat dhk
mbledhé informacionet. KPK do ta menaxhojé bazémé edhénave té
unifikuar mbi statistikagé mbulojné shérbimet e prokurorisgdo institucion
ka njé koordinator pérgjegjépér statistika. Institucioni udhéhegés |
mbledhjen e statistikave nga institucionet e ndryshme do té jeté (¢
koordinues brenda KPK. KPK ka ofruar njé raport té€ mé shumé se 20 vg
penale té proaduara né njé ményré té koordinuar Shih po ashty
Rekomandimin32.

Pérvec késagshté théné IBHKE né Policiné e Kosovésiban statistika n¢
lidhje me sekuestrimin dhe konfiskimin e pasurisé sé fituar pérmes ve
penale si dhe déshmi né lidhje me vendimet e gjykaperengrirjen dhe
konfiskmin. DHKE ka po ashtu statistika né lidhje me rastet e PP ¢
harmonizon kéto statistika me ato té Prokurorisé sa heré qgé kjo kérkohe

Ekipi i vlerésimit mirépret informacionin e ofruar mbi masat e marra
shpreson se ato do ta demonstrojné efikasitetinensist

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Rritja e stafit té njésitit té krimit financiar dhe pastrimit t& parave
Policisé sé Kosovés

Shih po asht§ 491néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Gjaté vitit2013, 20punajés tépolicisé shtesé i jané bashkuarpgaetamentit
pér Hetimin e Krimeve Ekonomikedhe 2 zyrtaré jané eméruar pér heti
financiarei Shih po ashtiRekomandimin30.

Ekipi i vierésimit mirépret kété shtesé né burigéei ndihmon Kosovés pér
pérmbushuoobligimet pér parandaliminPdheFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

4. Zyrtari ndérlidhés policori vendosur né NjlIF pas nénshkrimit t&¢ MM
planifikuar duhet té jeté kanali kryesor pér pérgjigje né mes té dy agjer
né vecanti ndidhje meofrimin e informacioneve mbi progresin e rasteve
NjIF. Kjo duhet té specifikohet né ményéqarténé tekstn e MM. Pérve
késaj, NjIF duhet t& mbajé konsultime té rregullta dhe takime koordinue
njésitin e PP té Policisé mbi ¢éshtjet qé kané tiédéne pérmbajtjen
materialeve té ofruara.

Shih po asht@ 509né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Si¢c éshté pérmend tanimé, NjIF dhe PK kané nénshkruar njé Mbdér
shkémbimin e informacioneve me 19 shkurt 2013.

Kjo marréweshje mbulon emérimin e njé zyrtarité PK né NjIF si zyrta
ndérlidhés né ményré gé ta lehtésojé mbledhjen e inteligjeinetsin dhe
ndjekjen penalé personave té dyshuar fPdheFT.
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Rekomandimi 27 (Autoritetet e zbatimit té ligjit )

Eshté pérmend vetém se detyrat e zyrtarit jangé, mes tjeraghndérlidh
punén e NjIFK dhe PK. Nuk éshté specifikuar garté se ai duhet té I
kanali kryesor i pérgjigieve né mes dy agjencive, né vecanti né lidhj
ofrimin e informacioneve mbi progresin e rasteve té NjIF dhe rrjedhin
Ekipi i vlerésimit nuk mind ta vlerésojé nése ky rekomandim é&s
implementuar né ményré adekuate.

Qé nga viti 2013, PK komunikon me Njk pérmes sistemit goAML i cili €
ka lehtésuar dhe shpejtuar komunikimin.

Sipas NjIF, ekziston njé pérmirésim i bashké&punimit me Policinédigel
me pérgjigjet e pranuara pér rastet e transmetuara.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Pérfshija e objektivave dhe kritereve transparente |
emérimin/shkarkimin e Drejtorit t&é Pérgjithshém dhe menaxhmentit té I
Policisé né ményré gé sigurohet pavarésia operacionale e Policisé.

Shih raportin e/lerésimit KK téPECK Pjesér.3, 88 254255.

Shih po asht@ 510né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipi i Vlerésimit éshténformuar se emérimi dhe shkarkinmiDrejtorit té
Pérgjithshém rregullohet me Ligjin nr. 04076 pér PK. Ligji ka njé kapitull
té vecanté IViMenaxhmenti iLarté i Policisé me tri nene pérkatése d
specifike pér kété céshtje (37, 38 dhe 39), gé parasheh kritere pér em
dhe shkarkirm e Drejtorit té€ Pérgjithshém té PKutoritetet kanéshtuar se
me géllim tésigurimit tEétransparencés gjaté procesit t&€ emérimit té Drej
té Pérgjithshém tBK, zyrtarété Misionit t&€ BEs€, EULEX, dhe pérfagésu
té ICITAP marin pjesé si vézhgues.

Ekipi i vlerésimt nuk mund vese té konstatojé se nuk ka pasur as

evoluim géprej RV, prandajub+tn t hi rrj e autor.
dhéné konsideratée duhur kétij rekomandimi.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

6. Rekomandohet miratimi idinézimeve pér Policiné né lidhje me aprovir
e rasteve pérjashtimore té angazhimit nga jashté té zyrtaréve té Policig
vendosja e njé limiti pér pagesén e angazhimeve té tilla.
Shih raportin e/lerésimit KK téPECK, Pjesér.3, § 259.

Shih po asht§ 510né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipit té Vlerésimit i éshté théné se céshtja e angazhimeve té jas
pérjashtimore apo angazhimeve té vecanta rregullohet bazuar né sist
pagesave té PK gé ofron padiaz, pagsa rrezikshmérie dhe shtesa té tj¢
sipas pérgjegjésisé/natyrés sé punés.

Ekipi i vlerésimi nukmund vegeté vérgié se nuk ka pasur asnjé evoluim
nga RV, prandaju bxtn thirrj e autoritete
konsideraté e duhur kétij rekomandi.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

7. Roli i Inspektoratit Polior t&¢ Kosovés duhet té zgjerohet pér té pérfs
nj+t vlierxsim mbi at+ nxse PK KE®
raporte duhet t& bé&hen publike.

Shih po asht§ 510né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Né vitin 2013, IPK ka punésudb hetues/insgoré té cilét kané vijuar njé
kurs émujor né Akademiné e Kosovés pér Siguri Publike, prandaj gjaté
2014planifikohet té zgjerohet mé shumékdumarré parasysh se ekziston
ndryshim i Rregullorés mbi Ndryshimin e Strukturés Organizative e
parasheh krijimin e Divizioneve Regjionale sipas ndarjes regjiona
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Rekomandimi 27 (Autoritetet e zbatimit té ligjit )

Policisé sé Kosovés, dhe si rezultat do té keté nevojé pér mé g
hetues/inspdoré dhe numri i punétoréve té IPK do té duhet té rritet ngq
si¢ éshté aktualisht, né gjithsej 92.

Ekipi i vlerésimit mirépret informacionin e ofruar dhe inkurajon autoritet
Kosovés té vazhdojné pérpjekjet e tyre né ményré gé ta impleme
téréssht kété rekomandim.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

8. Duhet té keté pérpjekje té orkestruara pér té pastruar grumbullim]
rasteve téprapambetura& PP né sistemin prokurorial.

Shih po asht@ 499néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipit i vlerésmit nuk ka marréinformacion pér masat ggané marré me
géllim pérmirésinm e késaj gjendjejegé mund té keté ndikim negativ I
efikasitetin e sistemit.

Prandaj Ekipi i vierésimitu bén thirrje autoriteteve té Kosovpér té krijuar
njé plan dhe njédrnizékohore brenda té césta adre®jé kété ¢céshtje.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

9. Autoritetet kompetent&® Kosovésduhet té ndérmarrin njé rishikim {
tendacave dhe teknikave té PP/FT mbi baza té rreguiltes agjencive m
kontribute té detajuara nga policia dhe prokuroria.

Shih po asht@ 484néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipit t& Vlerésimit i éshté théné se njé numér i takimeve mbi trendet
«Kalo Paran®& jané mbgur dhe 5 takime jané mbajtur gjaté vitit 2013
prokuroré, gjyqtaré, policé, NjIF, dogana, ATK dhe AAPSK.

Ekipi i vlerésimitmirépret informacionire ofruar dhe inkurajon autoritetet
vazhdojné pérpjekjet e tyre pér ta implemenkéé rekomandim

Ndryshimet étjera)
gé nga vierésimi |

fundit

Rekomandimi 29 Monitorimi dhe kompetencat mbikégyrése

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

1. Futja e ng neni té ri 30B né LigjinLPP/LFT né ményré gé&utoriteti
mbikéqyrés i eméruar sipas LigjiLtPP/LFT i cili ka tashn& kompetencg
mbikkgy r +tse sipas |l egjislacionit t]
té mbilégyrjes sé kujdesit sipas ligjeve pérkatése me qéllimbitEgyrjes sé
pérputhshméris8ipas LigjitLPP/LFT me pérjashtim té aplikimit t& dénime
dhe sanksioneve administrative dhe té tjera sipas kétyre ligjeve pasi g
jané pérfshiré sipas LigjitPP/LFT.

Shih po asht&§ 12531254, 1265&RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés #ksopé se ky rekomandim éshté plotésuar
amendamentimet e fundit t&€ Nenit 30 té LigjPPILFT ku NjIF-it i éshté
dhénékompetené mé e ggré mbilkégyrése pér té gjitha subjektet raportu
(me pérjashtim té kompanive té ndéitindheku pérndryshe asnjé ndryshi
tjetér nuk éshté béré né Nenin 30. Kjo nuk géndron. Sé pari, pér shk
amendamentimi éshté vetém deri né masézgjerimit t&é kompetencayv
mbikégyrése té NjIF dhe e dyta se rekomandimi né RWreferohet
autoriteteve té tjera nga NjlH té cilave iu jané dhéné kompeten
mbikégyrése pér géllime té LigjiLPPLFT dhe té cilat autoritete mbajr
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Rekomandimi 29 (Monitorimi dhe kompetencat mbikéqyrése

kompetenca mbiqyrése sipas ndonjé ligji tjetér pér até sektor. Réndé
kétij rekomandimi tani ka marré njé shkallé mé tédheapér shkak té futje
Sé nenit té ri 36A, ku pérmes MM té nénshkruar mes-Njifhe BQKSE,
késajté fundit i jané dhéné pérgjegjési mélyrése pér sektorin financipgr
géllime té Ligjit LPPILFT. BQK ka tanimé kompetenca té mbékjyrjes sé
kujdesit pé& sektorin financiar pérmes Ligjpér Bankat i cili jep BQK-sé
kompetenca té nevojshme pér ta ushtruar funksionin e vet. Por kompet
tilla jané vetém sa i pérket mlddyrjes sé kujdesit pér qgéllinté Ligjit pér
Bankatdhe jo pér géllimee Ligjit LPPLFT - KTH 29.1

Pér kété arsydskipi i vierésimit e pérsérit réndésiné e kétij rekomandimi
futien e nenit té ri (i cili tash doétvijé pas nent 36A) duke i dhéné
kompetenca té tilla mbéqgyrése pér géllime té LigjitPPLFT - me
pérjashtim té kometencave té sanksionimit sipas Lig)#r Bankat pasi gé
kéto jané zévendésuar nga dispozitat sanksionuese né LRLFT, né
vecanti si¢ propozohet mé tutje pér amendamentime (shih Rekomandin
né RV.

Rekomandimi
Raportit
Vlerésimit

i
te

2. Futja e paragrafit té ri (6)né nenn 30 té Ligjit LPP/LFT gé& parashel
kompetenca té ekzaminit jashté terrenit té NjIF.

Shih po asht§§ 12751277néRV

Masat e marra pér

implementimin
Rekomandimit
Raportit

e
té

Neni 30, paragrafi (1) éshté ndryshuar pérmiéryshimeve té fundit té Ligji
LPPLFT por vetém deri né masée zgjerimit t&€ kompetencave |
mbikégyrjes té NjIF pér té gjitha subjektet raportuese sipas Nenité]
ndryshuar me pérjashtim té kompanive té ndértimit si subjekte rapor
Pérndryshe, pagrafi (1) i Nenit 30 ka mbajtur kompetenca té&taj
mbikégyrése pér NjIF pér té hyré né ndértesa té subjekteve raportues
orarit té punésiése ekziston dyshimi i arsyeshém tyeggendenshénimegé
mirémbahen sipamenee 16-28 té kétij ligji osedokumente relevante p
pércakimin nése detyrimet sipas neneve2Bté kétij ligji jané pérmbushu
Né kété drejtim zyrtarét e NjIF mund té kérkojné dhe inspektojné shé
dhe béjné kopje pér géllime té vizités sé tyre né tep@n Zyrtari ose
zyrtaré e autorizuar do té kufizojné inspektimin né até pjesibjektevené
té cilatka & ngjaré shénimebse dokumentgtérkatésalhe ata do té kryejn
vetém veprimegé jané ténevojshme pérdhe proporcioale me, géllinm e
inspektimit t& shénimeve té till&Kjo tregon qartazi se kompetencs
mbikégyrése té dhéna sipas LigjiPPILFT pér NjIF jané té limituara n
ekzaminime né terren. Por standardet ndérkombétare kérkojné gé aut
mbikégyrése té kené kompetenca té ekzaminimit né terren dhe jashté.te
Pér kété arsyeRV rekomandon g€ NjHr t t 6i j ep ear
mbikégyrje jashté terrenit pérmes futjes sé njé paragrafi té ri (6) né Ner
- KTH 29.3.

Ekipi i vlerésimit pérsérit réndésiné e paragrafit té€ ri (6) té Nenit 30 q
kompetenca N pér mbikkqgyrje jashté terrenit. Brenda kontekstit
delegimit té kompetencave mbiyrése te BQK pér sektorin financiar, d
brenda kontekstit té propozimeve té béra né RV si¢ detajohet né pikén
lart ku BQK do té kishte kompetenca té ekzaminjahté terrenit edhe p¢
géllime té Ligjit LPPLFT pér sektorin financiar, réndésia e ké
rekomandimi pér NjIF pér té paskompetenca té ngjashme mégiyrése
jashté terrenit supozon njé shkallé mé té larté pér hir té konsisteng
regjimin e pérgjitheém mbilégyrés pér té gjitha subjektet raportuese s
Ligjit LPP/LFT.

Ndryshimet étjera)
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Rekomandimi 29 (Monitorimi dhe kompetencat mbikéqyrése

gé nga vierésimi |
fundit

Rekomandimi 30 Burimet, integriteti dhe trajnimi )
Né lidhje me institucionet financiare

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomadimi i
Raportit té
Vlerésimit

1. Njé mandat ligjor qé caktonjé autoritet kompetemgér t& mbikéqyrur tér
sektorin financiar pér géllime té Ligjit LPP/LFT duhet té pércillet nga
rishikim i burimeve adekuate njerézore dhe té tjera

Shih po asht@ 1197 néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Pérmes N1 né mes té NjIF dhe BQKE té nénshkruarné pajtim me
dispozita e nenit té ri 36A té LigjitLPPLFT té ndryshuar, BQK ka marrf
tani kompetenca mbiqgyrése pér téré sektorin éinciar pér géllime té Ligji
LPPLFT. Késhtu géburimet aktuale (2 zyrt@ né dispozicion pér két
funksion nuk jané adekuate. Si¢c éshté informuar gjaté vizités né ter
ciklit té paré, BQK dod alokojé mé shumé burime késpgse mbilkgyrése
té Ligjit LPPLFT brenda institucionit. Gjaté punétorisé sé& mbajtur
Prishtint me 30 tetor 2013, BQK
pérmbushur rekomandimet e PECK dhe kjo do té pérfshijé burin
kérkuara pér té pérmbushur obligimet e veta sipgpt LiPP/LFT si autoritet
i deleguar mbikqyrés pér téré sektorin financialkTH 30.1

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

2. Rritja e personelit té njésitit pér krime financiare dhe pastrim té pat&
Policisé sé Kosovés.

Shih po asht§§ 491, 49:ERV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té

Qé ngadatal korrik 2013, 20 zyrt@rshtesé i jané bashkuaHBE né PK.

Ekipi i vlerésimit mirépret kété simi t& burimevei cili do té ndihmojé né
plotésimin e obligimeve pér parandalimiPBdheFT.

Raportit
gekom,a”dimi '3, Konsideimi i fugizimit t& métutieshém té Doganave pérmes alokin
VlaeF;ggEI:nit ®| burimeve shtespér t& motivuar dhe té lehtésualotésimi e vendeve té lira

té punés, si dhe fuqgizimit té integritetit t& persibnel
Shih po asht§ 538né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés kané njoftuar se né gershor té vitit 2013, té
vendet e punés né Drejtoratin e Zbatimit té Ligjit t¢ Doganave jané plot¢
Megjithaté,rreth 25 vende té lira pune mbesimdené sektorét e tjeré.

Ekipi i vlerésimit, né njohjen e progresit té arritur né kété laspakurajon
autoritetet e Kosovés té vazhdojné me vlerésimin e nevojave té burime
Doganat né ményré gé té sigurohet mgplementim efektiv i regjimit té
mbikégyrjes sé kufijve.

Ndryshimet étjera)
gé nga vlerésimi |
fundit

Né vlerésimin &KTH 30.3 pér géllime té trajnimit té ofruar nga autorite
komentet e RV §1217) qé té dy institucionet (BQK dhe NjIR) ¢
rishgytojné programet e tyre té trajnimité kété aspekt nén dritén
ndryshimeve eventuale né LigjtPPLFT gé parasheh autoritet mBdyrés
pér téré sektorin financiar pér géllime té pérputhshmérisé sé ILIRFFILFT.

Né pérgjigje, dhe nén dritén e kompetarecanbiléqyrése pér téré sektor
financiari cili éshté vendosur brenda BQK pérmed#/Mé nénshkruar m
NjIF né kuptim té Nenit 36A té LigjitPP/LFT té ndryshuar, dy autoritet
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Rekomandimi 30 Burimet, integriteti dhe trajnimi )
Né lidhje me institucionet financiare

kané marré ose jané duke marré masaté poshté

Né pajtim me paragrafin (10) té nenit 14 té LigjitPPILFT i cili kérkon gé
NjIF té organiojé dhebse kryejé trajnime né lidhjeme PP, FT si dhe
obligimet e subjekteve raportuedbe né kuptim té paragrafit (1.12) t& Ne
14 té Ligjit t& ri i cilii jep kompetenca NjIF pér t&shuar udhézim
administrative pér subjektet raportuese, me 31 tetor 2012 NjIF ka Iéshy
Udhézim Administrativ Nr. 001/2013 mbi trajnimin pér parandalimin
luftimin e PP dhe FT. Objektiva kryesore e Udhézimit éshté qé né mé
parésore té definoj@érgjegjésité dhe kompetencat e NjIF né ofrimit
trajnimit dhe né sigurimin e pjesémarrjes té subjekteve raportuese. F
paré e Udhézimit ka t& bé&jé me trajnimin pér subjektet raportuese ngé
dhe kzrkon nga subj ekt @otitivishtatrpjamittt&
tillé kur té ftohen pér pjesémarrje. Trajnimi pér subjektet raportuese du
pérfshijé:

1 obligimet raportuese té subjekteve raportuese sipas LIBRLFT dhe

akteve té tjera nénligjore;
1 pasojat pér mosrespektimin e LidiiPP/LFT;

1 metodat eéPP dhe FT si dhe rrezikun gé subjektet raportuese mun
ballafagohen me pasojat potenciale té rrezikut té till&; dhe

1 céshtjet e tjera relevante né kété fushéPPLFT.

Udhézimi mé tutja jep kompetenca NJIF né bashképunim dhe koardigi
ngushé me autoritetet e zbatimit tégjit dhe institucionet e tjera, té ofro
gjithashtutrajnime pér institucione té cilat merren me hetim, ndjekje pe
dhe gjykim té rasteve té ndryshme penalBRélheFT si dhe shkeljet e tjer
gé ndérlidheme pastrimin e parave dhe financimin e terrorizmit.

Né fund, Udhézimi Administrativ adreson procedurat e brendshme
programet e trajnimit té punétoréve té cilat duhet t& vihen né venc
subjektet raportuese, gé kérkojné nga bankat dhe institucionpirae
financiare té kené programme té tilla né pajtim me obligimet e pércak
permes Nenit 23 té LigjitLtPP/LFT.

Brenda kétijé konteksti, BQK synon té |éshojé Udhézim Administrativ
bankat dhe institucionet financiare mbi kérkesat e trajnimit paaralimin
e PP dhe FT. Udhézimi Administrativ i propozuar nuk ofron program
trajnimit pér bankat dhe institucionet financiare pér té miratuar
implementuar. Pérgjegjésia pér té zhvilluar prograt@ trajnimit pér
parandalimin ePP dhe FT mbetet pégjegjési e bankave dhe instituciong
financiare dhe mund té ndryshojé nga njé institucion né tjetrin varésist
numri i rrethanave individuale. Udhézimi Administrativ i propozumk
ofron megjithaté parime mbi té cilat bankat dhe institucionet fimsaeduhet
té zhvillojné programme té trajnimit. Direktiva éshté e aplikueshme p
gjitha bankat dhe filialet dhe degét e bankave té huaja, instituciq
financiare jd bankare dhe I¥-ve dhe filialeve dhe degéve té institucione
té huaja té ngjashme ligensuara nga BQK pér té operuar né Kosoveé s
Ligjit pérBankat. Udhézimi Administrativ i propozuar éshté konstruktua
né vijim:

T Ai pércakton pérgjegjési pér bankat dhe institucionet financiar
ofrimin e trajnimeve né té gjitha nivelet pér zyéadhe punojésit né
baza té vazhdueshme dhe si minimum mbi njé bazé vjetore, né ag
e pérgjithshém dhe spedifsi dhe té jashtém e té brendshém;

1 Ai pércakton natyné e trajnimit dhe vetédijesimit té cilat pritet
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Rekomandimi 30 Burimet, integriteti dhe trajnimi )
Né lidhje me institucionet financiare

ofrohen nga bankat dhe institaoiet financiarg

1 Ai ofron parime té detajuara mbi tipet e trajnimeve té cilat bankat
institucionet financiare duhet té marrin parasysh pér ¢do kategori.
nuk jané gjithépérfshirése dhe bankat e institucionet finan
inkurajohen té zhvillojné pane né pajtim me nevojat dhe rrethana
tyre individuale

1 Ai ofron masa pér implementimin duke u
administrative pér m@érputhje

referuar né m

Rekomandimi 31 (Bashképunimidhe bashkérendimi vendoj

Vlerésimi: Né& Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

1. Me géllim té pérmirésimit t& mangésive né fushén e bashképunimit 1
té agjencive, autoritetet né Kosové duhet ta kené prioritet zbatin
strategjive tELPP/krimit ekonomikdhe té KPKsé Kjo, megjithaté, duhet t
béhet né @ ményré té bashkérenduar duke pasur parasysh njé nun
¢éshtjeve té gérshetuara né té dyja dokumentet.

Shih po ashtu 8§ 1654, 1662 R¥

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipi i vlerésimit nuk ka marré asnjé informacion xelet pér kété
rekomandim.Pér kété arsyekkipi i vlerésimit nuk mund ta vlerésojé né¢
autoritetet e Kosovés kané regjistruar progres né kété aspekt apatmes
kané kushtuar réndési rekomandimit.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

2. Srategjia e KPK duhet té jeté mé qarté né lidhje me promovimin
informatave kthyese né mes té autoriteteve gjegjése e gé mund té
duket futur obligime detyruese né MM. Kjo po ashtu duhet té ceket né
e veprimit té késaj strategjie.

Shih po ashtu § 1661€RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipi i vlerésimit nuk ka marré informacion né lidhje me ¢faré masash
marré ose pritet té merren mbi kété céshtje.

Ekipi i vlerésimit thérretprandaj autoritetet e Kosovés té sigurojre
Strategjia e KPK éshté egarté né lidhje me promovimin e informata
kthyese né mes té autoriteteve gjegjdbe kjo té pérmendet né Planin
Veprimit té Strategjisé.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Ky Bord i Pérbashkét Koordinues i SundimdgitLigjit duhet t& mbahet
informuar né lidhje me implementimin $trategjisé sé Krimit Ekonomik/LP,
dhe Planit Strategjik té KPK mbi Bashké&punimin ndérinstitucional né mé
gé té sigurojé koordinimin dhe plotésimin me me cédbBtjgera té cilat
diskutohen né agjendén e saj.

Shih po ashtu § 1663 &V

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipi i vlerésimit nuk ka marré informacion né lidhje me c¢faré masash
marré ose pritet té€ merren mbi kété céshtje.

Ekipi i vlerésimit théret prandajautoritetet e Kosovés té sigurojné se Bor
Pérbashkét Koordinues i Sundimit té& Ligjit t& mbahet i informuar né li
me implementimin € Strategjisé sé Krimit Ekonomik/LPP dhe Pla
Strategjik t¢ KPK mbi Bashképunimin ndérinstitucional ményré qé té
sigurojé koordinimin dhe plotésimin me njéjatrén me c¢éshtjet té cil:
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Rekomandimi 31 (Bashképunimidhe bashkérendimi vendo}

diskutohen né agjendén e saj.

Ndryshimet €tjera)
gé nga vierésimi |

fundit

Rekomandimi 32 (Mbajtja e statistikave)

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
Raportit
Vlerésimit

te

.| 1. Agjencia pérAdministrimin e Pasurive té Sekuestruara dhe té Konfisky

policia, KPK dhe KGJK duhet té mbajné statistika té koordinuara me
nivel mé t& madh té detajeve mbi shumat e pronés sé rggingestruadhe
konfikuar né lidhje me veprat penale té PP, FT, pasurité kriminale
veprat penale kryesore.

Shih po asht§§ 392393néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

NjIF ka léshuar Udhézim Administrativ Nr. 001/2013 gé adreson obligin
e tij pér té mbledhur dhe mbajtur statistika gjithépérfshirése dhe kuptim
né pajtim me obligimet e tij t& dala nga LigjPP/LFT. Udhézimi thoté se
hartimi i té dhénave statistikore, mégjerash pérpasurité e konfiskuara ag
té sekuestruaraé idhje me parandalimin EPdheFT do té béhet nga N;jIF
bazuar né

q té dhénat gé merren né Njksi informacione fillestare

1 té dhéna dhe raporte té inteligjencés té hartuara ngaki\jire

1 té dhéna té cilat jané pranuar si pérgjigje né ¥jIF
Pérvec Ksaj, éshté théné se Zyr&KKLKE br enda KPK do
statistikat dhe mbledhinformacionet. KPK do ta menaxhojé bazén té
dhénave téainifikuar mbi statistikagé mbulon shérbimet e prokurorisgdo
institucion do ta keté njé koordinator pérgggpér statistika.

Ekipi i vlerésimit mirépret informacionin e ofruar dhe pret gé veprim
marra do té lejojné mbledhjen e statistikave me nje nivel mé té la
detajeve mbi shumat e pasurisé sé ngriréekiéiestrugrdhe té konfiskuar n
lidhje me PP, FT, pasurive té fituara me vepér penale dhe veprave [
kryesore. Pavarésisht késagkipi i vlerésimit véren se Udhézin
Administrativ nuk i detyron autoritetet té mbajné statistika. Kjo duhe
adresohet si¢ éshté rekomanduar né RV.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

2. Mungesa e statistikave kuipplote qé demonstrojné rezultatet

shpérndarjeve té NJIFek agjencité e zbatimit té ligjit éshté zbrazé
kryesore dhe duhet té& pérmirésohet nga autoritetet e Kosovés né kohér
té shkurtér ténundshme pérmes njé pérpjekje kolektive né mes té agjen

Shih po asht@§ 455456, 464né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Udhézimn Administrativ Nr.001/2013pér hartimin e statistikave, raporte
dhe rekomandimeve mbiPRihe FT. Ky dokument ofron né veganti se N
duhet té hartojé statistika riglhje me, medsté tjerash, rastet té cilat jar
analizuar dhe dérguar tek institucionet e zbatimit té.ligj

Ekipi i vlerésimit inkurajon autoritetet e Kosovés ta cojné pérpara
Udhézim Administratiypér té mbuluarpo ashtu dhe brengat e ngritu&aRyV
duke paraparé obligim pér té gjithé bartésit té€ mbajné statistikarilpte
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Rekomandimi 32 (Mbajtja e statistikave)

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Zyra Kombétare pérLuftimin e Krimeve Ekonomike duheté
institucionalizog njé sistem té mbajgeé statistikave té unifikuara né meg
policisédhe prokuroréve mbi rastee PP né ményré gé té siguébanaliz té
sakg té efektshmériség sistemit.

Shih po asht§ 505néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Eshté théné se ZyrakKLKE brenda KPK do té koordinojé statistikat d
mbledté informacionet. KPK do ta menaxhojé njé bazé thénash té
unifikuar mbi satistikatqé mbulon shérbimet e prokuroriggdo institucion
do ta keté njé koordinator pérgjegjés pér statistika.

Ekipi i vlerésimit mirépret informacionet e ofruara dhe pret gé veprim
ndérmarra do té lejojné marrjen e statistikave té unifikuara rénme
Policisé dhe prokuroréve mbi rastet e PP né ményré gé té sigurohet an
i sakté i efikasitetit té sistemit.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

4. NjeNenirid3®me titull i n nTzsicdshté péemendy
duhet tépérfshihetné Ligjin LPP/LFT gé kérkon mbajtjen e statistikave n
subjektet raportuese dhe autoritetet kompetente relevante.

Shih po asht@ 1225néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Amendamentimet né Ligji,PP/LFT nuk e kané marré kétekomandim
parasysh.

Pavarésisht késdjjIF ka Iéshuar Udhézim Administrativ Nr. 001/2013 g
merret me hartimin e statistikave, raporteve dhe rekomandipi&vePdhe
FT. Né pjesén e vetnme marrjen e kompetencave té deleguara élyilése
pér téré sektrin financiar pér géllime té LigjiLPPLFT né kuptim té neni
36A pérmes MM té arritur me NjlIF, BQK synog Eshojé njé Udhézin
Administrativ.mbi mbajtien dhe ofrimin e statistikave té aplikuara
sektorin financiar.

Objektiva e Udhézimit Administratité |Eshuar nga NjlF éshiéyesishtté
definojé obligimet sipas paragrafit (1.8) t& Nenit 14 té LigiP/LFT i cili
kérkon gé NjIF té hartojé statistika dhe té dhéna dhe bazuar né tcéf
rekomandime pér autoritetet kompetente dhe Ministrité dhedapmnat apg
organet relevante né lidhje me magatduh@& ndérmarré dhe legjislacion
gé duhet miratur pérétluftuar PP dhe FT. Né kété kontekst, Udhézin
ptrshkruan tipet e statistikave

tutje definon burimire informacionit pér hartimin e té dhénave statistikor
cilat do t& mbahen nga NjtF

1 té dhénat gé merren né NjKsi informacione fillestare;
q té dhéna dhe raporte té inteligjencés té hartuara ngakiljiire
§ té dhéna té cilat jané pranuar si pérgjiggeNjIFK.

Udhézimi Administrativ i propozuar péiutléshuar nga BQK do té aplikoh
pér téré sektorin financiar. Udhé&zimi Administrativ i propozuar pércakto
varg té statistikave té cilat jané gjithépérfshirése dheirkpidte pér bankat
dhe institicionet financiare, dhe \&BQK, me géllim gé t& mundésoh
kuptimi dhe té matet efikasitetit i sistemit pér parandalimipRadhe FT né
lidhje me sektorin financiar. Statistikat e detajuara né Udhézim nuk
gjithépérfshirése dhe bankat e instituciofieanciare mund té mbledhin df
mbajné informacione shtesé té cilét ata i konsiderojné té nevojshme
pérmbushur obligimet e tyre né kété drejtim. Udhézimi megjithaté i pard
di sa pari me p=*r mini mumin e sta
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Rekomandimi 32 (Mbajtja e statistikave)

ofrohen BQKsé né kété kuptim. Né kété drejtibirektiva plotésohet me nj
model pér mbledhjen dhe mbajtien e statistikave gjithépérfshirése
kuptmplote té cilat duhet ta kompletojné bankat dhe institucionet finan
dhe t o6i a d-sérngé hza peniadikeBiQ Kiund ta pércaktojé B(
Pas pércaktimit t&€ objektivave, Udhézimi Administrativ i propozuar €
konstruktuar si mé poshté

1 Parasheh pérgjegjési pér banka dhe institucione financiare né mbl
dhe mbaijtien e statistikave gjithépéifsise dhe kuptimplota, i je
drejtim dhe i obligon bankat dhe i udhézon ato té pérdorin statistik
matjen e efikasitetit t&é procedurave té veta té brendshme dhe rapd
periodik né BQK;

1 Pércakton shtyllat kryesore pér informacione statistikorela® bankat
dhe institucionet financiare d
identifikuara né ményré té detaja né Shtojcén e Udhézimi
ndérlidhen me KDK, Marrédhénietdhe Llogarité, Raportimin
Transaksioneve té DyshimtRaportimin e Trasaksioneve né Para
Gatshme, Vlerésimet e Pérputhshmérijs@8urimet Trajnimin dhe
Vetédijesimin, dhe Urdhérat e Gjykatés. Direktiva i lejon B&Kté
kérkojé statistika shtesé ndge kérkahetsipas rrethanave

9 Kerkon nga BQK t 6i ekstatistikard té¢ maorqan
vendimin esg mbi metodologjiné e konsoliduafi po ashtu kérkon g
BQK té ndérmarré njé vlerésim té efikasitetit t& téré sektorit finar
mbi baza té vlerésimeve individuale té raportuara nga bankat
institucionet financ a r e dhe statistika t
informacionet e tilla té disponueshme pér NjIF. Udhézimi kédéwetd
BQK té mbajé statistikat e veta né kété drejtim.

1 Ofron masa pér implementimin duke u referuar né masat administ
pér mopérputhje

Ekipi i vlerésimit pranon kété progres pozitiv mbi pjesén e NjIF dhe B&k
Ai po ashtu véren se pérderisa Udhézimi AdministrafNjIF nuk éshté i
obligueshém pér subjektet raportuese dhe bartésit e tjeré sipas
LPPLFT pér té mbajtur dhe ofruastatistika, Udhézimi Administrativ
BQK-sé duket té jeté i detyrueshém mbi bankat dhe institucionet finar
pasi gé kuptohet se ofron sanksione. Po adidhézimi mé tutje duket g
ofron udhézim pér bankat dhe institucionet financiare mbi llojiraestkave
gé duhet mbajtur dhe raportuar né BQK. Rrjedhimisht, pa kérkes
pérgjithshme té obligueshme sipas LidiiPPLFT pér té gjitha subjekte
raportuese dhe bartésit e tjeré pér té mbajtur statistika, do té jeté njé fu
jo e barabarté dhe N§-i t mu n d gx nzx fund
r+ndzsi shme mbi t+ cilat do toi
kété drejtim, Ekipi i vlerésimit pérsérit réndésiné e nenit té ri sic &
propozuar né RV dhe thérret autoritetet e Kosovés teatomé kété
rekomandim sa mé paré.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Autoritetet e Kosovés duhet té mbajné statistika té detajmbi rastet e
LPP duke béré refereBmé veprat penale té pérfshira, si dhe kérkesat
sekuestrimirdhe konfiskimire pasurivg§Rekomandimi i FATF 36)

Shih po asht@ 1701néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Ekipi i vlerésimit nuk &shté né dijeni pér c¢farédo mase té marré né
drejtim pérvec térthorazpérmes Udhézimit Administrativ té&shuar nge
NjIF dhe i cili, si¢ éshté pércaktuar pérmes Raportit, nuk imponon n(
obligim té detyrueshém mbi bartésit pér té mbajtur statisBkEa.mé tepér
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Rekomandimi 32 (Mbajtja e statistikave)

Udhézimi nuk bén referencé tek NjIF pér mbajtien e statistikave
aktivitetet e PP.

Prand@ Ekipi i vlerésimit inkurajon autoritetet e Kosovés té marrin mas
sigurojné gé statistikat e tilla pePP té mbahen si¢ e kérkon nevoja.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

6. ILECU duhet té mbajé statistika pérfshiré detaje té mjaftueshme
identifikuar veprat penaldhené vecanti ku pastrimi i parave/FT éshté pj¢
si dhe kohén e kthimit té pérgjigjeve ndakérkesave pa té cilén do té§et
pamundur té gjykohet efektshméria.

Shih po asht§ 1726néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Si¢c éshté théné mé heret kété Raport, edhe pse NjIF ka léshuar
Udhézim Administrati pérmbaijtjen e statistikave, Udhé&zimi nuk e impor
ndonjé obligim té detyrueshém mbi té gjithé bartésit, pérfshiré autof
kompeteng sipas LigjitLPP/LFT pérté mbajirst at i sti ka d
té nigitat NjlIF-it.

Ekipi i vlerésimit nuk ka marré informacion specifik né lidhje me até se
masash jané marré apo synohet té merren.

Prandg Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet Kosovés té marrin masa
ményré gé té sigurojn@é ILECU mban statistika pérfshiré detaje
mjaftueshme pér ta identifikuar veprén penale kryesore dhe né veca
PP/FT jané pjesé, si dhi@hén e kthimit té kérkesave pa té cilén ésh
pamundur tégjykohet efikasiteti. Ekipi i vlerésimit inkurajonmé tutje
autoritetet e Kosovés ta adresojné kété céshtje sa mé paré sepse i
jané pjesé e réndésishme pér matjen e efikasitetit té sistemit dh
vendosjen/ndryshimin e politikave, ligjeve dmegulloreve.

Ndryshimet €tjera)
gé nga vilerésimi |
fundit

Referohui te shénimi Ekipit té Vlerésimit néSeksionin2.6 - Statistikat

Rekomandimi 33 (Personat juridik € - pronarét pérfitues)

Vlerésimi: Pjesérisht néPérputhje (PP)

Rekomandimi i
Ragportit té
Vlerésimit

1. Vendosja e obligimit péraportim t& menjéhershém té ndryshimeve
zotérimin eaksiorevedhendryshimit tédrejtoréve pértej emérimit ad hoc t
njé personi pérgjegjés pér kété.

Shih po asht&§ 14791480, 148héRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

ARBK ka informuar se ka themeluar grup punues pér ta ndryshuar piji
Shogeérité Tregtare, dhe gé té gjitha rekomandimet do t&€ merren parasy:

Né mungesé té informacioneve shtesé té AIRBK nuk i ka ofuar né kété
fazé, Ekipi i vlerésimit nuk mundévlerésojéndonjéprogresté arritur.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

2. Vendosja e procedurave dhe sistemeve pér autoritetet kompeten
industriné e sektorit pér té identifikuar nése njé perssimé pronar i m¢
shumé se njé shogérie tregtare

Shih po asht§§ 14831485néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té

Raportit

ARBK ka informuar se ka themeluar grup punues pér ta ndryshuar piji
Shoggérité Tregtare, dhe gé té gjithkamandimet do té merren parasysh.

Né mungesé té informacioneve shtesé té AiRBK nuk i ka ofruar né két
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Rekomandimi 33 (Personat juridik &€ - pronarét pérfitues)

fazg, Ekipi i vlerésimit nuk mundé vierésojéndonjéprogresté arritur.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Vendosja e procedurave admingtive pér té vértetuar deri né masé
mundshme saktésiné e dokumenteve dhe pérrveajiga ARBKpér té
siguruar gé personat fizékdhe juridiké gé krijojné kompani té kontrollohe
dhe monitorohe né lidhje me té dhénat e mundshme penale apo skualifi
profesionalesi dhe pérkundrejistés séKombeve té Bashkuara dhe liggdé
tjera pér persontdhe entitetee pércaktuar

Shih po asht&§ 14861487néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

ARBK ka informuar se ka themeluarup punues pér ta ndryshuar Ligpgr
Shoqgérité Tregtare, dhe gé té gjitha rekomandimet do t&é merren parasy:

Né mungesé té informacioneve shtesé té giRBK nuk i ka ofruar né két
fazg, Ekipi i vlerésimit nuk mundé vlerésojéndonjéprogresté arritur.

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

4. Vendosja e procedurave pér té identifikuar ndérlidhjen mes shog
tregtare té regjistruara.

Shih po asht§ 1497néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

ARBK ka informuar se ka timeeluar grup punues pér ta ndryshuar Ligjér
Shogeérité Tregtare, dhe gé té gjitha rekomandimet do té merren parasy:

Né mungesé té informacioneve shtesé té AIRBK nuk i ka ofruar né két
fazé, Ekipi i vlerésimit nuk mundeé vlerésojéndonjéprogresté arritur.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5.Vendosja e masave mé té forta pér saktésiné dhe viefshmérinéraepl
pér regjistrim pérd i u p xperiughis g shigurté té regjistrimit.

Shih po asht@ 1495néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

ARBK ka informuar se ka themeluar grup punues pér ta ndryshuar piji
Shogérité Tregtare, dhe gé té gjitha rekomandimet do t&€ merren parasy:

Né mungesé té informacioneve shtesé té giRBK nuk i ka ofruar né két
fazé, Ekipi i vlerésimit nuk mundé vlerésojéndonjéprogresté arritur.

Ndryshimet étjera)
gé nga vierésimi |

fundit

Rekomandimi i VecantéVI (Kérkesat e LPP pér shérbimet e transferit té parave/vlerave)

Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomamlimi i
Raportit te
Vlerésimit

1. Har moni zi mi [ definicionit i
pérkatés, pérfshiré LigjinLPP/LFT dhe aktivitetet té cilat mund t
ndérmerren nga institucionet financiare jobankare.

Shih po asht§§ 1378, 1389.391né RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

{Shih po ashtu pérgjigjet sipas Rekomandimit RBH 23.5,Pika5}

BQK synonté identifikojé dallimet kryesore dhé rishikojé definicionet €
ndryshme. Rrjedhimisht, deri mé tani asnjé stign né pjesét pérkatése
legjislacionit (Ligji pér Bankat, Ligji pér BQK-né dhe LigjiLPPLFT) nuk
éshté béré KTH RiVVI.1.

Rekomandimi i

Raportit té

2. Té @ktdhet njé autoritet kompetent me kompetenca rregullative
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Vlerésimit

mbikégyrése pér géiine té LigjitLPP/LFT pér téré sektorin financiar.
Shih po asht§ 1394néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

{Shih po ashtu pérgjigjet sipas Rekomand23itKTH 23.1,pika 6}

Ndryshimet e fundit né Ligji.PP/LFT kané parapér nenin e ri 36A cili

ndérsa njeh se BQK dhe migdyrésit e tjeré sektorigl né pajtim me
kompetencat e tyre té pércaktuara né LigjPP'LFT dhe né ligjet e tjerd
relevante, mbeten pérgjegjés pér néikjen e implementimit té dispozita
té Ligjit LPPLFT nga entitetetnén mbikégyrjen e tyre, pra@ se prag
kompetenca e tillé béhet efektive vetém nése NjIF e delegon té drejte
mbikégyrje sipas njé marréveshje té shkruar. Né kété drejtim, né qe
2013 NJIF dhe BQK kané nénshkruar hjiM me géllimté delegimit t&
autoitetit tek BQK sipas nenit 36A té LigjiLPP/LFT té ndryshuar pér
udhéhegjen e inspektimeve mbi pérputhshmériné me Ngpajtim me
dispozitat e LigjitLPPILFT té ndryshuar pérmes Ligjit Nr. 04/78.Pérmes
késaj marréveshje, BQI§| autoritet licensues, mhigyrés dhe rregullator
sektorit financiar, do té jeté pérgjeggég®er inspektimet e pérputhshmérisé
sektorit financiarné kontekst té parandalimit 8P dhe FT dhe akteve
pérkatése nénligjore té léshuara nga NjIF né basimiépté ngushté m
BQK - KTH RiVVI.2 andKTH RiVVI.3.

Ekipi i vlerésimit mirépret kété ndryshim pozitiv né LigjiPPILFT i cili

tash parasheh bazé ligjore pér BQK pér ta vazhduar punén e vet efek
mbikégyrjen e sektorit financiar pér qgéllime té LlitglPP/LFT. Ekipi i

vlerésimit megjithaté pérkutjon se RV jep rekomandiétgera té cilat lidhen
me kété bazé ligjore, si¢ jané ato gé kané té béjné me léshmeigutioreve
té obligueshmekompetencatmbikéqyrése, dhe shqiptimie sanksioneve
efektive bindes dhe proporcionale té cilat parashihen né LigyRP/LFT

pér dallim nga ato sanksione té cilat parashihen né Ligjin mbi Bankg
géllime kujdesi.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

3. Qartésimi né Ligjin pér Banka kompetencave pér institianet financiare
jobankare, pérfshiréofruesit e shérbimee té TPV-sé, pér emérimin ¢
agjentéve dhe nén cfaré kushtesh, oseimilake tyre

4Futja e definici opérBankatt
Shih po asht@ 1405néRV

fagj ent

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Informacioni i ofruarekipit té vlerésimit nuk tregon nése ky rekomand
éshté miratuar ose é&shté marré parasysh nga autoritetet e Kd
Rrjedhimisht, Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kosovés ta ma
parasysh &té rekomandim, duke marré parasysh analizéive\Rné RV,
pér t& dhéné qartési ligjore pér pérdoriminagientévenga bankat dhg
institucionet financiaré KTH RiVVI.4

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Futja e njé paragrafi té ri apo Neni té riénLigjin pér Bankat apo Ligjin
LPP LFT i ci | i ofrdesit esh&bimeet®TIPV-sg tambagné njé
listé té agjentéve nése kété nuk e ndalon pigjBankat.

Shih po ashtg 1406néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Informacioni i ofruarekipit té vlerésimit nuk tregon nése ky rekomand
éshté miratuar ose é&shté marré parasysh nga autoritetet e Kd
Rrjedhimisht, Ekipi i vlerésimit thérret autoritetet e Kosovés ta ma
parasysh kété rekomandim, duke marré pzia analizén e iR VI né RV,
pér t& dhéné qartési ligjore pér pérdoriminagientévenga bankat dhg
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institucionet financiaré KTH RiVVI.4

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

6. Rihartimi i Nenit 31 té LigjiLPP/LFT si¢ éshté rekomanduar sipas Pje
3.11 té kétij RaportiRV].

Shih po asht&8 1319, 1321, 1334éRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té

[Shih komentet sipas Rekomandimit 4KTH 17.1 cheKTH 17.4,Pika 3]

Raportit
Rekomandimi i 7 T& pehet njé sategji identifikimi pér aktivitetet joformale né shérbime
\Sﬁa‘:ggtil:nit ®| TP\:sé si pjesé e njé programi mé térgj pér té vlerésuar rrezikun di

cenueshméritée sektorit financiar nga pastrimi i parave dhe financim
terrorizmit (ESHRIVVL.6).

Shih po asht§§ 14121413, 141§ &RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Duke iureferuar 88 14121413né lidhje me disponueshmériné dhe aplikir|
e sanksioneveluten té referoheniné komentin né Rekomandimin 17
Sanksimet - KTH 17.1 dheKTH 17.4 pika 3 té cilat jané po ashtu
aplikueshme p&TH 29.4 té Rekomandimit 29KTH RiVVI.5.

Autoritetet e Kosovés kané marré parasysh obligimet sipas Standard
reja té FATF dhe né vecanti ato sipas Rekomandimit 1 pér juridiksioni
Ligjit Nr. 04/L-178 g€ ndryshon dhe plotéson LigjtPP/LFT (Gazeta
Zyrtare e Kosovés Nr. 5, 8 mars 2013), riegerash, i jep kompetencé M
té léshojé Udhézime Administrative pér Vlerésimiorkbétar té Rreziku
nga PP dhe FTNé bazé téNenit 27, MF ka l|éshuar né shtator 20]
Udhéziminn Administrativ nr. 04/2013pér Vlerésimin Kombétaté Rrezikut
té PP dhe FTUdhézimi parasheh procedurat té cilat duhet té ndigen
kriteret gé duhet té mrren parasyshnga NjIF pér té ndérmarré dh
koordinuar me autoritetet e tjedeompetentenjé vlerésim kombétar t
rrezikut cdo peséjst.

Né néntor 2013 Qeveria e Kosovés ka publikuar njé dokunpémt
fivVlerésimin e RrezikutKkombétarnga Pastrimi i Parave dhFinancimi i
Terrorizmit né Kosov013. Dokumenti plotésohet nga dy Shtojcahtojca
1 gé ofron njé analizé dhe matricé té vlerésimit pér rreziget individaiiede
Shtoja 2 gé ofron njé Plan Veprimi pér masat e trajtimit pér vierésim
rrezikut. Obj&tiva e dokumentit éshté gé té identifikohen kércénimet
rrezikshmérité né Kosové ndg2P dhe FT dhe té vendosur masé&ehtésuese
sipas nevojés.
Ekipi i vlerésimi e konsideron kété Udhézim si njé hap pozitiv né drejtin
duhur. Megjithaté, NjlIF sé bashkme BQK duhet té sigurojné se vlerés
kombétar i rrezikut pérfshin njé vlerésim téellé té rrezikut t& sektorit
financiar, pérfshiré identifikimin e aktiviteteve joformale né sektor.

Ndryshimet € tjera)
gé nga vierésimi |

fundit
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Vlerésimi: Né Mospérputhje (MP)

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

l1.Futja e njzx Neni tx ri 2A mbi
Kompet ent 0 pém@IQté& gégthemelon kompetencat oeganit
kompeten ne lidhje me caktimin, funksionet dhe pérgjegjésité sipas L
mbilkéqyrijen e OJQve, dhe vlerésimin periddité vlerésimit té rreziku
pérfshiréshkémbimire informacioneve.

Shih po asht§§ 1521, 1523€RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Sipas autoriteteve té Kosovés, me géllim té harmonizimit té infrastruk
ligjore né pajtim me standardet ndérkombétare, DRNOJQ ka filj&
procedué pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit ND4/L-57 té vitit 2011
pérliriné e asodimit né OJQ(kétej e tutje Ligji pér OJQtE). Né té vérteté
né punétoriné e mbajtur én30 tetor 2013 né Prishtiné, DRNOJQ
informuar se ndryshimet né Ligjipér OJQté jané hartuar pojané ende né
fazén fillestare. Ato do té pérfshihen né Planin jistgfiv té Ministrisé sé
Drejtésisé pér 2014KTH RiVVIII.1.

Ekipi i vlerésimit e njeh kété hap dhe shpreson gé miratimi i propozimi
nenin e ri 2A né Ligjh pér OJQté gé parasheh caktimin e njé Orgd
Kompetent dhe kompetencat etij6 i | dégiae duhur. £ n

Rekomandimi i
Raportit te
Vlerésimit

2.Ndr yshi mi [ definicionit

0JQté.
Shih po asht§ 1522néRV

i Or péa

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té

Brenda kontekstit té rishikimit té.igjit pé OJQté autoritetet do te
implementojné kété rekomandim pér harmonizimin e infrastrukturés li
né pajtim me standardet ndérkombétakdH RiV VIII. 1.

Raportit
Rekomandimi i3 p+r t 6u f o kdiesmédha, ose atkqé @iih Pezik mé té mad
\F;E‘F:ggtilrtnit | t& keqpérdorimit pér aktivitete kriminale, propozohet gé té aplikohet g3

ndjeshmérisé ndaj rrezikut né funksione té mbikéqyrjes, e cila do t&€ m
zhvillohej pérmes analizés séportimit financiar dhe té aktivitetevapas
Ligjit pér OJQté.

Shih po asht§ 1523néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Sipas informacionit té ofruar nga autoritetet e Kosovés, né pajtim me
dhe institucionet e tjera relevantbRNOJQ angazhohet né vlerésimin
0JQve sipas nevojésKTH RiVVIII.1.

Duke e pranuar kété iniciativé si hap pozitEkipi i vlerésimit thérret
DRNOJQné si agjencié pérgjegjése pér funksionmbikégyrésembi OJQ
té té marré rol udhéhegés né kété iniciativé, dhe ta dokumentojé pro
mbikégyrés té ndjeshmérisé sé rrezikut né ményré &éemonstrojé
implementim efektiv.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

4.Té identifikohen pérgjegjésité dhe té formalizohet dhe strukturohet mé
sensibilizimi/informimi i sektorit pér té pérforcuar etédijen pér
cenueshmériné dhe rreziget e QY€ gé krijohen nga kegpérdorimi i aty,
organizatave

Shih po asht§ 1536néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té

Sipas autoriteteve té Kosovés, pérfagésuesit e kétyre institueid@mé
marré pjesé né grupin punues té lartpérmendur dhe ekziston shkén
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Raportit

informacioneve sipas nevojd$é punétoriné datés30 tetor 2013, té mbajty
né Prishtiné, Kryesuesi i DHKEBE PK ka informuar se jané mbajtur di
takime me OJQ pér ta ngritwetédijen, se autoritetet kané hapur diskut
me OJQ dhe kané inkurajushkémbimine informacioneve (mbagn e
kontakteve né baza té rregulltaTH RiVVIII.2.

Né mungesé té informacioneve té detajuara mbi rezultatin e gru
pérbashkét né kété dghien, Ekipi i vlerésimit vé né dyshim efektin e
rezultatit, ndarjen e pérgjegjésive dhe strukturén ose kornizén e vendo
ta rritur shtrirjen tek OJQ dhe deri né cfaré mase vetédijegimir me
rrezikshméri té tilla éshté kuptuar dhe jané marréirepnga OJQE.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

5. Né kété drejtim, ka nevojé pér mé shumé bashképunim, bashkéreng
shiémbiminformatash mes autoriteteve pérkatése, si DRN{JNjIF-i,
Administrata Tatimore dhe autoritetettjera gé mund té dntribuojné né
ngritjen e vetédijes.

Shih po asht§ 1537néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Sipas autoriteteve té Kosovés, pérfagésuesit e kétyre institucioneve
marré pjesé né grupin punues té lartpérmendur dhe akzigighkémbimi
informacioneve sipas nevoje&TH RiVVIII.2.

Né mungesé té infmacioneve té detajuara mbi rezultatin e grupit
pérbashkétEkipi i vlerésimit e vé né piképyetje kornizén e vendosur
bashképunim, koordinim dhe shkémbim té informaeige pér té krijuar nj¢
shtrirje mé efektive tek OJ€.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

6. Hegja e dykuptimésid@&hur me kompetencat migiggyrése sipasenit 30
té Ligjit si dhe pércaktimi i njé autoriteti pér t& monitoruar OtHE)pér
géllimet e enit 24 té Ligjit LPP/LFT

Shih po asht@ 1554néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Sipas autoriteteve té Kosovés, brenda kornizés sé& ndryshimeve
plotésimeve té lartpérmendura té LigpEr OJQtE, éshté rekomandu
harmanizimi i kétyre ¢éshtjeve. Pavarésisht késaj, ndryshimet né Nenin
Ligjit LPPLFT tani kané pérfshiré O3 si subjekte raportuese pérder
permes Nenit 30 té LigjitPPILFT té ndryshuar pérgjegjésia mbiyrése
pér OJQ pér qéllime té LigjiLPPILFT éshté vendosutanimé brenda
kompetencave té NjIFKTH RiVVIII.3.

Duke pranuar masat télai po merren nga autoritetet e Kosovés
raportohen, megjithaté, né mungesé té shikimit té tekstit t& propozu
Ligjin LPPILFT dhe Ligjin pé& OJQté& Ekipi i vlerésimit nuk éshté n
giendjeté komentojé, pér mé tepér pér shkak se brenga e ngritur né |
kété drejtim duket se tanimé éshté adres@ames ndryshimeve né Ligji
LPP/LFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

7. Ndryshimi i paragrafit (11}é Nerit 9 té Ligjit pér OJQté gé kérkon ngi
0JQté té raportojné edhe ndryshimet né lidhje me paragrafin (4.2) dhe
té Nenit 18 té Ligjipér 0JQ.

Shih po asht§ 1564néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosogs kané informuar se ky rekomandim do té me
parasysh né ndryshimin e propozuar té LiggitOJQté- KTH RiVVIII.3.1.

Ekipi i vlerésimit nuk ka pasur mundési té shikojé ndryshimet e propozu

Rekomandimi i

8. Shqyrtimi i futes sé sanksioneve té kujdesit pér shkeljet e nenit 4
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Raportit té

Vlerésimit

paragrafit (11) t& Nenit 9 té Ligjpér OJQ-té.
Shih po asht§ 1575néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té

Autoritetet e Kosovés kané informuar se kéto masa do téhilaeasgjaté
amendamentimit té Ligjpér OJQté - KTH RiVVIII.3.2.

Ekipi i vlerésimit nuk ka pasur mundési té shikojé ndryshimet e propozu

Raportit
Rekomandimi il 9 Harmonizimi i Nenit 24 té Ligjit PPILFT dhe Nenit 21 té Ligjipér 0JQ
\F;;?gg'lfmt | t& mbi kompetencat sanksionuese t& Organit Kompetent.

10. Futja e njé paragrafi té ri (1.3) né Nenin 21 té Ligjér OJQ gé ofron
lidhje né Nenin 24 té LigjitPP/LFT mbicregjistrimin pér mospérputhje m
nenin 24 té LigjiLPP/LFT.

Shih po asht§ 1578néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés nuk kané informuar nése kéto masa do té n
parasysh gjaté ndryshimit té Ligpér OJQté - KTH RiVVIIIL.3.2.

Ekipi i vlerésimit nuk ka pag mundési té shikojé mgshimet e propozuars
Pavarésisht késajekipi i vlerésimit éshté i mendimitse ndryshimet ¢
propozuara né kété drejtim, sic definohenCiklin e Paré, tani duhet t¢
rishikohen brenda kontekstit ggas Nenit 16 té LigjitPP/LFT, OJQté tani
konsiderolen si subjekte raportuese, dhe né vijim té ndryshimeve té Ne
té Ligjit LPPILFT té ndryshuar, OJG@ tani ben né kompetencé
mbikégyrése té NjIF pér géllimegtLigjit LPPLFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

11 Pérfshirja e masave né procedtie brendshme té licencimit t&¢ DRNO
pér kujdes téduhur pér themeluesit, sé pakduke iureferuar listés sé
Kombeve té Bashkuara dhe ligtaté tjera té personave dhe entiteteve
pércaktuara.

Shih po asht§ 1589néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés kané informuar se DRNOJQ ka implementuar tz
kété rekomandim gjaté vitit 2023KTH RiVVIII.3.3.

Ekipi i vlerésimit e mirépret kété hap pozitiv nga DRNOJQ. Megjithaié,
informojné se rekomandimi éghmiratuar, autoritetet e Kosovés ngecin
detajimin e procedurave té aplikuara nga DRNOJQ pér té siguruar sé

éshté né posedim té vazhdueshém té listavetém@&ja té personavéé

caktuar, dhe sé dyti, se procedurat aplikohen pér kontrollimimrave sipag
listave té tilla.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

12. Ndryshimi i paragrafit (4)t€é Nenit 24té Ligjit LPP/LFT pér té ofruar
mbajtjen e shénimeve té transaksioneve dhe disponueshmériné eéwy
autoritetet kompetente.

Shih po asht§ 1598néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés jané referuar m&rmin e mbrojties né ligjin €
pérmendurdhe kané informuar se me plotésimet e reja té ligjit, d
parashikohet afati i ruajtjes sé dokumente@&ecekura Né kété drejtim
DRNOJQ ka informuar se mban té gjitha shénirme©OJQve né dosjet
pérkatésegé nga themelimi i Zyrépér OJQté (1999 deri mé sot) KTH
RiVVIII3.4.

Brenga e ngritur ng&kipi i vlerésimit né RVhuk ka gené se DRNOJQ nU

mban d&umente. Amendamentimi i propozuar né paragrafin 4 té Nenit
Ligjit LPPILFT pércakton kohén e fillimit pér periudhén e mbajtjsiguron
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ményrén né té cilén mbahen dokumentet, dhe siguron disponueshmérin
kérkesés pér té gjitha autoritetet kompent e r el evant
pérmbushin obligimet e tyre ligjore né lidhje me G&Qné pajtim me
kérkesat eKTH RiVVIII3.4. Pranda,jEkipi i vlerésimit thérret autoritetet
Kosovés té marrin parasysh kété propozim, né vecanti né até se [
amen@amentimeve té LigjiL,PPLFT né pajtim me nenin 16, OJ@ tani
konsiderohen subjekte raportuese pér géllime té ligjit.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

13. Futja e ng paragrafi € ri (5A) né Nenin 24 & Ligjit LPP/LFT ggi jep
kompetenca NjIF&kérkojé informacione, & dnéna apo dokumente nga OJ
té pér gélime t& pérmbushjes &obligimeveté vetasipas ligjit, pas paragrafit
(4) dhe paragrafit (9)& Nenitté njgté).

Shih po asht& 1609néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés kané informuar se pérfagésuesit e NjIF jané p
grupit punues pér ndryshimet né Ligpgr OJQté dhe implementimi i kétyre
rekomandimeve do té merretrpaysh né ményré té kujdesshmd<TH
RiVVIIL.4.

Ekipi i vlerésimit nk ka pasr mundési té shikimit té kétyr
amendamentimeve. Pavarésisht késakipi i vlerésimit késhillon qé
propozinet e bérm né RV né kété aspekté rishikoh@ né dritén e
ndryshimeveté kryerané Ligjin LPPLFT né té cilinOJQté konsideroher
tani subjekte raportuese pér géllime té Nenit 16 té Ligjit dhe rriedhimast
u nénshtrohen té gjitha obligimeve sipas LidiPPLFT dhe bijné ng
mbikégyrjen e NjIF né pajtim me Nenin 30 té ndryshuar pér géllime té L
LPP/LFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

14. Rishikimi i Nenit 4 t¢ Memorandumit té Mirékuptimit mes NjIF
DRNOJQ

Shih po asht@ 1618néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés kané informuar se DRNOJQ do ta implementojé
kété rekomanidh I KTH RiVVIII.4.1.

Ekipi i vlerésimit késhillon gé ndryshimi i nenit 4 t¢ MM né mes té& DRNC(
dhe NjIF duhet tani téishikohet brenda dispozitave té LigJiPP/LFT gé i
njeh OJQté si subjekte raportuese pér géllime té nenit 16 té LGRLFT
dhe técilat bien nénh kompetencat mbiqyrése té NjlIF pér géllime té Ligj
LPPLFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

15. Vendosja e mekanizmave praktiké té bashképunimitstkEmbimi i
informacioneve né mes aéitoriteteve relevante pér sektorin e QU

Shih po asht§g 1554, 16194620, 16450ERV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés kané informuar se DRNOJQ éshté pjesé e
punues pér Strategjinéindér Terrorizmit KTH RiVVIII.4.1.

Pérag sapjesémata e DRNOJQ né grupin punues té Strategks@dér
Terrorizmit i pérmbush kérkesat e ngritura p&FrH RiVVIII.4.1. né RV,
Ekipi i vierésimit e njeh kété si hap pozitiv. MegjitheEkjpi i vierésimit nuk
ka marré informacione né lidhje me kété prandaj mund té pércaktoj
shkallén e progresit té arritur.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

16. Té ndérmerret njé vlerésim i rrezigeve dhe cenueshmérive me té
mund té ballafagohen OJ@ apo té pérdoren pér financimin e terrorizr
dhe té implementohejé programi sensibilizimit/informimitpér OJQté pér
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té krijuar mé tepéwetédije té rrezigeve dhe cenueshmérive t& plafshiré
sesione té trajnimeve vetédijesuese.

Shih po asht§§ 1525, 1530€RV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Né lidhje me ndérmarrjen e njé vlerésimi té rgexedhe té cenueshmeériv
sipas autoriteteve té Kosovés, né bashképunim me institucionet €
relevante Ministri i Punéve té Brendshrme themeluar njé grup punues
pérbashkét té kryesuarga PK, ku DRNOJQ éshté pjesé aktiveKTH
RiVVIII.1.

Né mungesé té informacioneve té detajuaradebyratdheaktivitetete kétij
grupi té pérbashkég€kipi i vierésimit pret gé éshté hartuar njé plan pt
jané vendosur kritere kundrejt t& cilave téhé matja e rrezigeve d
cenueshmeérive, dhe éshté caktuar njé afat kohor.

Né lidhje me programie informimit, sipas autoriteteve té€ Kosovés DRNO
bashképunon vazhdimisht me NHKTH RiVVIII.2.

Brenga kétu nuk éshté bashképunimi né mes t¢ DRNOJQ Rephbr
implementimi i nj& programit té shtrirj@sformimit pér sektorin e OJQe,
me qéllim té mbrojtjes sé sektorit nB& apoFT. Ekipi i vlierésimitmendon
seky propozim do té ishte njé hap natyral pas punés sé grupit té pérbas
pérmendur mé het pérKTH RiVVIII.1. Prandaj Ekipi i vlerésimit e vé né
piképyetje deri né ¢faré mase ky grup i pérbashkét i pérmendur ka vie
brengat e ngritura né RV né lidhje me vetédijesiminrezigeve dhe
cenueshmérivaé sektorin e OJQe.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

17. DRNOJQ duheté&ndérmarré njé vlerésim strategjik pér té pércaktuar
cilat OJQ pérbéjné pjesén kryesore té burimeve finanaié@rekontrollin e
sektorit, apo kan#éjé pjesé té konsiderueshnéeaktivitetee ndérkombétare
té sektaoit. Ky vlerésim duhet té& ndahet me NjIF

Shih po asht@ 1555néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés kané informuar se kjo detyré (fushé&) pérmbah
stratgjjiné pérbashképunimin me NjIFKTH RiVVIII.3.

Ekipi i vlerésimit e vé né piképyetje se si mund té miratohet ky rekomal
né strategjingpér bashképunimin me NjIF. DRNOJQ si autoritet kompet
pér OJQté sipas Ligjit i ka té gjitha informacionet e duhura génatur cilat
0OJQkanépjesén mé té ma teburimevefinanciae nén kontroll té sektori
apo kanénjé pjesé té konsiderueshmé aktivieteve ndérkombétare t
sektorit. Prandajekipi i vlerésimiti géndron mendimise kjo detyré duhet t
kryhet sa mé shpejt nga DRNOJQ dhshkémbehepastajinformacione me
brenda kompetencave mBdyrése té NjIF pér OJgE pér géllime té Ligijit
LPPLFT.

Rekomandimi i
Raportit té
Vlerésimit

18. Té zgjerohet Udhézimi Administrativ i Njlg¢ kérkon ngasubjektet
raportuese tOi k u s hRKEQKB mbi individéd Hie
organizatat gpércaktuara né DRNOJQ.

Shih po asht@ 1590néRV

Masat e marra pér
implementimin e
Rekomandimit té
Raportit

Autoritetet e Kosovés kané informuse ky propozim do té merret parasy
né bashképunim me NjFFKTH RiVVIII.3.3.

Rekomandimi i

19. Implementimi me efekt t& menjéhershém i komponentave relevg
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Raportit té| StrategjiseLPP/LFT.

Vlerésimit
Shih po asht§ 1526néRV

Masat e marra pér | Autoritetet e Kosovés nuk kané dhéné asnjé informacion mbi implemer
implementimin e | e Planit té Strategjisé PPILFT brenda kétij konteksti. Megjithaté,
Rekomandimit t€ | punétoriné e mbajtur me 30 tetor 2013 né Prishting, NjIF ka inforneu
Raportit raporti qé ka té& b&jé me vlerésimin dhe Strategp®/LFT sé bashku m
procedurat standarde operacionale pér éayiken e pérputhshméris§ané
hartuar dhe do té konsultohen me palét e tjera té inteh#s kété drejtim
NjIF éshté due e finalizuarPlanin e Veprimit né dhjetor 2013 dhe do
fillojé implementimin e tij né janar 2014KTH RiVVIII.1.

Rekomandimi il 20 pavarésisht se nuksht aplikuar akoma pér anétarésim r@rupin
52‘?2;':““ ®| Egmont, NjIF duheté& marré parasysh Parimee Grupit Egmont pér

Shkémbimire Informacioneve gjaté krijimit t& procedurave sipas MM
NjIF té tjera té huaja.

Shih po asht@ 1523néRV

Masat e marra pér | Autoritetet e Kosovés nuk kané dhéméonjéinformacian pér shqyrtimin,
implementimin e | pranimin apo implementimin e Parimeve Egmont #rkémbimin e
Rekomandimit t€ | Informacioneve brenda kétij konteksti. Megjithaté, gjaté punétoristats
Raportit 30 tetor 2013 né Prishting, NjIF ka informuaréshté paragitunjé aplikim
zyrtar né lidhje me a#arésimin néGrupin Egmont.Né kété kontekst, nj
mision vlerésimi nga Grupi Egmont pritet té mbahet né Prishtiné né fu
muajit mars 2014 né ményré gé té pércaktojé Ngsepérputhet me kritere
dhe kérkesat e Grupit Egmont dhe éshté e gatshmeh&t biétare KTH

RiVVIILS.

Ndryshimet étjera)
gé nga vierésimi |
fundit

2.5. Ceéshtjespecifike
Nuk ka pasucéshtjespecifike gé dalin nga\R pérvec atyre té trajtuar tashmé né pjesén e méparshme
té kétij Raporti

2.6. Statistikat
Luteni té kompletont deri né masén mé té madhe té mundshtabelat né vijim:
Shénim nga Ekipi Vlerédmit: Autoritetet e Kosovéane pérjashtim té NjHi deri né njéfaré mase,
nuk kané ofruar asnjé statistiké pglotésimin e tabelave statistikore si mé poshté. Pavshés

mungesés sé statistikave, kéto tabela gé formojné njé pjesé integrale dhe element té réndésishém té
kétij Raporti, jané mbajtur né raport pér hir té kompletimit.

Koment ngaEkipi i Vlerésimit: Fakti seautoritetet e Kosovésuk kané ofruar statistika kérkuara
ngre brenga serioze né lidhje me mbajtjen aktuale té statistikave gjithépérfshirése dhe kupsimplot
kérkohetné Rekomandimin 32 té FATPEr mbajtien e statistikavd cili éshé klasifikuar si Né
mospérputfe (MP) néCiklin e Paré.

Pérvec késaj, mungesa e statistikave egghgetésimeté métutieshme serioze mbi aftésiné e
autoriteteve té Kosovés pér t& demonstruar efikasitetin e sistBRILFT.

81



2.6.1. Rastet e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit

Tabela 1. Hetimet, ndjekjet penle dhe dénimet

Né lidhje me hetimet dhe ndjekjet penale t& PP/FT, kjo tabelé duhet té reflektojé vetém rastet té cilat jané
iniciuar nga autoritetet e zbatimit té ligjit né ményré té pavarur, pa kontribut paraprak/RTNjésk e
Inteligjencédrinanciare Dénimet lidhen me vendimet e gjykatéguridiksionit kompetent.

2012

Hetimet PP/FT nga zbati Ndjekjet penale té inicual Dénimet (shikk e parg | Dénimet (pérfundimtare
i ligjit té béra né ményré
pavarur pa RTD parapra

Rastet Personat| Personat| Rastet| Personat| Personat| Rastef Personat| Personat| Rastet| Personal Personat
fiziké juridiké fiziké juridiké fiziké juridiké fiziké juridiké
PP
FT
2013
Hetimet PP/FT nga zbat| Ndjekjet penale té inicuai Dénimet (shki e parg | Dénimet (pérfundimtare
i ligjit t& béra né ményré
pavarur p&RTD paraprak
Rastet Personat| Personat| Rastet| Personat| Personat| Rastet Personat Personat Rastet| Personat Personat
fizike juridiké fiziké juridiké fizikeé juridiké fiziké juridike
PP
FT

Tabela2: Prona e ngriré, marré dhe konfiskuar

Kjo tabelé nuk duhet té pérfshijé informacion mbi proaénarré/konfiskuar mbi baza té kérkesés pér ndihmé té
ndérsjellté juridike.

Prona e ngriré i referohet ngeg £ pronés mbi bazén e njé urdhéri té gjykatés ku njé person éshté dénuar pér
nj¢ vepérpenald he #fAprona e ma res sk prones mbichdzénreatdlettit té gjgkaté e 1éshuar
gjaté hetimit penal ku nuk éshté ngritur ende aktakuza.

| bazuar né énim u referohet rasteve k@shté aplikuar urdhéri si pjesé e dénimit pér njé vepér penale kryesore.
Né té kundérti bazuar né mosdénimreferohet situatave ku prona konfiskohet gaich paraprak pér veprén
penale kryesore.

2012

Prona e ngriré Prona enarré Prona e konfiskuar  Prona e kthyer pas
dénimit
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Shuma
(EUR)

Rastet

Rastet

Shuma
(EUR)

Rastet

Shuma | Rastet

(EUR)

Shuma
(EUR)

PP & Bazuar né
dénim

PRbazuar né
mosdénim

Veprat penale
kryesore ko
éshté e
zbatueshme

PP Totali

FT

2013

Prona e ngriré

Prona e marré

Prona e konfiskuar

Prona e kthyer pas
dénimit

Shuma
(EUR)

Rastet

Rastet

Shuma
(EUR)

Rastet

Shuma | Rastet

(EUR)

Shuma
(EUR)

PP 6 Bazuar né
dénim

PP - bazuar né
mosdénim

Vepra penale
kryesore kur
éshté e
zbatueshme

PP Total

FT

Tabela 3: Bashképunimi NjIF me NjlIF

Bashképunimi ndérkombétar

2011

2012

2013

Total

KERKESAT E PRANUARA

Kérkesat e huaja té pranura nga NjlF

10

10 7

27

Kérkesat e huajé ekzekutuara nga NjIF

11

13 6

30

Kérkesat e huaja té refuzuara nga NjIF

Ndarja spontane e informacioneve

pranuara nga NjIF

TOTAL (kérkesat dhe
pranuara

informacionet

10

10 7

27

Numri mesatar i ditéve pdiutpérgjigjur
kékesavenga NjlFét e huaj

49

33 26

36

Aplikimi i bazave té refuzimit

KERKESAT E DERGUARA
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Bashképunimi ndérkombétar

2011

2012

2013

Total

Kérkesat e dérguara nga NjIF

Ndarja spontane e informacioneve

dérguara nga NjIF

TOTAL (kérkesat dhe informacionet

dérguara)

Tabela 4: Bashképunimi i agjencive té zbatimit té ligjit

Bashképunimi ndérkombétar

2011

2012

2013

KERKESAT E PRANUARA

PP

FT PP

FT

PP

FT

Kérkesat e huaja té pranuara nga autori
e zbatimit tdégjit pér PP

Kérkesat e huaja té ekzekutuara

Kérkesat e huaja té refuzuara

TOTAL

Koha mesatare e ekzekutimit (Jlitét

KERKESAT E DERGUARA

PP

FT PP

FT

PP

FT

Numrii kérkesave té dérguara jashté f
organet e zbatimit té ligjit

Numri i kérkesave té dérguara dlée
ekzekutuara

Numri i kérkesave té dérguara dhe
refuzuara

TOTALI

2.6.2. Raportet e transaksioneve té& dyshimtadhe té valutés (RTD/RTPG), veprimet
mbik &gyrése dhe sanksionet/masatjera

Tabela5: RTD-t&/RTPG-té

Informacionestatistikore mbi raportet e pranuara nga NjlF Proceduragjygésore
RO i Raporet né lidl] Rastet e NJO“'“.‘eF 5
_— lidhje me : zbatimi i .
Subjekti raportues . me transaksior] hapura | . . Altakuzat Dénimet
transaksione A .| ligjit/prokurt
; e dyshimta | nga NjlIF N
mbi pragun ét
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PP FT PP FT
sl 8l ol =l =] < =
PP FTPPFTPPFT%%%%%%%%
S I B - S I o B
Institucionet Financiare
Bankat
Sektorigigurimeve
Sektori i letrave |
vleré
Shkénbimi
valutave
(lutem t& specifikot
dhe té shtoni kolc
shtesé sipe
nevojés)
BPPJRE
Kazina
Agjentét
patundshmérive
Tregtarét 0
metale/guré
¢cmuar
Avokatét
Noterét
Kontabilistét
Auditorét
Ofruesit
shérbimeve té tru
dhe kompanive
Profesionistétjeré
(lutenté specifikot
dheté shtoni koia
shtesé sipé
nevojés)
ENTITETEETIJERA RAPORTUHE®Eseéshté e zbatueshimne
(luteni & specifikor
dhe té shtoni kol
shtesé sipe
nevojés)
Total
2013
Informacionet statistikore mbi raportet e pranuara nga NjlF Procedurat Gjygéser
Raporet né lidi] Rastet e Nlot‘;“”.‘et. Fe
me transaksior] hapura i zbatimi 1 Aktakuzat Dénimet
) - .| ligjit/prokurd
Raportet ng| e dyshimta | nga NjIF &t
Subjekti raportues sl me
transaksioneg PP ET PP ET
mbi pragun 1 =51 - *g _ § _ §
PP FTPPFTPPFT%é%E*%g%g
S IR R B
Institucionet Financiare
Bankat 601,20 159 6] 102 6| 63 1
Sektori i Sigurime 0 0 0f 0 0o O 0
Sektori i letrave | 0 0 O] 0] O 0 0
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2013
Informacionet statistikore mbi raportet e pranuara nga NjlF Procedurat Gjyqéser
Raporet né lid] Rastet e szogt;rtriwneqti ;[e
me transgksior hapur.a ligiit/orok Aktakuzat Dénimet
N gjivprokurg
Raportet né e dyshimta nga NjIF -
Subjekti raportues trgggi\(le(sr?oene BE = BB =
mbi pragun - ‘g - § - §
PP | FT|PP|FT|PP| FT| 3| S| 2| c|Z|S| TS
glo|l&|ls|& s8] 5
a a o o
vleré
Shkémbimi 2,531 0 o] o O 0 0
valutave
Agjensionet p 1,111 6 o] 5 0 2 0
Transfer Parash
BPPJRE
Kazina 0 0 0] 0/ O 0 0
Agjentét 0 0 o] of O 0 0
patundshmérive
Tregtarét n 0 0 o] o] O 0 0
metale/guré
¢cmuar
Avokatét 0 0 0] 0/ O 0 0
Noterét 0 1 0] 0/ O 0 0
Kontabilistét 0 0 O] 0] O 0 0
Auditorét 0 0 0] 0/ O 0 0
Ofruesit 0 0 o] of O 0 0
shérbimeve té tru
dhe kompanive
Profesionistét e tj 0 0 o) 0o 0 O 0
(luteni té specifik
dhe té shtoni kolg
shtesé sipé
nevojés)
ENTITETET TIERA RAPORT(iE3BESshté e zbatueshme
Dogana e Kosové 1,92¢ 0 1] 0] 1 0 0
Té Tjeré 0 1 0] 4 O 0 0
Total 606,77¢ 167 71111 7| 65 1

Tabela 6: Veprimet mbilkégyrése

Kolona 2 duhet té tregojé numrie pérgjithshém té vizitave t&€ mbiyrura né terren, pavarésisht nése jané
pérfshiré ¢éshtjez LPP/LFT-sé Kolonat 3 dhe 4 kané té béjné né ményré specifike me ¢céshfd¥LFT-sé

2012
Numri total i Numri total i vizitavg  Numri i vizitave né Numri i vizitave né
entiteteve té zhvilluaa né terren specifike pér| terrenpérLPRLFT té
terren LPHLFFné kombinuara me
mbikégyrjen e
pérgjithshme
1 2 3 4
SEKTORI FINANCIAR
Bankat
Letrat me vleré
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2012

Numri total i
entiteteve

Numri total i vizitave
té zhvilluaa né
terren

Numri i vizitave né
terren specifike pér
LPHELFFné

Numri i vizitave né
terrenpérLPHLFT té
kombinuara me
mbiléqgyrjen e
pérgjithshme

4

Sigurimet

BSHP (Biznese

té Shérbimit té
Paraséxhe

zyrat e kémbimit

Té tjera (luteni té

specifikoni dhe té

shtoni kobna
shtesé gpasrastif)

SEKTORICFINAN

CIAR

Kazinogé

Patundshmérité

Tregtarét me
metale/guré té
¢cmuar

Avokatét

Noterét

Kontabilistét
dhe Adlitorét

Ofruesit e
shérbimeve té
trustit dhe té
kompanive

Té tjeé (luteni té

specifikoni dhe
té shtoni kaina
shtesé gpas
rastif)

2013

Numri total i
entiteteve

Numri total i vizitavg
té zhvilluara né
terren

Numri i vizitave né
terrenspecifike pér
LPALFFné

Numri i vizitave né
terrenpérLPRLFT té
kombinuara me
mbikégyrjen e
pérgjithshme

4

SEKTORI FINANCIAR

Bankat

Letrat me vleré

Sigurimi

BSHP (Biznese

té Shérbimit té
Paraséylihe
zyrat e
shkémbimit

Té jera (luteni té

specifikoni dhe té
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2013

Numri total i Numri total i vizitavg ~ Numri i vizitave né Numri i vizitave né
entiteteve té zhvilluara né terrenspecifike pér | terrenpérLPRLFT té
terren LPRLFFné kombinuara me
mbikégyrjen e
pérgjithshme
1 2 3 4

shtoni kolumne
shtesésipas rastit

SEKTORI JOFINANCIAR

Kazinogé

Patundshmérité

Tregtarét me
metale/guré té
¢cmuara

Avokatét

Noterét

Kontabilistét &
Auditorét

Ofruesit e
shérbimeve té
trustit dhe té
kompanive

Té tjeé (luteni té
specifikoni dhe
té shtoni kana
shtesésipas
rastif)

Tabela7: SanksionetLPP/LFT apo masat e tjera té shqiptura nga autoriteti mbiyrés

Luteni taplotésonitabelén (si mé poshté) pér dénimet gigtura pér shkelje¢ LPP/LFT-séné lidhje me ¢do
entitet t& mbikgyrur dhe ta pérshtatni tabelén pér té treguar ¢farédo sanksioni peaplikahet.

Numri total i irspektimeve té béra duhet té jeté idemtie shumén né kohat 3 dhe 4 né a. mé lart.

Nése statistikat ekuivalente jané té gatshme né format, eddrere aformat mund té pérdoret né vend té kétij.
Nése éshté mé e pérshtatshme mund té pérdoren tabela té ndara pér sektorin financiar dhe jofinanciar.

Numri total i
inspektimeve
tébéra

Numrii
inspektimeve
qé kané
identifikuar
shkeljeté
LPHLFFsé

2012
Llojii sanksionitmagssé pérdorur Numrii
Vérejtjet Gjobat Largimii Térhegja| Té Tjera | sanksioneve
me Numri | Shuma| zyrtaritmenaxheri e (uteni t& | té dérguara
shkrim (EUR) te licen@s | specifikoni| né gjykaté
pérshtatshmérisé (ku dhe té (nése
(ku apkohet) aplikohet)|  shtoni aplikohet
kolona
shtesé
sipas
rastit)

SEKTORI FINANCIAR

Bankat

Letrat me vleré

Sigurinet

BSHP (Biznese
té Shérbimité
Paraséjihe
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SEKTORI JOFINANCIAR

SEKTORI FINANCIAR
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SEKTORI JO FINANCIAR
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2.7. Pyetjet né lidhje me Direktivén e Treté té BEsé (2005/60/EC) dhe Direktign e
Implementimit (2006/70/EC)

Implementimi / Aplikimi i dispozitave né Direktivén e Treté dhe Direktivén e Implementimit

Luteni té tregoni
nése Direktiva €
Treté dhe Direktiva
e Implementimit
jané implementua
térérsisht/apo

aplikohen térérishi
dhe gé nga kur

Pasi gé Kosova nuk éshté vend anétar j BE obligohet nga dispozitat
Direktivave dhe Rregulloreve té |éshuara nga Parlamenti Evropian
Késhilli apo nga Komisioni i BE. Rrjedhimisht, edhe pse i éshiénd
konsideraté standardeve té BE, nuk mund té thuhet se Direktiva e€l|
LPP-sédhe Direktiva e Implementimit jané implementuar térésisht.

Masat e tjerg

implementuese

Pronari Pérfitues

Luteni té tregoni
nése definicioni i
juaj ligjor i pronarit

pérfitues
korrespondon  mg
definicionin e

pronarit pérfitueé
Direktivén e treté
(luteni té ofroni
tekstin  ligjor né
pérgjigjen tuaj)

Sipas ndryshimeve té fundit né LigjuPP/LFT, pronari pérfitues definohe
Si:

- Personi fizik i cili ka né pronési ose kontrollon njé klient apo njé
llogari, personi né emér té té cilit kryhet njé transak apo personi
cili ushtron kontroll efektiv mbi njé person asarréveshije juridik(e)

Né vendosjen e obligimit mbi subjektin raportues pér té identifikuar pro
pérfitues dhe pér té verifikuar identifikimin kundrejt dokumenteve
pavarura burimore, LigjLPPILFT (Neni 17 paragrafi 1.2)luke imponuai
obligimin mbi subjektet raportuesg té identifikojné pronarin pérfituesné
tutje e definon termin e pronarit fiéwes si:

Té gjitha subjektet raportuese duhet té identifikojné pronarin pérf
dhe/ose njé person ose personat &z cilét kontrollojné drejtpérdrej
ose térthorazi njézet pérqgind (20%) ose mé shumé té njé personi |
Kur subjektet raportuaskonsiderojné se rreziku i pastrimit té parave ¢
financimin e terrorizmit éshtélarté, ata do té€ marrin masa té arsyesh
pér té verifikuar identitetin e tij ose té saj né ményré gé institucioni
personi gé mbulohet nga ky ligj éshté i bindur se ai se kush éshi
pronari pérfitues, duke pérfshiré, sa i pérket personave juidikistet
dhe marréveshjet (aranzhime® ngjashme ligjore, duke marré ma
bazuar né rrezik dhe adekuate pér té kuptuar strukturén e pronésig
kontrollit té klientit.

Masa té tjera té

implementimit

Qasja e bazuar né rrezik

Luteni té tregoni
deri né cfaré mas
institucioret
financiae lejohen
ta pérdoin gasjen e
bazuar né rrezik pé
téu liruar nga disa
obligime té Ligjit
LPPLLFT

Amendamentimet e LigjiLPPLFT kané ofruar dispozita mé té garta
kérkojné nga subjektet raportuese té aplikojné vlerésim té rrezikut [
matur rrezigegé paraqgesihlientét e tyre dhe té aplikojné masa mé té lart
obligueshme kurreziku konsiderohet té jetdarté. Késhtu géparagrafi (1.1
i Nenit 17i Ligjit LPPILFT i ndryshuar kérkon nga subjektet gé té:

- té pércaktojné, né ményré té vazhdueshme, rrezikun e pastri
parave dhe financimit té terrorizmit té paraqitur nga klientét e
dhe té personavi tjeré té cilée ato u ofrojné shérbime financiar
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Kur subjektet raportuese pércaktojné meziku i pastrimit té paraveg
dhe financimit té terrorizmit éshté ngritur, ata do t& marrin mas
pércaktuara né paragrafin 1 té nenit 21, shtesé masav
pércaktuara né kétéem.

Pérvec¢ késaj, Rregullorja e propozuar gé zévendéson Rregullin 10 gé
Iéshohet nga BQHa ofron udhézim té gyé pérbankat dhe instituciong
financiare pér té implementuar njé gasje efektive té bazuar né rrezik p
modeleve té rrezikut gé aptiken pér vlerésim té rrezikut té té gjit
klientéve dhe té cilét, pérmes kategorizimit té rrezikut, i identifikon af
cilét paragesin rrezik mé té larté pér té cilét duhet té aplikohen masa
larta té identifikimit pérve¢ masave normale té kujdesiuhur, dhe té cit,
nése nuk jané brenda apetitit té rrezikut té institucionit, mund té refuzoh

Masa té tjera té

implementimit

Personat e Ekspozuar Politikisht

Luteni té tregoni
nése kriteret pé
identifikimin e
PERve né pajtim
me dispozitat né
Direktivén e Treté
dhe Direktivén
Implementesg
ofrohen

legjislacionin  tuaj
vendor (luteni té
ofroni tekst ligjor
né pérgjigjen tuaj)

né

Definicioni i personave té ekspozuar politikisht éshté ndryshuar pé
ndryshimeve té fundit né LigjibPP/LFT:

- ky nénkupton personat fizlkté cilét jané ose kané gené té besuar
funksione té shquara publike dhe anétarét e ngushté té familjes s
apo persona té njohur té jené bashképunétoré té ngushté, té perso
tille.

Definicioni i ri éshtéi ngjastem me definicionin né Direktivén e Treté
LPP-sé

Ky definicion mé tutje kérkon q@&ljIF-i, né konsultim me Ministriné
Financave mund té |éshojé njé akt nénligjor pér té pércaktuar funksi
publike té shquara dhe anétarét e familjes sé ngushtéyté kiersonave
Né janar 2014, NjIF ka nxjerré UdhézmAdministrativ nt 04/2014pér
definicionin shquardpwrbl s ikcenoe v efi btais
af £trt o, dhe fAanzttarztve tx ngus;d
LPP/LFT té ndryshuar. Pérvd@saj ligji nuk i definon kategorité ¢
individéve té cilét mund té konsiderohen gérfshihenné kuadér té
statusit t¢ PEP. Udhézimi ofron njé listé gjithépérfshirése pér
vendoE dhe té huaj.

Nuk ka indikacion né Udhézim qé tieggé n + s e fi ft e shiguare
publ i ked duhet nivelin epmeséin Ddeimé nétuliEq
zyrtaréve

Pérvec késaj, legjislacioni i Kosovés nuk e ka miratuar paragrafin
Nenit 2 té Direktivés Implementuese té BE, sipas sé cilés personi i ¢
nuk éshté mé besuar me funksion té shquar publik pér sé paku nj
nuk mund té konsiderohet mériP.

Né lidhje me identifikimin ePEP dhe aplikimin eKDK té shtuar, Ligji
LPPLFT i ndryshuar kérkon nga subjektet raportuese té marrin ma
ndryshme nga ato p@®EPt + i dent i f BOk ugkERté identifikiar
si fAi huaj 0.

Né rast tdPEPvendog, Neni 21(5)i Ligjit LPPILFT té ndryshuar kérkon gé

- Subjektet raportuese duhet té marrin masa té arsyeshme

11 Luteni té shikoni Nenin 3(8) té Direktivés sé Treté dhe Nenin 2 té Direktivés sé Komisionit 2006/70/EGdi&udp né

Shtojcén .
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pércaktuar nése Kklientét e tyre jané personaekspozuar politikish
vendas, dhe nése pércaktimi i tillé rezulton gé njé klienti té jeté njé p
i ekspozuar politikisht vendas, atéheré subjektet raportuese dul
marrin masat e pércaktuara né nenin 19 paragrafi llici§ie me klientét
e tillé.

Né kété drejtim,Ekipi i vlerésimit véren se referenca né Nenin
paragrafi (1) mund té mos jeté e sakté pasi gé neni i aituaferohet
aktiviteteve té transfere egrafike

Né rastet é?EPté huaj paragrafi (5.1) i Nenit 21 kérkon gé:

5.1. Subjekdt raportuese duhet té sigurojné gé ata té pércaktojné
klientét e tyre jané persona té ekspozuar politikisht té huaj,
pércaktimii tillé rezulton gé njé klient té jeté njé person i ekspoz
politikisht i huaj,atéheré subjektet raportuese duhetnig@rin masat €
méposhtme:

5.1.1. t&é marrin miratimin e njé oficeri té subjektit raportues;

5.1.2. t& marrin masa té pérshtatshme pér té krijuar origjieénjeteve
té pérdorura né marrédhénie ose transaksion; dhe

5.1.3. té sigurohet monitorinnivazhdeshém dhe i forcuar i llogarisghe
marrédhénies

Masa té tjera

implementuese

fizbulimi 0

Luteni té tregoni
nése ndalimi éshtié

kufizuar pér
raportet e
transaksioneve 0s
pérfshin edhe

hetimet né vazhdin
e sipér té PP ap
FT.

Paragrafi(4) i Nenit 22 té Ligjit LPPILFT kérkon gé:

- Drejtorét, zyrtarét, punétorét dhe agjentét e ¢cfarédo banke apo instity
finandar té cilétpérgatisin apo pércjellin raporte né pajtim me kété nen,
né até raport apo pér até raport, asnjé personi apo subjekti, duke pér
edhe personin apo subjektin e pérfshiré né transaksionin i cili i nénsht
raportit, pérpos NJIFK-sé apo BQKsé, pa pasur autorizim me shkrim
NJIF-K-ja, prokuroit publik ose gjykatés

Prandaj ndalesa e( zbulimit/komunikimit) kufizohet pér raportet
transaksionit. Si¢ pércaktohet né RV (Shih komentet né kété raport né
me Rekomandimin 14 té FATRdalesanuk e obligonvetéinstitucionin gé i
dorézon rapost, por zgjerohet pér t& mbuluar edhe ofrimin e raportevg
palét e treta.

la vlen té pérmendet se ndryshimet e fundit né LigR#P/LFT kané shtriré
ndalesat e ngjashme edhe pér sektorét e tjeré té mbuluar melIR§jioFT
si¢ jané OJQé, partité polike dhe kandidatét e regjistruar dhe profesic
ligjore dhe té kontabilitetit por nybércaktoné ofrim té raporteve né BQK.

Né lidhje me
ndalesén €
Azbul i mit
tregoni nése ke

Si¢ tregohet né paragrafin (4) té Nenit 22 té LigRP/LFT si¢ citohet mé
lart, pérjashtimi i veténgshté pérvec NjIF ose BQKpérveg nése autorizoh
me shkrim nga NjIF, njé Prokuror ose njé Gjykaté.
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rrethana ku ndales
higet, dhe nése pq
detajet e rrethanay
té tilla.

RV, kur komenton dhe rekomandayé autoritetete Kosovés & marrin
parasysh dispozitén e Direktivés sé TréPLFT (Neni 28), mé tutjg
sugjeron gé NjlIF duhet té IEshojé udhézim pér industriné né lidhje me
né cfaré rrethanash do té ishgatshém té autorizonte shpalosje@é vecanti
pér shk& té prezencés sé madhe té bankave té huaja né Kosové ft
prandaj do t&€ mund té ndanin informacione té tilla brenda gnéé cilin
jané pjesé, késhwe raportimi dhe hetimnundté kené aspekt mé téegg.

la vlen té pérmendet se ndryshimet editiné Ligjin LPPILFT gé e zgjerojné
ndalimin pér sektorét e tjeré té€ mbuluar me LidjiAP'LFT si¢ thuhet mg
l art , nuk ofrojnz asnj+ heqje t4
raporteve né NjIF né rast té partive politike dhe kandidatévejiétraar:

- asnjépersoniapo subjektipérfshiréedhepersonn aposubjektin gérfshiré
né transaksion i cili nénshtrohetraportit, pémposNjlF-K.

Masat e
implementuese

tjerg

fiPérgjegjésia e personave juridiko

Luteni té tregoni
nése pérgjegjés e
personave juridié
mund té aplikohel
kur shkelja éshtg
kryer né dobi té
personit t& tillé
juridik nga personi i

Neni 34 i Ligjit LPPILFT té ndryshuarkur refehetné pérgjegjésiné pere
té personit juridik thoté se:

- Nése njé person juridik kryen njé vepér penale sipas kétij ligji, ¢cdo dr
dhe person tjetér né lidhje me menaxhimin e personit juridik (dhe ¢cdo p
gé pretendon té veproj né kapacitet té tillé) kryen vepér pegalepnése a
person déshmon se:

cili ka njé pozite 1.1. vepra penale éshté kryer pa pélgimin apo dijeniné e tij/saj; d

udhéhegése breng . N . .. .. e

personit  t& tillé 1.2. personi ka ndérmarré hapa té arsyeshém pér té parands

juridik. kryerjen e veprés gé do té ishte ushtruar nga ai person duk

parasysh natyrén e furikeeve té tij/saj né até kapacitet

Pérpasojé, uk éshté e garté nése pérgjegjésia e personit juridik mu
aplikohet né rrethanat si¢ detajohen né Direktivén e Treté t8EBRIE t&€
vérteté, paragrafi 14 i RV thoté:
- pérderisa pérgjegjésia penale espaave juridik parashihet né ményré
pérgjithshme, Ekipi i vlerésimit ka gjetur njé numér té dipozita
kundérthénése né pjesé té ndryshme té legjislacionit né lidhjg
pérgjegjésiné bazike penale té personave juighlavarésisht nése varet a
jo né fajésiné e personit fizik ose nése personi fizik duhet té jeté po
pérgjegjés pér veprén penale nése personi pérkatés i cili ka kryer
penale, nuk éshté dénuar pér até). Céshtja thérret pér harmonizim urg
legjislacionit pérkatés.
Nuk ka pasur ndryshime té tjera né legjislacion né kété drejtim gé
vlerésimi i ciklit té paré.

A mundet| {Luteni té referoheni né pérgjigjen mé }Jart

pérgjegjésia penal

pér personaj

juridiké té aplikohet

aty ku shkelja

kryhet né dobi té
personit juridik si
rezultati mungeseés

sé mbikqyrjes apo
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kontrolit nga
personat té cilé
Zéné pozita
udhéhegése brend
personit té tillé
juridik?

Masat e tjerg

implementuese
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3. Shtojcat

3.1. Shtojcal: Planii Veprimit i rekomanduar pér pérmirésimin e sistemt LPP/LFT

Sigemi LPP/LFT

Veprimet e Rekomanduara
(té listuara sipas prioritetit)

1. Pjesa e Pérgjithshme

Nuk kérkohet tekst

2. Sistemi Ligjor dhe Masat e Ndérlidhura Institucionale

2.1 Kriminalizimi i Pastrimit té
Parave (R.1)

T Ndryshimi i pérkufizimeve ligjorené lidhje me pasurin
e fituar me até té veprés penale né ményré q
eliminohet konfuzioni dhe hutia né kété fushé.

1 Ridefinimi i nivelit té kérkuar té provés pér krim
kryesor (Neni 32 par. 4.1) dhe/apo ofrimi i udhézim
adekuate pér praktikantét kété drejtim.

1 Riformulimi i dispozitave gé definojné mbulimin e wve
pastrimit (Neni 32 parag. 4.2) né ményré gé
pérmirésohet mos papérshtatshméria aktuale.

f Harmonizimi i dispozitave pérkatése té Ligjit LPP/L
dhe KP, né kuptim té& konceptit dhe terpiingjisé né
lidhje me veprat ndihmése.

g Ofrimi i njé kriminalizimi adekuate pér veprén penale
manipulim té tregut dhe pérfshirja e saj si vepér pe
kryesore e PP.

2.2 Pérgjegjésia  pér  vepré
penale t& PP

T Ndryshimi i pérgjegjésisé bazike penalekirporatave
si¢ pércaktohet aktualisht me ané té legjislacionit (i
apo jo varet mbi fajésiné e personit juridik)

1 Harmonizimi i dispozitave pérkatése té Ligjit LPP/L
dhe KPP né aspekt té konceptit dhe terminologjisé
lidhje me:

o Standardin e njohwé gé aplikohet né rast
veprave penale té PP (Ligji LPP/LFT kundr
KP)

0 Gjérat bazike né lidhje me pérgjegjésiné penal
korporatave dhe até té personave fizik
ndérlidhur (Neni 34 Ligji LPP/LFT kundrejt Nen
40 KP/Neni 5 IPPPJ)

1 Pérshkrimi i saksioneve mé té rrepta (rritja e llojeve
gjobave) gé aplikohen pér entitetet ligjore pér ve
penale.

2.3 Kriminalizimi i Financimit té
Terrorizmit (RV.II)

1 Kriminalizimi i dyfishté i FT (né KP né njé ané dhe
Ligjin e ndryshuar rishtazi LPP/LFT r#nén tjetér) duhe
urgjentisht té adresohet nga autoritetet Koso
(pérfshiré edhe Ministriné e Drejtésisé dhe Ministrin
Financave) né ményré gé té ofrohet njé vepér pen
vetme, autonome dhe gjithépérfshirése e FT gé pérm
té gjitha aspektet RiV II.

T Ndryshi mi [ mbul es+s ak
t err or i z midefidmi etij ng pajtird t& ploté mg¢
Nenin 2(1) té Konventés FT pérfshiré:

o Ofrimin pér njé mbulesé té kompletuar dhe
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Sigemi LPP/LFT

Veprimet e Rekomanduara
(té listuara sipas prioritetit)

pxtrgjithshme t * vV e pté
terrorizmit.

0 Heqgja e kérkesés té elementit shtesé té shk
pxtr fAveprat traktato

o T+ bzxhet e gart=*x se
Nenin 135.1 shtrihet né veprat gé kané té b
me terrorizmin (p.sh. rekrutimin pér terrorizé
né ményré qé financimi i kétyre veprave mund
konsiderohet vepér penale e FT.

Veprimet e listuara mé poshté té gjitha i refero
kriminalizimit té FT si¢ ofrohet aktualisht me KP:

o Kriminalizimi i financimit té€ njé terrorist
individual (pér cfarédo gélliminé veprén penal
FT.

0 Ndryshimi dhe rformulimi i terminologjisé jo
konsistente té pérdorur né dispozitat gé kan
béjné me FT

2.4 Konfiskimi, ngrirja  dhe
marrja e pasurisé sé fitui
pérmes krimit (R.3)

Kodi i Procedurés Penale duhet té ndryshohit g
pérfshiré dispozita té cilat tregojné standarde té prové
kérkohen pér t& mundésuar konfiskimin
instrumentaliteteve té synuara pér pérdorim né njé v
penale.

Kosova duhet té& harmonizojé dispozitat e KP dhe KP
lidhje me konfiskimet e pal& té treta. Né kété rag
prioritet i duhet dhéné kornizés sé vendosur né KP, €
éshté né pérgjithési né pérputhje me stande
ndérkombétare, dhe nuk do té paragiste probl
efektshmérie né lidhje me implementimin, pér dallim
dispozitat e KPP.

Kosova duhet té& ndryshojé dispozitat e KPP
rregullojné mbrojtien e té drejtave té personave té tref
mirébesim. Standardi i kérkuar i provés pér mirébe
pér té déshmuar té drejtat e tyre legjitime dhe géllime
lidhje me pronén gé duhet té zvimjiet.

Kosova duhet té themelojé mekanizma pér té parand
ose anuluar veprime, kontraktuale ose té tjera,
personat e pérfshiré kané ditur ose éshté dashur ta d
si rezultat i kétyre veprimeve autoritetet do
paragjykoheshin né aftésinée et¢ pxr t 61
konfiskuara.

Gjyqgésori duhet té lejohet dhe té inkurajohet t&€ m
gasje proaktive né ndérmarrien e masave té nevojs
ku prokurori ka déshtuar gartazi né njé rrethané
dukshme té rastit konkret té procedojé me marrje
konfiskim té instrumentaliteteve/pérfitimeve té njoh
nga krimi.

Kosova duhet té ndryshojé komponentét relevant
strategjisé LPP/LFT sa mé shpejt qé éshté e mundu
vecanti lidhur me pérmirésimin e rolit t& hetime

financiare, mekanizmave té& kthimté aseteve dh
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Sigemi LPP/LFT

Veprimet e Rekomanduara
(té listuara sipas prioritetit)

koordinimit mes agjencive né kéto fusha.

Zyra Kombétare pér Zbatim té Krimeve Ekonomike
paraparé sipas Strategjisé duhet t& béhet operaciona
e pajisur me staf sa mé shpejté gé éshté e mund
ményré gé ta monitorojé dhe pérésojé efektshmériné
bashképunimit dhe koordinimit né mes té agjencive
fushén e krimeve financiare.

Agjencia pér Administrimin e Pasurisé sé Sekuestrua
té Konfiskuar, Policia, KPK, KGJK duhet té mbaj
statistika té koordinuara me njé nivel mé réadh té
detajeve mbi sasiné e pronave té ngrira, marra dk
konfiskuara né lidhje me veprat penale té PP,
pasurive té fituara nga krimi dhe veprat penale kryeso
Duket té keté konsistencé té terminologjisé né

| egji sl aci oni n agprtsité, pédshir
mospérputhjet né mes té Ligjit LPP/LFT, KP dhe KPP
Zévendésim i pasurive jo té fituara pérmes veprés pe
né lidhje me konfiskimin e té ardhurave/pérfitime
materiale nénkuptohet né nenin 97.1 té Kodit Penal.
duhet té rharbhet pér ta larguar ¢farédo dyshimi.
Urdhrat pér Ngrirje té Pérkohshme iniciohen 1
Prokurori. Ka dispozita pér ankesé nga ata té cilét pr
nga Urdhri por nuk pérmendet né ményré shprehimor
KPP gé aplikimi i kétyre Urdhrave éshti& parte Gjuha
e dispozitave relevante (Neni 274 KPP) duhet té je
shprehur pér ta hequr ¢farédo dyshimi.

Kosova duhet ta mendojé implementimin e njé sisten
konfiskimit in rem té pasurisé sé fituar pérmes vep
penale. Ndryshimet né ligjin pér kompetencat e zgjex
té konfiskimit nuk e ofrojné kéteé.

2.5 Ngrija e fondeve &
pérdorura pér financimin
terrorizmit (RV.III)

Hartimi dhe miratimi i ligjeve dhe procedurave efekt
pér ngrirjien e fondeve terroriste dhe aseteve té tje
personave té caktuar dhelérmarrjeve né pajtim m
RKSKB 1267/1988 dhe 1373 apo pérmes procedura
iniciuara nga vendet e treta dhe sigurimi gqé kéto vep
té ngrirjes pérfshijné fondet apo asetet e kontrolluara|
personat e caktuar.

Themelimi i njé autoriteti kompetent téaktuar pér
géllime té RKSKB 1373.

Themelimi i njé sistemi efektiv pér komunikimin
veprimeve sipas mekanizmave té ngrirjes pér sek
financiar dhe ofrimi i udhézimeve praktike adekuate
kété fushe.

Vendosja e procedurave té duhura

o Pér té shqyrtuahegjen nga lista dhe shkrirjen
fondeve dhe aseteve té tjera té personave a
ndérmarrjeve té fshiré nga lista a
ndérmarrjeve dhe personave té prekur nga
mekaniz&m i ngrirjes;
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Sigemi LPP/LFT

Veprimet e Rekomanduara
(té listuara sipas prioritetit)

o Pér té autorizuar gasje né fondet apo asel
tiera té ngrira sipasRKSKB 1267/1988 né
pajtim me RKSKB 1452;

0 Dhe, pér procedura specifike pér té sfid
veprimet e shkrirjes t& marra sipas RKS
pérkatése.

Ofrimi i masave pér monitorimin e pérputhshmérisé
implementimin e obligimeve sipas\RIIl dhe shqiptimi
i masave

2.6 Njésiti [ Inteligjencés
Financiare dhe funksionet
tij (R.26)

Ministria e Financave dhe Bordi Drejtues i NJIF duhe
marré masa pér ta lehtésuar dhe promovuar génd
institucional t& NJIF né lidhje me autoritetet e tjera.
Numri i bazés sé téhénave né té cilat ka gasje NJ
duhet té zgjerohet. Cka éshté me e réndésishmja,
duhet té kété gasje né bazén e té dhénave té Po
Kéto baza té té dhénave ku NJIF i njihet gasje dir
duhet té jene té integruara né kornizén kryesore ar
té goAML pér ta pérmirésuar kualitetin, fushéveprim
dhe shpejtésiné e analizave.

Format e raportimit nuk duhet té paragesin obligim
entitetet raportuese té cilat shkojné pértej ligjit LPP/L
(barra e shtuara e burimeve mbi sektorin privat)

NJIF duhet té marré masa shtesé pér ta rritur kualite
RTD dhe ta zvogélojé barrén e kérkesave shtesé
punuar me sektorin raportues, duke ofruar informac
té pérgjithshme (tipologji) dhe té targetuar

shpérndarjes sé RTD.

Njé sistem formal dhe iregullt i informacionit mbi
progresin e referimeve t& NJIF duhet té implement
bashkérisht me Policiné, Doganat dhe Prokuror
Céshtja duhet té konsiderohet si njé prej prioriteteve
Zyra Kombétare pér Zbatimin e Krimeve Ekonomike,
té themelohekjo Zyré.

Mungesa e statistikave té kuptimta gé& demonstr
rezultatet e shpérndarjeve té NJIF tek zbatimi i ligjit &g
zbrazétia kryesore dhe duhet té pérmirésohet
autoritetet e Kosovés né njé kohe sa me té shkurt
mundshme pérmes njé pérge kolektive né mes t
agjencive.

Publikimi i raportit vjetor nga NJIF duhet té konsidero
prioritet né ményré gé té ngrihet vetédija né lidhje
aktivitetet e NJIF né mes té komunitetit me té gjeren
agjencial, si dhe sektorit raportues. Ky rapduhet té
pérdoret, né mes tjerash, si njé mjet efektiv nga NJIF
té ofruar informacione pér sektorin raportues, dhe ké
duhet gjithmoné té pérfshijé informacione né lidhje
tipologjité aktuale PP.

Rekomandohet ndryshimi i tekstit té Ligjit LPP/LEpér
t 06 éré kdmpetencae NJIF pér té kérkuar informacion

shtesé té padiskutueshme dhe té mos i nénshtrohen
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lloj interpretimi.

1 NJIF duhet té implementojé Parimet Egmont
Shkémbim Informacionesh né komunikimin e tij me N
té huaj.

1 NJIF duhée ta beje njé vlerésim té nevojave financi
dhe teknike pérfshiré njé vizion tri vjecar. Kjo duhet
plotésohet dhe té informohet me njé vierésim té rrezic
dhe kércénimeve té pastrimit té parave pér Kosovén
parashihet me strategjiné LPP/LFT), KJIF duhet té&
marré rol udhéhegés. Dy vlerésimet duhet té prodh
njé plan té veprimeve té integruara/alokim té resurs
me prioritete té pérbashkéta té pércaktuara pér N
zbatimin e ligjit, autoritetet mbikéqyrése d
politikébérése.

2.7 Zbatimi i ligjit, prokuroria T Zyra K_Qm.bé'gare_: pér.Zb_atim te Krir_neve Elﬁonor_n
dhe autoritetet tiers d"uhet té dlzajnop. urgjentisht masa pér bashkepu_nm
kompetente (R.27) té ngushte t& NJIF/Policise dhe monitor

implementimin e tij né ményré gé ta ngrejé eficiémné
pérdorimin e resurseve té NJIF nga policia.

1 Zyra Kombétare pér Zbatim té Krimeve Ekonom
duhet ta krijoje njé sistem té mbajtjes sé statistikav
unifikuara né mesin e policisé dhe prokurorisé mbi rg
e PP né ményré gé té siguroje analizestkte té
efektshmerisé sé sistemit.

1 Shtimi i personelit pér njésitin pér krime financiare ¢
pastrim té parave té Policisé sé Kosovés.

1 Zyrtari ndérlidhés i policisé i vendosur né NJIF
nénshkrimit t¢ MB duhet té jete kanali kryesorg
informacionitné mes té dy agjencive, né vecanti né lig
me ofrimin e informacioneve mbi progresin e rastev
NJIF. Kjo duhet té specifikohet né ményré shprehin
né tekstin e MB. Pérvec¢ késaj, NJIF duhet té m
konsultime dhe takime koordinuese té rregullta
njésitin e Policisé PP mbi ¢éshtjet gé kane té béjné
pérmbajtjen e materialit té ofruar.

1 Prezantimi i kritereve objektive dhe transparente
emérimin/shkarkimin e Drejtorit té& Pérgjithshém dhe
menaxhmentit té Policisé né ményré gé té sigur
pawarésia operacionale e Policisé (shih pérshkrimin
Raportin KK, Seksioni 2.3)

1 Rekomandohet adoptimi i udhérréfimeve pér Policiné
lidhje me aprovimin e angazhimit té jashtém
jashtézakonshém té zyrtareve policor dhe vendosjen
limiti pér pagesére angazhimit té tille (shih pérshkrim
né Raportin KK, Seksioni 2.3)

1 Roli i Inspektoratit t&¢ Policisé sé& Kosovés duhet
zgjerohet pér ta pérfshiré njé vlerésim mbi até nése
tsht+ efektive dhe fe d
duhet té jene pulke.

1 Duhet té keté pérpjekje t& harmonizuar pér ta lar
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grumbullimin e rasteve té PP né sistemin prokurorial.
1 Autoritetet kompetente t€ Kosovés duhet té ndérmg
rishikim té trendeve dhe teknikave té PP/LT né baz
rregullta né mes té agjencive rimpute té detajuara ng
policia dhe prokuroria.

2 8 Deklarimi  dhe  zbulimil T Duhet kushtuar réndés'i fuqizimit'té métutjeshém
ndérkufitar (RV.IX) Doganave pérmes alokimit té burimeve shtesé pé
motivuar dhe lehtésuar plotésimin e vendeve té lir

punés, si dhe fugizimin e integritetit té stafit.

T Nj£t viertsim periodik i
duhet té behet né lidhje me Doganat e KoOSOVEs
ményré gé té vlerésohet funksioni, struktu
efektshméria dhe vlera pér para. Rezultatet duhet
publike.

3. Masat Parandaluese Institucionet Financiare

3.1 Rreziku i pastrimit t& parav| 1 Autoritetet Kosovare duhet t& ndérmarrin njé vleré

apo financimit té terrorizmit kombétar té rrezigeve té PP dhe LT.

3.2 Kujdesi i shtuandaj klientit | 1 Njé rishikim i Rregullit X, qé pérfshin Letrén Késhidse
pérfshiré masa té 2007/1 t¢ BQK né kontekst té legjislacionit té ri ¢
pérmirésuara dhe t shfugizimit té Rregulloreve t& UNMHgt.
zvogéluara (R.5) 1 Har moni zi mi i defininainai

né ligjet dhe rregulloret pérkatése;

1 Obligimet ligjore pér aplikimin e masave té @té KDK
si¢ definohet né Ligjin LPP/LFT pér dallim nga aplikim
proceseve té identifikimit dhe verifikimit té cilat veté
pérbejné njé komponent té koncepitk DK

1 Njé rishikim i shpérndarjes dhe aplikimit té listés
Kombeve té Bashkuara dhe listave té tjera té persg
dhe entiteteve té caktuara;

1 Njé rishikim i pérgjithshém i Ligjit LPP/LFT né fush
specifike qé ka@é té béjné me BK té shtuar dhe
redukttar né kuadér té kontekstit té aplikimit d
udhézimit mbi qasjen té bazuar né rrezik (
harmonizimin e dispozitave si¢ pérshkruhet né Krits
Thelbésore pérkatése.

3.3 Personat e Ekspozuj 1 Harmonizimi i definicionit t&¢ njé PEP endefinicionin e
Politikisht (PEP) (R.6) FATF né Ligjin LPP/LFT;

f Krijimi i obligimit ligjor pér ta identifikuar nése nj
pronar pérfitues i njé ndérmarrje ligjore pérfshihet
definicion té PEP;

1 Ndryshimi i nenit 21 té Ligjit LPP/LFT pér té siguruar
procedurat aplikohen péé tidentifikuar nése nj&lient
apo njé pronar pérfitues éshté eventualisht i identifil
si PEP oseéhet PEP;

1 Qartésimi né nenin 21 té Ligjit LPP/LFT se identifikim
burimit té& fondeve aplikohet né baza té vazhdueshmgé
té gjitha transaksionet me PEP

Ofrimi i udhé&zimeve pér industriné.

3.4 Sekreti ose konfidencialitetii 1 Té shtohet njé piké né Nenin 74(2) té Ligjit mbi BQK,
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institucioneve financiare vecanti, nése BQISé eventualisht i jepen kompeter
(R.4) mbikéqyrése sipas dhe pér géllime tgjitiLPP/LFT, té
gartésohet hegja e konfidencialitetit kur BQK i off
informacione NJIF.

3.5 Mbajtja e shénimeve (R.10)| 1 Ndryshimi i paragrafit (6.2) i Nenit 17 né lidhje n
kohézgjatien e periudhés sé mbajtjies pér njé se
transaksioneve té rastésish té ndérlidhura;

1 Futja e njé paragrafi t€ ri (7) né Nenin 17 qé i
kompetencé NJIF pér ta zgjatur periudhén e mbaijtje
disa raste specifike;

1 Ndryshimi i paragrafit (6.1) i Nenit 17 né pajtim n
paragrafin (6) té Nenit 18; dhe

1 Harmonizimin e nenit 17 dhe nenit 20 mb
disponueshmeériné e té dhénave té mbajtura pér auto

kompetente.
3.6 Raportimi i Transaksionev| 1 Ndryshimi i definicionit t& "veprave dhe transaksiong
t¢é Dyshimta (R.13 & té dyshimta® pér té pérfshiré situata kur inforroac
RiV.1V) tregon se njé person ose ndérmarrje mund té je

pérfshiré né aktivitete kriminale;

T Ndryshimi i Nenit 22 pér té krijuar obligime raportue
pér financim té terrorizmit;

9 Ndr yshi mi [ definicionit
dy shi mt ad owahsaksienptmé@téntatevgy dhe

1 NJIF té ndérmarré masa pér té siguruar gé CTR té
krijojné dyshime jané po ashtu té raportuara si RTD
té krijohet ndérgjegjésimi po ashtu.

3.7 Mbrojtia dhe mosnxjerrja ( 1 Ndryshimi i Nenit 35té ligjit LPP/LFT pér ta shtrirg
informacionit (R.14) mbrojtien pér drejtorét, zyrtarét, punonjésit,
pérkohshém ose té pérhershém;

¢ Ndryshimi i paragrafit (4) i Nenit 22 gé parasheh nda
té shpalosjes né pajtim me standardet ndérkombétare

1 Shqyrtimi i mundésisé pér ta egpar shpalosjen te
subjektet dhe entitetet tjera raportuese;

1 Sigurimi gé paragrafi (1.3) i Nenit 15 nuk pérfshin er
apo detaje personale té personelit né banka
institucione financiare qé béjné raport ose ofrg
informacion;

f Rishikimi i paragrafit(2) i Nenit 15 té ligjit pér té
kufizuar entitetet apo g
jepej informacion né ata té ciléve NJIF iu pércjell rapg
e veta,;

§ Shtimi i njé paragrafi t& ri (4) Nenit 15 té Ligjit LPP/LF
gé obligon cdo autoritet qé pér g@#do arsye ka n
posedim informacione personale mbi personelin
subjektit raportues té cilét kane paraqitur raport apo
of ruar i nformaci one, t T
mbajné ato konfidenciale;

1 Shqyrtimi i dispozitave té Nenit 28 té Direkfis sé Trete
té BEsé mbi hegjen e ndalesave té shpalosjes né ra
vecanta; dhe
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1 Shqyrtimi i futjes sé njé paragrafi té ri (4A) né Nenin
té Ligjit LPP/LFT gé& ndalon shpalosjen né rrethana
pércaktohet né Konventén e Késhillit t&¢ Evropés (Ck
198)

3.8 Bankat guaské (R.18) 1 Ri-hartimi i paragrafit (6) t€ Nenit 21 pér ti largu
pagartésité ligjore;

T Futj a e nj * definicioni
korresponduesed gz
Okorrespondented dhe Opr
né Gbsarin FATF pér Metodologji;

1 Futja e njé paragrafi té& ri (4.6) né Nenin 21 té Li
LPP/LFT pér té siguruar se bankat konfirmojné
institucionet e tyre korrespondente nuk lejo
pérdorimin e llogarive té tyre nga bankat guaské.

3.9 Mbikégyrja dhe mororimi i | 1 Krijimi i njé baze ligjore pér emérimin e autoritetit ligj
vazhdueshém dhe Hyrja 1 pér té vepruar si autoritet mbikéqyrés pér sekt
Treg (R.23) financiar pér géllime té Ligjit LPP/LFT;

1 Njé mandat ligjor mbikégyrés duhet té& pércillet me
mandat pér autoritetin e eméruar mbikéqgyrés pé
Iéshuar rregulla dhe rregullore té detyrueshme
gélime té Ligjit LPP/LFT (pér BQK pérte
kompetencave té BQK né kété drejtim sipas nenit 8
ligjit mbi bankat pér géllime kujdesi;

1 Futja e njé paragraté ri (6) né Nenin 37 té Ligjit mb
Bankat gé kérkon nga njé person apo entitet, gé v
ose me diké tjetér, t¢é heqé doré nga njé pérqging
konsiderueshme ose zvogélojé aksionet, dhe ta infor
si¢ duhet BQK;

1 Futja e njé paragrafi (2) né nenin 38Ligjit mbi Bankat
gé kérkon aplikimin e kriterit t&¢ LPP/LFT si¢ pércakto
sipas Direktivés sé BEE pér Shkrirje dhe Blerje p
aprovimin e ndryshimit té aksionareve.;

1 Ndryshimi i paragrafit (3) i Nenit 39 i Ligjit mbi Banka
me shkrirjet, konsolidimethe blerjet pas paragrafit
propozuar (2) né Nenin 38; dhe

f Har moni zi mi [ definiciorn
ligje té ndryshme.

3.10 Mbikéqgyreésit (R.29) 1 Futja e njé Neni té ri 30B né Ligjin LPP/LFT sipas té ¢
njé autoritet mbikéqyrés i eméar sipas Ligjit LPP/LFT
cili ve¢ ka pas autoritet mbikéqyrés sipas ndg
legjislacioni tjetér, mund té ushtroje kompetencat e
mbikéqyrése sipas ligjeve pérkatése pér té mbikéd
pérputhshmériné sipas Ligjit LPP/LFT me pérjashtin
aplikimit t& dénimeve dhe sanksioneve administrative
té tjera sipas kétyre ligjeve, pasi qé kéto jané plotésu
ligjin LPP/LFT; dhe

1 Futja e njé neni té ri (6) né nenin 30 té Ligjit LPP/LFT
parasheh kompetenca pér ekzaminime jashté terre
NJIF.
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3.11 Sanksionet (R.17) f Rishikimi i Nenit 24(8), Nenit 25(7), Nenit 26(14) d
Nenit 27(4) brenda kontekstit té ndryshimeve
propozuara né Nenin 31 té Ligjit LPP/LFT;

1 Rishikimi i veprave aktuale penale dhe veprave té {
pér qartési juridike dhe shmangie @hkplikimeve ligjore
né aplikimin e veprave penale té dyfishta dhe dénin
té ndryshme;

1 Ri-hartimi i Nenit 31 dhe prezantimi i Neneve té reja
A dhe 31B si¢ jané reflektuar né Ligjin qé ndrysH
Ligjin LPP/LFT;

¢ Caktimi i autoritetit/autoriteteve pér sipgimin e
sanksioneve pérmes Nenit 31 té ndryshuar;

1 Té sigurohet gé sanksionet aplikohen pér drejtor
menaxhmentin e larte pérmes ndryshimit té Nenit 31
pér kété geéllim té ndryshohet neni 34 i Ligjit LPP/LR
dhe

1 Prezantimi njé varg sanksionesh pésmndryshimit té
Nenit 31 si¢ éshté propozuar.

3.12 Shérbimet e transferit §f T Har moni zi mi [ ptr kufi zi
parave ose vlerav, legjislacionin  pérkatés, pérfshiré Ligjin LPP/LF
(RIV.VI) pérfshiré aktivitetet té cilat mund té émherren nge

institucionet financiare jdankare;

¢ Caktimi i njé autoriteti kompetent me kompeter
rregullative dhe mbikéqgyrése pér qéllime té Lig
LPP/LFT pér &é sektorin financiar;

1 Qartésimi né Ligjin mbi Bankat i kompetencave
institucione finanmre jobankare, pérfshiré ofruesit
shérbimeve té TPV, pér té eméruar agjent dhe nén
kushtesh, dhe pzxr t06i nd

T Futja e njx definicioni

1 Futja e njé paragrafi apo Neni né Ligjin mbi Bankat
Ligjin LPP/LFT gé i obligon ofruesit e shérbimeve
TPV-ve ta mbajné njé liste t& agjenteve nése Ligji
Bankat nuk e ndalon kété;

f Rihartimi i nenit 31 i Ligjit LPP/LFT si¢ rekomandoh
sipas Seksionit 3.11 té kétij Raporti.

3.13 Teknikat moderne { 1 BQK duhet ta dokumentoje strategjiné e vet pér tek
transaksioneveté sigurta me té mira té menaxhimit té parasé né dore me obje
(R.20) dhe géllime pérfshiré prezantimin e sistemeve té h

dhe krediteve direkte;

1 BQK duhet ta koordinoje njé studim mbi statistiknbi
valutén e léshuar dhe valutén e deponuar pé
identifikuar burimin e kétyre dallimeve né bashképut
me autoritetet e tjera si¢ jané Doganat dhe Adminis
Tatimore;

1 Ky studim duhet po asht
pérdorimté larté té bamkn ot s pr ej a5

1 Rekomandohet té  sigurohet  efektshméria
implementimit t& Nenit 13 té Ligjit pér Administraté
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Tatimore nga Administrata Tatimore.

4. Personat juridiké dhe marréveshjet

4.1 Personat juridiké- gqasja ng 1 Prezantimi i njé detyrimi pér raportim t& menjéhersk
pronési  pérfituese  dh té ndryshimeve né aksionar dhe drejtor pérve¢g emé
informacia kontrolli (R.33) sipas rastit té njé personi pérgjegjés pér ta béré até;

1 Prezantimi i procedurave dhe sistemeve pér autor
kompetente dhandustriné pér té identifikuar ku nj
person ka me shume se njé shoqéri tregtare né pronég

f Prezantimi i procedurave administrative pér té vérte
ag sa éshté e mundur vértetésiné e dokumenteve
pérmbajtjen e tyre nga ARBK né ményré qgé té sigur
se si personat fiziké ashtu edhe ata juridiké gé theme
kompani té kontrollohen dhe monitorohen né lidhje m
dhéna té mundshme kriminale apo diskualifiki
profesionale si dhe kundruall listés sé& Kombeve
Bashkuara dhe listave té tjera té persorghe entiteteve
té caktuara;

1 Prezantimi i procedurave pér ta identifikuar lidhshmé
né mes té shogérive tregtare té regjistruara,;

1 Prezantimi i masave pér saktésiné dhe vlefshméri
aplikacioneve pér regjistrim pér té ruajtur pér periudh
shkurtér & regjistrimit.

5. Organizatat Joprofitabile

5.1 Organizatat jofitimprurése| 1 T+ futet nj+t nen i ri 2/
(RiV.VIID e Organit Kompetentd nt
kompetencat e Organit Kompetent né lidhje me caktir
funkdonet dhe pérgjegjésité sipas Ligjit; mbikéqyrjer
0JQsé; dhe vlerésimin periodik té rrezikut pérfsh
ndarjen e informacionit;

T Tx ndryshohet pxr kufi zi
Nenin 2 té Ligjit mbi OJQ;

1 Té largohet pagartésia ligjore mbi kompeten
mbikéqyrése sipas Nenit 30 dhe té caktohet njé autor
pér monitorim té OJ@e pér géllime té Nenit 24 té Ligj
LPP/LFT;?

1 Té ndryshohet paragrafi (11) i Nenit 9 i Ligjit mbi O.
gé kérkon nga OJGg po ashtu té raportojné ndryshin
né lidhje me paragfin (4.2) dhe (4.3) té Nenit 18
Ligjit mbi OJQ;

1 Té shqyrtohet mundésia e futjes sé sanksioneve gjyq
pér shkelje té Nenit 4 dhe paragrafit (11) té Nenit
Ligjit mbi OJQ;

f Harmonizimi i Nenit 24 té Ligjit LPP/LFT dhe Nenit 2
té Ligjit mbi OJQ mbi kompetencat sanksionuese
Organit Kompetent;

1 Futja e njé paragrafi (1.3) i Nenit 21 i Ligjit mbi Od&®
gé ofrojné njé lidhje né mes té Nenit 24 té Li
LPP/LFT mbi largimin e regjistrimit pé

12 projektligji i ndryshuar gndryshon LigjinLPP/LFT propozon @&kété pérgjegigs it 0&IN3IF. k a | O |
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mospérputhshméri me Nenin 24 té Ligjit LPP/LFT;

1 Pérfshija e masave né procedurat e brendshme
licencimit t¢ DRNOJQ pér kujdes té shtuar n
themeluesve, sé paku me reference né listén e Ko
té Bashkuara dhe listave té tjera té personave
entiteteve té caktuara;

T Ndryshimi i paragrafit (4) i Nenit 248 Ligjit LPP/LFT
pér té parapare mbajtje t& té dhénave té transaksic
dhe disponueshmériné e tyre pér autoritetet kompeter

1 Futja e njé paragrafi (5A) né Nenin 24 té Ligjit LPP/L
gé i jep kompetenca NJIF pér té kérkuar informacion
dhéna apo damente nga OJ@E pér géllime té
pérmbushjes sé obligimeve té veta sipas Ligjit né vijir
paragraféve (4) dhe (9) té Nenit té njéjté;

1 Rishikimi i Nenit 4 i Memorandumit t& Mirékuptimit n
mes té NJIF dhe DRNOJQ;

1 Vendosja e mekanizmit praktik pér bashk@in dhe
ndarje té informacioneve né mes té autoriteteve reley
pér sektorin e OJQe;

1 Ndérmarrja e njé vlerésimi té rrezigeve dhe dobésive
té cilave mund té ekspozohen GtHJapo té shfrytézohe
pér financim terrorizmi dhe implementimi i njé pragri
vetédijesimi pér OJQ pér té krijuar me shume vetédij
rrezigeve dhe dobésive té tilla pérfshiré sesione traj
vetédijesuese;

1 DRNOJQ duhet t&é ndérmarré njé vlerésim strategjik
té pércaktuar se cilat OJQ mbulojné njé pjesé
konsiderueshme tidurimeve financiare sipas kontrollit
sektorit apo kane njé hise té konsiderueshme
aktivitetet e sektorit ndérkombétar. Ky vlerésim duhe
ndahet me NJIF;

1 Zgjerimi i Udhézimit Administrativ t& NJIF qé kérka
nga entitetet r anpendje ttéuvecant
RKSKB mbi caktimin e individéve dhe organizatave
DRNOJQ; dhe

1 Implementimi i komponentéve relevante té Strateg
LPP/LFT me efekt té menjéhershém.

6. Bashképunimi kombétar dhe ndérkombétar

6.1 Bashképunimi dh¢ T Né ményré gé té pérmirésohen mangésité né fush
koordinimi kombétarR.31) bashképunimit ndérmjet agjencive, autoritetet né Kos
duhet té béjné prioritet implementimin e Strategj
LPP/Krimit Ekonomik. Kjo megjithaté, duhet té behet
ményré té koordinuar, duke pas ysh numrin €
¢céshtjeve té ndérlidhura né mes té dy dokumenteve.

1 Né syté e ekipit té vlerésimit, Strategjia e KGJIK duhe
jete me eksplicite né lidhje me promovimin e rezultat
né mes té autoriteteve relevante, qé mund té ai
pérmes futjes sé objlimeve té detyrueshme né MBKjo
duhet po ashtu t& pérmendet né Planin e Veprim
Strategjisé.
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Sigemi LPP/LFT

Veprimet e Rekomanduara
(té listuara sipas prioritetit)

Ky Bord i Koordinimit té Pérbashkét té& Sundimit té Lig
duhet té mbahet i informuar pér implementimin
Strategjisé LPP/Krimit Ekonomik dhe Planit Stigjtle té
KGK mbi bashképunimin ndérinstitucional né ményré
té sigurohet koordinimi dhe plotésimi me ¢éshtjet e t
gé diskutohen né agjendén e saj.

6.2 Ndihma e ndérsjellé&juridike
(R.36)

Ofrimi i standardeve té shérbimeve pér kohen e kthim
kérkesave té huaja té cilat do t¢ mund ta démt
efektivitetin e sistemit.

Ndryshimi i legjislacionit procedural né ményré gé
shmangen grumbullimet e gjate té rasteve né lidhje
kérkesat e NJ té cilat kérkojné léshim té Urdhra
Gjygésor.

6.3 Format e tiera té
bashképunimit (R.40)

ILECU duhet té mbd& statistika pérfshiré detaje
mjaftueshme pér té identifikuar veprat penale kryesor,
pastrimi i parave/FT éshté pjesé, si dhe kohen e kthin
kérkesave pa té cilén éshté e pamundur té gjyk
efektshméria.
Ligji LPP duhet té pérfshijé njé mundési pér NJIF i
prokuror pér té kérkuar urdhér pér té kérkuar monitg
té té llogarisé bankare.

Kosova duhet ta gartésojé nése e refuzon ap
bashképunimin ndérkombétar mbi baza gé kane té |
me shlelje politike.

NJIF duhet té keté kompetenca pér té ngriré ose s
transaksionet mbi kérkesat e NJI€ té huaja.

7. Céshtje té tjera

7.1 Resurset dhe Statistikat (|
30 & 32)

Njé mandat ligjor gé cakton autoritetin kompetent pé
mbikéqyrur térésektorin financiar pér géllime té Ligj
LPP/LFT duhet té pércillet nga njé rishikim i burime
adekuate njerézore dhe té tjera.
Agjencia pér Menaxhimin e Aseteve, policia, KPK ¢
KGJK duhet t& mbajné statistika té koordinuara me
nivel mé té madh té&etajeve mbi shumat e pronés
ngriré, marré dhe konfiskuar né lidhje me veprat pe
té PP, FT, pasurité kriminale dhe veprat penale kryes
Mungesa e statistikave té kuptueshme gé demonst
rezultatet e shpérndarjeve t& NJIF té agjencité emaltg
té ligjit éshté zbrazétira kryesore dhe duhet
pérmirésohet nga autoritetet e Kosovés né kohén sa
shkurtér t& mundshme pérmes njé pérpjekje kolektiv
mes té agjencive.

Zyra Kombétare péiLuftimin e Krimeve Ekonomike
duhet €& nisé njé sistenté mbajtjes sé statistikave t
unifikuara né mes té policistheprokuroive mbi rastee
LPP né ményré g&é sigurog analiZ té saké té
efektshmérisé sé sistemit.

Rritja e personelit t& njésitit pér krime financiare (¢
pastrim té parave e Policisélsésovés.

Njé konsideraté duhet dhéné fugizimit té métutjeshé
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Sigemi LPP/LFT Veprimet e Rekomanduara
(té listuara sipas prioritetit)

Doganave pérmes alokimit té burimeve shtesé
plotésimit t& vendeve té lira t& punés, si dhe fugizim
integritetit té personelit.

T Nj £ Nen i roi 30A nzxn tb
duhet té shtohet né Ligjin LPP/LFT gé kérkon mbaijtje
statistikave nga subjektet raportuese dhe autori
kompetente relevante.

1 ILECU duhet t& mbajé statistika pérfshiré detaje
mjaftueshme pér té identifikuar veprat penale
mjaftueshme né vecanku pastrimi i parave/FT ésht
pjesé, si dhe kohén e kthimit té kérkesave pa té cilg
té jete e mundur té gjykohet efektshméria.

108



3.2. Shtojcalll: Tekstet relevante € BE-s&

Pjesénga Direktiva 2005/60/ECe Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, e miratuar formalisht
me 20 shtator 2005pér parandalimin e pérdorimit t & sistemit financiar pér gélime té pastrimit
té parave dhe financimit t& terrorizmit

Neni 3 (6) i Direktivés € BE-s& LPP/LFT 2005/60/EC (Direktiva e tretd):

(6) Apronar pérfitued do té thoté personi fizik i cili ka né fund né pronési ose kontrollon né fund
klientin dhe/ose personin fizik né emér té té cilit po kryhet njé transaksion a veprimtari. Pronari
pérfitues duhet té pérfshijé té paktén:

(a) né rastin e subjekteve korporaté:

(i) personin fizik i cili ka né pronési ose kontrollon né fund njé subjekt juridik népérmjet
pronésisé ose kontrollit té€ drejtpérdrejté ose té térthorté té njé pérgindjeje té mjaftueshme té
aksioneve ose té drejtave té votés né até subjekt juridik, pérfsfirérmjet shogérive
aksionare, té ndryshme nga ajo e njé shogérie tregtare té listuar né njé treg té rregulluar gé u
nénshtrohet rregullave té publikimit, té pajtueshme me Legjislacionin e Komunitetit, ose u
nénshtrohet standardeve té barasvlershme nahxddare; njé pérqindje prej 25 % plus njé
aksion quhet e mjaftueshme pér té plotésuar kété kriter;

(i) personin fizik i cili pérndryshe ushtron kontroll né administrimin e njé subjekti juridik:

(b) né rastin e subjekteve juridike, té tilla si fondacione¢ dinganizma juridiké si trustet, té cilat
administrojné dhe shpérndajné fonde:

(i)  kur pérfituesit e ardhshém jané pércaktuar tashmé, personin fizik i cili éshté pérfitues i 25 %
0se mé shumé té pasurisé sé njé organizmi ose subjekti juridik;

(i) kur individét géptr fi tojnx nga organi zmi ose subj ekt
klasa e personave né interesin kryesor té té ciléve éshté ngritur ose funksionon organizmi ose
subjekti juridik;

(iii) personin fizik i cili ushtron kontroll mbi 25 % ose mé shumé ténsisgé njé organizmi ose
subjekti juridik;

Neni 3 (8) i Direktivés £ BE-sé LPP/LFT 2005/60/EC (Direktiva e Tretd):

(8) Apersona té ekspozuar politikidhtto té thoté personat fiziké té cilét kané ose kané pasur funksione
té larta publike, dhe pjeséédre familjes sé drejtpérdrejté, ose personat e njohur si bashképunétoré té
ngushté té kétyre personave;

Pjesénga Direktiv a e Komisionit 2006/70/ECe datésl gusht 2006 & pércakton masat
implementuese i Direktiv én 2005/60/EC & Parlamentit Evropian dhe t Ké&shillit nélidhje me
definimin eekpengzamayv,ietietitekniké p &sphotedura té thjeshtuara

té kujdesit té duhur ndaj klientit dhe pér pérjashtimin me arsye téaktivitetit financiar t é béré
mbi nj é bazé té kohépaskohtshmeose né ményréshumé té kufizuar

Neni 2 i Direktivés £ Komisionit 2006/70/EC (Direktiva e Implementimit):

Neni 2
Personat e ekspozuar politikisht

i met e Nenit 3(8) tz+ Direktivts 2005/ ¢

1. Pxr gzl
nt t+ ngar kuar me funksione tzx | arta publi
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(a) kryetarét e Shtetit, kryeministrat, ministrat dhe zévendésministrat;
(b) anétarét e parlamenteve;

(c) anétarét e gjykatave té larta, té gjykatave kushtetuese ose té organeve t§ydégare) té
nivelit té larté, vendimet e té cilave nuk jané mé objekt i ankimeve té métejshme, pérvec se né
rrethana pérjashtuese;

(d) anétarét e gjykatave té auditoréve ose té bordeve té bankave gendrore;

(e) ambasadorét, té ngarkuarit me puné té jashtme drer&yetlarté té forcave t& armatosura;

(f) anétarét e organeve administrative, menaxhuese ose mbikéqyrése té ndérmarrjeve shtetérore.
Asnjéra prej kategorive té parashikuara né pikat (a) deri né (f) t& nénparagrafit té paré nuk duhet
kuptuar se pérfshin zyrgté nivelit t& mesém ose té ulét.

Kategorité e parashikuara né pikat (a) deri né (e) t& nénparagrafit t& paré, kur éshté e zbatueshme,
pérfshijné poste né nivelin e Komunitetit dhe né nivel ndérkombétar.

Pér géllimet e Nenit 3(8) té Direktivés 200560 , tek Opjesttarzxt e dr e]
pérfshihen kéta persona:

(a) bashkéshorti/bashkéshortja;

(b) gdo partner i quajtur nga legjislacioni kombétar si i barasvlershém me
bashkéshortin/bashkéshorten;

(c) femijét dhe bashkéshorti/bashkéshortja ose partadyée;

(d) prindérit.
P+r g+l 1l imet e Nenit 3(8) tx+ Direktivts 2005/

I
ngusht 06 pzxrfshihen kxta persona:
(a) ¢do person fizik i cili dihet se ka pronési té pérbashkét té subjekteve juridike ose organizmave
juridiké, ose ndonjé marrédhénie tjetér té ngushté biznesi, me personin e pérmendur né
paragrafin 1;

(b) ¢cdo person fizik i cili &shté pronari i vetém i njé subjekti juridik ose organizmi juridik qé dihet

se éshté formuar pér leverdi de facto té personit t& pérmeacaragrafin 1.
Pa cenuar, né bazé té ndjeshmérisé ndaj rrezikut, zbatimin e masave té vigjilencés sé zgjeruar
ndaj klientit, kur njé person nuk é&shté mé i ngarkuar me njé funksion té larté publik brenda
kuptimit té paragrafi 1 té kétij Neni pér njenudhé prej té paktén njé viti, institucionet dhe
personat e pérmendur né Nenin 2(1) té Direktivés 2005/60/EC nuk jané té detyruar ta quajné kété
person si politikisht t& ekspozuar.
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